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POLAZIĠTA 
 
Ove Izmjene i dopune Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije (dalje u tekstu: Izmjene i 
dopune Plana; VII. ID PPĠKĢ) temelje se na Odluci o izradi Izmjena i dopuna (VII) 
Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije (dalje u tekstu: Odluka o izradi Plana), te 
sadrģe tekstualni i grafiļki dio. Sadrģaj Izmjena i dopuna Plana odreĽen je ciljevima 
navedene Odluke. Za izradu Izmjena i dopuna Plana od Drģavne geodetske uprave (DGU) 
pribavljen je registar prostornih jedinica, te topografska karta (TK100) koja je izraĽena u 5. i 
6. zoni Gauss-Krügerove kartografske projekcije na Besselovom elipsoidu 1841, a svi listovi 
su transformirani u HTRS96/TM sustav uz koriġtenje 7 parametarske transformacije. 
 
Kako je vaģeĺi Prostorni plan Ġibensko-kninske ģupanije (dalje u tekstu: Plan; PP ĠKĢ) 
izraĽen na topografskim kartama TK100 koje nisu transformirane u HTRS96/TM, a i podaci o 
prostornim jedinicama (granicama opĺina, gradova i naselja) razlikuju se od recentno 
dobivenih podataka, svi podaci grafiļkog dijela plana prebaļeni su na nove TK100 podloge u 
HTRS96/TM sustavu.  
 
Kao jedno od polaziġta za izradu Izmjena i dopuna Plana koriġtena je Analiza odrģivosti 
prostornog razvoja provedena u Planu integralnog upravljanja obalnim podruļjem ĠKĢ (dalje 
u tekstu: Obalni plan) koja je pokazala da je potrebno vrlo paģljivo i nikako olako pristupati 
planiranju novih povrġina za gradnju. Predmet analize odrģivosti prostornog razvoja su 
utjecaji urbanizacije koji proizlaze iz prenamjene, odnosno fiziļkog zauzimanja prostora 
(kopnenog i morskog) za razliļite ljudske potrebe i djelatnosti u obalnom podruļju Ġibensko-
kninske ģupanije (dalje u tekstu: ĠKĢ). Obalni plan indikativan je, a ne normativan plan koji 
daje smjernice i prijedloge koje se mogu ugraditi u normativne planove, kao ġto su to npr. 
prostorni planovi (ģupanije, gradova i opĺina). Druga vaģna karakteristika Obalnog plana je 
da je on prvenstveno usmjeren na definiranje potrebe za inauguracijom principa integralnog 
upravljanja obalnim podruļjem ĠKĢ. Dakle, on je prvenstveno upravljaļki plan, a tek potom 
razvojni plan. Imajuĺi navedeno u vidu, Obalni plan ima sljedeĺe ciljeve: 
- definirati sustav upravljanja obalnim podruļjima koji moģe osigurati jaļanje otpornosti 

obalnih sustava na uļinke hazardnih situacija te usmjeravanju razvoja ka odrģivosti kroz 
primjenu integralnog upravljanja obalnim podruļjem i ekosustavnog pristupa; 

- utvrditi posebno ugroģena podruļja u odnosu na obalne procese, a posebno podruļja 
ranjiva na posljedice klimatskih promjena i varijabilnosti; 

- predloģiti mjere za definiranje politike prilagodbi na uļinke klimatskih promjena i 
varijabilnosti; i 

- pruģiti podrġku formuliranju sektorskih politika i planova, te njihovoj integraciji u politiku 
odrģivog razvoja obalnog podruļja. 

 
U analizi stupnja antropogenizacije iznesen je podatak da se udio ukupnih izgraĽenih 
povrġina u ukupnoj povrġini jedinice lokalne samouprave u ZOP1Ȥu ĠibenskoȤkninske 
ģupanije kreĺe u rasponu od 2,8% (Skradin i Tisno) do 22,6% (Opĺina Murter bez 
nenaseljenih otoka). Prosjek izgraĽenosti je 4,9% ġto u apsolutnom iznosu nije posebno 
visoko. Bolji pokazatelj je povrġina izgraĽenog dijela graĽevinskog podruļja po stanovniku. 
Ovaj pokazatelj kreĺe se u rasponu od 393 m2/stanovniku (Grad Ġibenik) do ekstremnih 
1.278 i 1.303 (Rogoznica i Skradin). Prosjek za ZOP je 548 m2/st. Razlog ovako visokih 
vrijednosti je, pored rijetke i rasprġene tipologije izgradnje, u visokom udjelu stanova za 
povremeno koriġtenje, dakle stanova bez stalnih stanovnika. Ako se to korigira na naļin da 
se pretpostave i povremeni stanovnici (uzevġi 2 stanovnika po stambenoj jedinici za 
povremeno koriġtenje) dobije se raspon od 191 m2/st (Murter i Tribunj) do 940 m2/st za 
Skradin, dok npr. Rogoznica, sa visokim udjelom povremenog stanovanja, pada sa 1.278 na 
259 m2/st.  

 
1 Ļlanak 45. Zakona o prostornom ureĽenju definira Zaġtiĺeno obalno podruļje mora kao podruļje od 
posebnog interesa za drģavu, a obuhvaĺa podruļje obalnih jedinica lokalne samouprave 
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Vaģeĺi Program prostornog ureĽenja Republike Hrvatske utvrĽuje, kao gornju granicu 
racionalnog razvoja naselja, potroġnju graĽevinskog podruļja (izgraĽenog dijela) od 300 
m2/st. Ako se opisani pokazatelji izraļunaju za obalna naselja, dobiva se prosjeļna 
izgraĽenost od 6,8% (za jedinice lokalne samouprave 4,9%) ġto je poveĺanje od oko 40%. 
Ako se gleda potroġnja izgraĽenog prostora po stalnom stanovniku ona je u rasponu od 437 
m2/st do vrijednosti iznad 5.000 m2/st (Skradin Graļac, Zlarin i Rogoznica Oglavci). Sve ove 
visoke vrijednosti pokazuju neracionalnost u izgradnji naselja, odnosno potroġnji zemljiġta za 
njegov razvoj. Posljedice su viġestruke, nisu samo ekoloġke i ukljuļuju: 
- disperziranu (rasprġenu) izgradnju koja zahtijeva bitno dulju prometnu mreģu, te je bitno 

skuplja za komunalno opremanje; 
- nepotrebnu potroġnju ostalih kategorija zemljiġta, posebno poljoprivrednog i ġumskog 
zemljiġta; 

-  viġe troġkove energije i goriva, odnosno posljediļno veĺi pritisak na okoliġ; i 
- gubitak tradicionalne fizionomije kompaktnih naselja, posebno na obali, te naruġavanje 
izvornih krajobraznih vrijednosti ġto je od posebne vaģnosti za regije s naglaġenim 
turistiļkim ambicijama. 

 
Analiza Ăpotroġnjeñ prostora u obalnom podruļju ĠKĢ pokazuje i visoku zastupljenost 
stanova za povremeno koriġtenje, odnosno naselja sekundarnog stanovanja. ĠibenskoȤ
kninska ģupanija ima najveĺi rast broja stanova koji se ne koriste za stalno stanovanje meĽu 
obalnim ģupanijama. Najveĺi dio ovih stanova, oko 98%, ļine stanovi za odmor i rekreaciju i 
stanovi za iznajmljivanje turistima. Zanimljivo je da je viġe ovih stanova izgraĽeno u periodu 
od 2001. do 2011. g. (19.285), nego ġto je ukupno izgraĽeno ovih stanova do 2001. g. 
(16.948) po ļemu je Ġibensko-kninska ģupanija jedinstvena meĽu jadranskim ģupanijama.  
 
Najveĺi udio stanova za povremeno koriġtenje oļekivano je u obalnim naseljima, posebno u 
Pirovcu, Srimi i u viġe naselja opĺine Rogoznica. Ako iskljuļimo estuarij Krke, u svim 
naseljima na obali udio stanova za povremeno koriġtenje veĺi je od broja stanova za stalno 
stanovanje. 
 
Koriġteni podaci, odnosno analize za potrebe Plana integralnog upravljanja obalnim 
podruļjem ĠKĢ raĽeni su na temelju rezultata popisa stanovnika iz 2011. godine. Najnoviji 
podaci popisa stanovniġtva 2021. g. nisu ovdje obraĽeni, ali preliminarni rezultati primarno 
ukazuju na trend pada broja stalnog stanovniġtva te istovremeno na sve veĺu izgradnju 
objekata koji se ne koriste za stalno stanovanje. 
 
Drugi vaģan pokazatelj tiļe se samog graĽevinskog podruļja kao prostornoȤplanskog 
instrumenta kojim se regulira razvoj naselja. Ukupno graĽevinsko podruļje u povrġini jedinice 
lokalne samouprave u ZOPȤu je prosjeļno 9,4%. IzgraĽenost ovih graĽevinskih podruļja je 
prosjeļno 52,6% ġto je jedva iznad prihvatljivog minimuma od 50%. Jedino Murter ima 
izgraĽenost, odnosno iskoriġtenost, od 86,4% ġto mu prema odredbama Zakona o 
prostornom ureĽenju (dalje u tekstu: ZPU; Zakon) daje moguĺnost za ġirenje graĽevinskog 
podruļja. IzgraĽenost ispod 50% imaju Skradin i Ġibenik. Sve navedeno se odnosi na 
ukupna graĽevinska podruļja. Ako se uzmu u obzir samo graĽevinska podruļja naselja 
mjeġovite namjene, dakle podruļja gdje ģivi stalno stanovniġtvo, onda je prosjeļna 
izgraĽenost neġto viġa i iznosi oko 59%. Ako se isti pokazatelj izraļuna za podruļja 
gospodarske namjene dobiva se prosjeļna izgraĽenost od samo 26,1% ġto takoĽer govori o 
manjku interesa i gospodarskom zaostajanju. 
 
Vrijednost pokazatelja prosjeļne izgraĽenosti za prostor ograniļenja u ZOPȤu (bez 
nenaseljenih otoka) iznosi 10,6%, a ukoliko se raļuna samo kopneni dio ukljuļujuĺi otok 
Murter onda je to 13,1%. Na razini cijelih jedinica lokalne samouprave u ZOPȤu ovaj 
pokazatelj je bio 4,9%, a na razini obalnih naselja 6,8%. Ovi pokazatelji najbolje ilustriraju 
snagu pritiska na uģi obalni pojas i potrebu uvoĽenja reģima prostora ograniļenja. S druge 
strane, udio povrġine ukupnog graĽevinskog podruļja u povrġini pojasa 1 km u obalnim 
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naseljima (samo kopneni dijelovi jedinica lokalne samouprave i otok Murter, bez ostalih 
otoka) predstavlja pokazatelj planirane izgraĽenosti i prosjeļno iznosi vrlo visokih 21,6%. 
Ukoliko se uzmu u obzir i ostali naseljeni otoci vrijednost ovog pokazatelja je 17,6%. 
 
Potroġnja obalnog prostora i posljediļni gubitak prirodnosti (antropogenizacija) ima za 
posljedicu gubitak ili naruġavanje prirodnih, krajobraznih i ekoloġkih vrijednosti, ali isto tako i 
umanjenje potencijala za razvoj odrģivog turizma visokog standarda. Dakle, s jedne strane 
slabljenje drugih ekonomskih sektora generira sve veĺi pritisak na prostor kao turistiļki 
resurs, a istovremeno pre urbanizirani i neadekvatno urbanizirani prostor gubi svoju 
atrakcijsku osnovu za razvoj kvalitetnog, visoko dohodovnog turizma. 
 
Treĺi pokazatelj odrģivosti prostornog razvoja je urbanizacija najuģeg obalnog pojasa, 
odnosno same obalne crte. U nastavku se daju pokazatelji za udio same morske obale 
planirane kao graĽevinska podruļja u ukupnoj duljini obalne crte naselja. Za potrebe ove 
analize obalna crta je generalizirana na naļin da se izbjegne nerealno poveĺanje duljine 
obalne crte koje je rezultat antropogenih intervencija (luke, marine, pristani, pera, itd.). Ovime 
su pokazatelji objektivizirani i daju realnu sliku stupnja urbanizacije najuģeg obalnog pojasa.  
 
Duljina ovako generirane obalne crte je oko 367 km i ne ukljuļuje nenaseljene otoke. Od 
toga je unutar graĽevinskih podruļja oko 103 km ili 28,1%. Od toga je izgraĽeno gotovo 78 
km. U odnosu na ukupnu obalnu crtu to je 28,1%, a u odnosu na ukupnu obalu unutar 
graĽevinskih podruļja (103 km) to je 76%. Zanimljiv pokazatelj je i potroġnja obalne crte po 
hektaru graĽevinskog podruļja naselja. Uoļava se veliki raspon vrijednosti, od 5m do 70m 
obalne crte po hektaru. Iako na ovaj pokazatelj utjeļu prirodni faktori (reljef, nepristupaļna 
obala) kao i naslijeĽena, tradicionalna forma naselja ipak je on rezultat odluka donesenih 
kroz dokumente prostornog ureĽenja, a dijelom i kao posljedica nekontrolirane i bespravne 
izgradnje. 
 
Navedeno ukazuje na potrebu racionalnijeg pristupa potroġnji prostora, a naroļito kada se 
imaju na umu i nove moguĺnosti koje pruģa ZPU u smislu gradnje izvan graĽevinskog 
podruļja. Iz navedenog je razloga ovim Izmjenama i dopunama posebna paģnja posveĺena 
odreĽivanju uvjeta gradnje izvan graĽevinskih podruļja obzirom da se radi o znatnim 
moguĺnostima koje nisu iskazane kroz prostorne pokazatelje Plana. 
 
Iako je moguĺnost gradnje izvan graĽevinskih podruļja ZPU-om odreĽena u cilju kvalitetnijeg 
razvoja poljoprivrede, odredbe ZPU-a pauġalno i relativno liberalno omoguĺuju gradnju ļije 
posljedice nije moguĺe sagledati jer se izuzetak pretvorio u pravilo. U prilog iznesenom 
pokazuje i recentna praksa koriġtenja svih sastavnica prostora iskljuļivo kao resursa za 
iskoriġtavanje bez ikakvih ograniļenja ali rijetko u cilju zadovoljenja javnog ili druġtvenog 
interesa. Stoga je Izmjenama i dopunama u cilju oļuvanja prostora i kontrole procesa 
gradnje izvan graĽevinskih podruļja dodatno valoriziran ukupni prostor Ģupanije te je 
stupnjevan obzirom na vrijednosti i osjetljivost prostora. 
 

PLAN PROSTORNOG UREņENJA 
 
Razvoj Ġibensko-kninske ģupanije polazi od realnih razvojnih moguĺnosti, potreba i 
aspiracija njegova stanovniġtva i gospodarstva, usklaĽenih s temeljnim razvojnim naļelima i 
prioritetima Republike Hrvatske. UsklaĽen i ravnomjeran razvitak Ģupanije vrijednosni je 
kriterij temeljem kojeg je planiran ovaj dokument uz istovremeno uvaģavanje pouka 
negativnih procesa u prostoru koji su uvjetovali razvojnu neravnoteģu i razvojno uruġavanje 
nekih prostora. U duhu navedenog pomno su analizirani svi zahtjevi koji su sagledani u 
odnosu na Zakon i stvarne moguĺnosti prostora kako bi odabrana planska rjeġenja 
doprinijela uravnoteģenom razvoju gospodarstva primjerena prostoru.  
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U nastavku su planirane izmjene i dopune prikazane u skladu sa sadrģajem odreĽenim ZPU-
om i Pravilnikom o sadrģaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim 
pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova (dalje u tekstu Pravilnik). 
 
1. Koriġtenje i namjena prostora 
  

Prostor prema namjeni u prostornom planu ģupanije razgraniļuje se na: 
- povrġine za razvoj naselja, 
- povrġine izvan naselja za izdvojene namjene, 
- poljoprivredne, ġumske i rekreacijske povrġine, 
- povrġine voda i mora. 
 
Razgraniļenje prostora prema namjeni prikazano je u kartografskom prikazu 1. Koriġtenje i 
namjena prostora. Detaljnije razgraniļenje prostora prema namjeni provodi se Prostornim 
planovima ureĽenja Opĺina i Gradova. 
 
1.1. Razvoj i ureĽenje prostora naselja  
 

Iako su podaci o prostorima za razvoj naselja u Ģupanijskom prostornom planu obzirom na 
mjerilo prikaza samo informativnog karaktera i prikazani shematski u kartografskom prikazu 
1. ovoga Plana, nerijetko se pogreġno tumaļe/ļitaju kao graĽevinska podruļja naselja. 
GraĽevinska podruļja naselja, sukladno Zakonu o prostornom ureĽenju, odreĽuju se, 
temeljem kriterija odreĽenih ģupanijskim planom, prostornim planom ureĽenja Grada ili 
Opĺine granicama katastarskih ļestica a prikazuju se na katastarskim podlogama u mjerilu 
1:5.000. Kartografski prikazi Ģupanijskog plana prikazuju se na podlogama u mjerilu 
1:100.000. Obzirom na navedeno podruļja za razvoj naselja koja se prikazuju na 
kartografskom prikazu 1. Koriġtenje i namjena prostora Ģupanijskog prostornog plana, nikako 
nisu podobna za prepoznavanje granica graĽevinskih podruļja. Nadalje, prostori za razvoj 
naselja ļije su povrġine manje od 25 ha teġko su ļitljive u isprintu kartografskog prikaza 
Koriġtenje i namjena prostora. 
 
Prostornim planovima gradova i/ili opĺina za povrġine za razvoj naselja utvrĽuju se 
graĽevinska podruļja naselja u skladu sa Ģupanijskim prostornim planom odreĽenim 
kriterijima za utvrĽivanje graĽevinskih podruļja. 
 
1.2. Povrġine izvan naselja za izdvojene namjene 
 
Izdvojene namjene su specifiļne funkcije koje se svojom veliļinom, strukturom i naļinom 
koriġtenja razlikuju od naselja i u prostoru funkcioniraju kao autonomne prostorne cjeline. 
Prije izneseno za povrġine za razvoj naselja vrijede i za povrġine izvan naselja za izdvojene 
namjene uz razliku ġto su takve povrġine detaljnije odreĽene Ģupanijskim planom (smjeġtaj, 
povrġina, kapacitet i drugi pokazatelji). 
 
Odlukom o izradi izmjena i dopuna, u ciljevima je odreĽeno i uskladiti znaļaj graĽevina, 
povrġina i drugih zahvata u prostoru sa ZPU-om i drugim relevantnim propisima. Planom su 
odreĽene graĽevine od znaļaja za Ģupaniju u skladu s Uredbom o odreĽivanju graĽevina, 
drugih zahvata u prostoru i povrġina drģavnog i podruļnog (regionalnog) znaļaja (ĂNarodne 
novineñ, broj 37/14, 154/14 i 30/21).  
 
Sukladno nadleģnostima odreĽenim ZPU-om, Izmjenama i dopunama Plana odreĽene su 
zone izdvojene namjene ģupanijskog znaļaja: gospodarske (proizvodne, poslovne i 
ugostiteljsko-turistiļke), sportske, rekreacijske, posebne namjene, golf igraliġta, zone za 
smjeġtaj graĽevina za gospodarenje otpadom, zone za eksploataciju mineralnih sirovina i 
infrastrukturne povrġine i graĽevine. Za navedene zone odreĽen je smjeġtaj, naļini i uvjeti  
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gradnje, a prostornim planovima opĺina i gradova odreĽuju se graĽevinska podruļja ili 
detaljni uvjeti smjeġtaja ovisno o tome kako je to odreĽeno Zakonom. 
 
1.2.1. Gospodarska namjen a  
 (proizvodna, poslovna, usluģna, trgovaļka, servisna i   komunalna) 
 
U izdvojenim zonama gospodarske namjene planiran je smjeġtaj graĽevina industrijske i 
zanatske proizvodnje, poslovne, usluģne, trgovaļke, servisne i komunalne namjene. Zone 
gospodarske namjene rasporeĽene su u prostoru na naļin da se osiguraju preduvjeti za 
ravnomjerni razvoja ukupnog prostora ģupanije. Ovim Izmjenama i dopunama ne planiraju se 
nove zone gospodarske namjene.  
Izdvojene zone gospodarske (proizvodne, poslovne, trgovaļke, servisne i komunalne) 
namjene od znaļaja za ģupaniju su: 

- Grad Ġibenik (Vukovac, Sitno Donje, Radoniĺ i Zaton - Jekovaļa),  
- Grad Drniġ (Trbounje, Radoniĺ, Briġtane, ex Farma, Bandaluġe),  
- Grad Knin (Preparandija, Oļestovo),  
- Grad Vodice (Kuljaļe), 
- Grad Skradin (Piramatovci), 
- Opĺine Bilice (Bilice i Lugoviĺi), 
- Opĺine Biskupija (Uzdolje -Zvjerinac/Knauf), 
- Opĺina Ervenik (Ervenik, Raduļiĺ, PaĽene),  
- Opĺina Kijevo (Suhopolje, Grab), 
- Opĺina Kistanje (Ivoġevci) 
- Opĺina Murter-Kornati (Hripe), 
- Opĺina Pirovac (Torine) , 
- Opĺina Primoġten (Primoġten Burnji, Pokajac),  
- Opĺina Promina (Suknovci), 
- Opĺina Rogoznica (Oglavci),  
- Opĺina Ruģiĺ (Ruģiĺ, Kljake), 
- Opĺina Tribunj (Dubrave), 
- Opĺina Tisno (Dubrava kod Tisnog), 
- Opĺina Uneġiĺ (Uneġiĺ, Mirloviĺ Zagora), 

 
Za zonu Suhopolje (Opĺina Kijevo) temeljem rezultata Glavne ocjene prihvatljivosti za 
ekoloġku mreģu i miġljenja Ministarstva zaġtite okoliġa i zelene tranzicije ï Zavoda za zaġtitu 
okoliġa i prirode od 26.5.2025. utvrĽeno je da je istu potrebno brisati iz prostornih planova, 
makar je ista zona odavno planirana u PPUO Kijevo, sa utvrĽenim graĽevinskim podruļjem. 
 
Zone povrġina manje od 5 ha moguĺe je planirati u PPUO/G u skladu s odredbama ZPU i  
PPĢ-a. 
 
Sukladno zahtjevu Opĺine Tribunj briġe se gospodarska zona Dubrave u Opĺini Tribunj i 
zamjenjuje se manjom zonom Piġĺet smjeġtenom juģno od drģavne ceste D8 i zapadno od 
planirane ģupanijske ceste Tribunj-D8. U cilju racionalnijeg koriġtenja prostora u Opĺini 
Pirovac briġe se zona Cvitanice te se brisana povrġina nadomjeġta poveĺanjem zone Turine 
smjeġtene istoļno od ģupanijske ceste Ģ6068 u istoj povrġini. 
 
1.2.2. Ugostiteljsko -turistiļka namjena  
 
Izdvojene gospodarske zone ugostiteljsko-turistiļke namjene planirane su za smjeġtaj  
osnovnih ugostiteljsko-turistiļkih sadrģaja (hoteli, turistiļka naselja, kampovi), te uz njih 
drugih sadrģaja kojima se upotpunjuje i kvalitativno dopunjuje turistiļka ponuda (sadrģaji za 
turistiļku rekreaciju, manje sportske dvorane, bazeni i dr., manji trgovaļki, zdravstveni i 
kulturni sadrģaji, plaģe i plaģni sadrģaji, graĽevine za prihvat plovila). Sve izdvojene 
ugostiteljsko turistiļke zone i zone glavnih ulaza u nacionalni park i/ili park prirode u prostoru 
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ograniļenja, obzirom na neupitnu vaģnost obalnog prostora za Ģupaniju, odreĽene su kao 
zone od znaļaja za Ģupaniju.  
 
Osim zona ugostiteljsko-turistiļke namjene u prostoru ograniļenja u ZOP-u, ovim Izmjenama 
i dopunama analizirane su i zone povrġine veĺe od 5,0 ha i zone glavnih ulaza u NP Krka 
izvan prostora ograniļenja kao zone od znaļaja za ģupaniju: 
 
a. u ZOP-u  

- Opĺina Murter-Kornati (Slanica-Podvrġke, Kosirina-dio) 
- OpĺinaTisno (Betina ï Kosirina-dio, Plitka vala, Uvala Luļica, Tisno ï Prisliga/Jazine, 
Rastovac, Loviġĺa, Jezera - Uv. Sv. Nikole)   

- Opĺina Pirovac (Pirovac - Platine) 
- Opĺina Tribunj (Tribunj Zaglava, Bristak-dio) 
- Grad Vodice (Vodice - Bristak-dio, Srima - Donja Srima) 
- Grad Ġibenik (Ġibenik - Jadrija, Martinska, Solaris, Kaprije - Uvala Kaprije, Zlarin - 
Punta Oġtrica, Obonjan, Krapanj - Jasenovo-dio, Ģaboriĺ - Jasenovo-dio, Grebaġtica - 
Jasenovo-dio, Jadrtovac - Morinje, Ģirje - Tratinska/Mikavica, Lozovac ï Lozovac, ulaz 
u NP ) 

- Opĺina Bilice (Bilice ï Luļeva Punta) 
- Grad Skradin (Graļac ï Prukljan, Sonkoviĺ ï Akvapark, Laġkovica ï ulaz u NP)  
- Opĺina Primoġten (Primoġten- Huljerat/Adriatic, Huljerat/Bajina Draga, Marina Luļica) 
- Opĺina Rogoznica (Kanica - Kanica, Kalebova Luka ï Kalebova Luka) 
- glavni ulaz u NP Kornati 
- glavni ulaz u PP Vransko jezero (Prosika, Opĺina Murter Kornati). 

 
b. izvan ZOP-a2: 

- Grad Knin (Krka, Krka kamp, Ġarena jezera i Brezovac)  
- Grad Drniġ (Pokrovnik, Briġtane, Briġtane-Kruģine (ulaz NP), Pakovo selo i Radoniĺ 

 
Za zone Ġarena Jezera i Brezovac temeljem rezultata Glavne ocjene prihvatljivosti za 
ekoloġku mreģu i miġljenja Ministarstva zaġtite okoliġa i zelene tranzicije ï Zavoda za zaġtitu 
okoliġa i prirode od 26.5.2025. utvrĽeno je da ih je potrebno brisati iz prostornih planova, 
makar su iste zone odavno planirane u PPUG Knina a za iste su i utvrĽena graĽevinska 
podruļja. 
 
Za zonu Zabavni centar ï aqua park na podruļju Grada Skradina temeljem rezultata Glavne 
ocjene prihvatljivosti za ekoloġku mreģu zbog moguĺih znaļajno negativnih utjecaja  na 
ciljeve oļuvanja POP HR1000026 Krka i okolni plato i PPOVS HR3000171 Uġĺe Krke 
utvrĽeno je da je potrebno brisati iz prostornih planova, makar je ista zona odavno planirana 
u PPUG Skradin a za istu je utvrĽeno graĽevinsko podruļje. 
 
Temeljem podataka iz PPUO/G u kojima su ugostiteljsko-turistiļke zone u skladu s 
obvezama iz Ģupanijskog plana detaljno odreĽene, aģurirani su prostorni pokazatelji 
(povrġine, izgraĽenost). 
 

Sukladno ZPU u prostoru ograniļenja se graĽevinsko podruļje odreĽuje tako da se moģe 
proġiriti za najviġe 20% povrġine njegova izgraĽenog dijela, ako je taj dio veĺi od 80% 
povrġine toga graĽevinskog podruļja. Osim Opĺine Murter-Kornati u svim JLS u ZOP-u 
izgraĽenost zona je manja od 80% te u ovom trenutku ne postoje uvjeti za poveĺanje ili 
planiranje novih povrġina izdvojenih graĽevinskih podruļja ugostiteljsko-turistiļke namjene. 
 
U Opĺini Pirovac planirano je izmjeġtanje zone ugostiteljsko-turistiļke namjene Platine 
istoļnije od postojeĺe lokacije uz drģavnu cestu D8, te se planira prenamjena zone u zonu za 

 
2 Planirane su u PPUG Knin, PPUG Ġibenik i PPUG Drniġ 
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aqua i zabavni park (T5) bez smjeġtajnih kapaciteta. Povrġina je 15 ha. Obzirom na planirani 
sadrģaj i neposrednu blizinu graĽevinskog podruļja naselja u PPUO Pirovac potrebno je 
planirati tampon zonu zaġtitnog zelenila prema podruļju naselja za zaġtitu od buke. 
 
Sve navedene zone oznaļene su u grafiļkom dijelu Plana na karti 1.0: Koriġtenje i namjena 
povrġina. Iskaz povrġina, smjeġtajnih kapaciteta i tipovi smjeġtaja prikazan je u tablici 1. 
Obzirom da su iskazane povrġine uzimane iz PPUO/G one ne ukljuļuju i povrġine obalnog 
prostora namijenjene rekreaciji a ġto ne moģe biti precizno vidljivo obzirom na razinu mjerila 
vidljivo u PPĢ.
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Tablica 1. Raspored, povrġine, vrste smjeġtaja i kapaciteti izdvojenih zona ugostiteljsko turistiļke namjene  u ZOP-u 

Raspored turistiļkih zona po naseljima, veliļine i maksimalni kapaciteti po zonama u ZOP-u 

GRAD/ OPĹINA NASELJE 

B
R

O
J
 

NAZIV ZONE 

POVRĠINA (ha) 
Udio izgraĽenog 

dijela(%) 
VRSTA 

(tip smjeġtaja) 
T 

Max 
kapacitet 

(broj 
kreveta) 

UKUPNA 
POVRĠINA 

ZONE 

POVRĠINA 
ZONA U 

JLS 

POVRĠIN
A ZONA U 
NASELJU 

IzgraĽeni 
dio zone 

NeizgraĽeni 
dio zone 

u 
ukupnoj 
povrġini 

zone  

u ukupnoj 
povrġini 
zona u 

JLS 

MURTER-
KORNATI 

Murter 
1.  Slanica - Podvrġke 13.19 

16.19 
13.19 5.91 7.28 43 

46 
T1 1200 

2.  
Kosirina 5.56 

3.0 1.53 1.47 51 
T3 

240 

TISNO 

Betina 

70.19 

2.56 2.56 0.0 100  360 

3.  Plitka vala 11.05 11.05 11.05 0.0 100 

74 

T3 1400 

4.  Uvala Luļica 5.12 5.12 5.12 0.0 100 T3 615 

Tisno 
5.  Prisliga - Jazine 18.95 18.95 10.16 8.79 54 T1,2,3 2300 

6.  Rastovac 12.77 12.77 7.02 5.75 55 T1,2,3 1500 

Jezera  
7.  Loviġĺa 15.66 15.66 15.66 0 100 T1,2,3 1500 

8.  Uv. Sv. Nikole 4.08 4.08 0 4.08 0 T1 400 

PIROVAC  Pirovac 9.  Platine 17.54 17.54 17.54 0 17.54 0 0 T5 0 

TRIBUNJ Tribunj 
10.  Zaglava 3.15 

11.46 
3.15 0 3.15 0 

0 
T1 350 

11.  Bristak 20.88 
8.31 0 8.31 0 

T1,2,3 
800 

VODICE 
Vodice 

93.09 
12.57 0 12.57 0 

0 
1100 

Srima 12.  Donja Srima 80.52 80.52 0 80.52 0 T1 6200 

ĠIBENIK 

Ġibenik 

13.  Jadrija 7.78 

234.43 

7.78 0 7.78 0 

19 

T3  800 

14.  Martinska 1.96 1.96 1.61 0.35 82 T1 250 

15.  Solaris 38.00 38.00 38.00 0 100 T1,2,3 5400 

Kaprije 16.  Uvala Kaprije 15.29 15.29 0 15.29 0 T1,2 1000 

Zlarin 
17.  Punta Oġtrica 15.89 15.89 0.63 15.26 4 T3 1000 

18.  Obonjan 50.41 50.41 4.63 45.78 9 T1,2,3 500 

Krapanj 19.  

Jasenovo 51.01 

29.5 

1.08 49.93 2 T1,2,3 3500 Ģaboriĺ 19.3 

Grebaġtica 2.21 

Ģirje 20.  Tratinska-Mikavica 9.71 9.71 0 9.71 0 T2,3 900 

Jadrtovac 21.  Morinje 7.68 7.68 0 7.68 0 Tz1 400 

Lozovac 22.  Lozovac* 36.7 36.7 0 36.7 0 T1,2,3 1500 

BILICE Bilice 23.  Luļeva punta 15.13 15.13 15.13 0 15.13 0 0 T2,3 1500 

SKRADIN Graļac 24.  Prukljan 27.75 27.75 27.75 0 27.75 0 0 T1,2 1500 

PRIMOĠTEN Primoġten 

25.  Huljerat - Adriatic 11.19 

40.37 

11.19 11.19 0.0 100 

39 

T3,T3m 1150 

26.  Huljerat - Bajina Draga 3.67 3.67 0 3.67 0 T3 350 

27.  Marina Luļica 25.51 25.51 4.56 20.95 18 T1 2500 

ROGOZNICA 
Kanica 28.  Kanica 

24.99 24.99 
5.10 0 5.10 0 

0 
T1 800 

Zatoglav 29.  Kalebova Luka 19.89 0 19.89 0 T1 1500 

UKUPNO ZOP 551,14 551.14 551.14 120.71 430,43 - 21.9 - 42515 

 
* tƻǘǊŜōƴƻ ǇǊƻǇƛǎŀǘƛ ǎǇŀƧŀƴƧŜ ƴŀ ƪŀƴŀƭƛȊŀŎƛƧǎƪƛ ǎǳǎǘŀǾ ǳȊ ǇǊƻőƛǑŏŀǾŀƴƧŜ ƻǘǇŀŘƴƛƘ ǾƻŘŀ ƴŀƧǾƛǑŜƎ ǎǘǳǇƴƧŀΦ 
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Tablica 2. Raspored, povrġine, vrste smjeġtaja i kapaciteti izdvojenih zona ugostiteljsko turistiļke namjene  izvan ZOP-a 

 

GRAD/ OPĹINA NASELJE 

B
R

O
J

 

NAZIV ZONE 

POVRĠINA (ha) Udio 
izgraĽenog 
dijela(%) 
u ukupnoj 
povrġini 

zone/zona  

VRSTA 
(tip smjeġtaja) 

T 

Max 
kapacitet 

(broj kreveta) 
UKUPNA 
POVRĠINA 

ZONE 

POVRĠINA 
ZONA U 

JLS 

POVRĠINA 
ZONA U 

NASELJU 

IzgraĽeni 
dio zone 

NeizgraĽeni 
dio zone 

DRNIĠ 

Pokrovnik 30. Pokrovnik 1.4 

36.8 

1.4 0 1.4 0 T1,2,3 140 

Briġtane 
31. Briġtane 8.5 

14.4 
0 8.5 0 T1,2,3 850 

32. Briġtane-Kruģine (ulaz NP) 5.9 0 5.9 0 T1 150 

Pakovo selo 33. Pakovo selo 18.0 18.0 0 18.0 0 T1,2,3 590 

Radoniĺ 34. Radoniĺ 3.0 3.0 0 3.0 0 T1,2,3 1500 

KNIN Knin 
35. Krka  7.15 

7.81 7.81 
0 7.15 0 T1,2 715 

36. Krka kamp 0.66 0 0.66 0 T3 66 

 UKUPNO IZVAN ZOP-a 44.61 44.61 44.61 0 44.61 0 - 4011 

 
 
Tablica 3. Raspored, povrġine, vrste smjeġtaja i kapaciteti zona ugostiteljsko turistiļke namjene  u naselju 

 

 
GRAD/ OPĹINA 

NASELJE NAZIV ZONE 

POVRĠINA (ha) Udio 
izgraĽenog 
dijela(%) 
u ukupnoj 
povrġini 

zone  

VRSTA 
(tip 

smjeġtaja) 

Tn 

Max kapacitet 
(broj kreveta) 

UKUPNA 
POVRĠINA 

ZONE 

POVRĠINA 
ZONA U JLS 

POVRĠINA 
ZONA U 

NASELJU 

IzgraĽeni 
dio zone 

NeizgraĽ. 
dio zone 

MURTER-KORNATI Murter Slanica - Podvrġke 3.08 3.08 3.08 1.65 1.43 54 Tn1,3 300 

ĠIBENIK 

Ġibenik 
Mandalina/Kulina 4.6 

25.6 

9.1 
4.6 0 100 Tn1 230 

Brodarica - most 4.5 0 4.5 0 Tn3 200 

Zaton Zaton - Lutnoge 3.1 3.1 0 3.1 0 Tn1 300 

Raslina Raslina - rt Mihovil 3.0 3.0 0 3.0 0 Tn1 300 

Grebaġtica Ġparadiĺi 3,6 3,6 3.6 0 100 Tn1,3 360 

Zablaĺe 
Funtanova glavica 2.5 

6.8 
2.5 0 100 Tn1,3 150 

Zablaĺe 4.3 4.3 0 100 Tn3 250 

ROGOZNICA Rogoznica 

Gornji muli  2.0 

16.0 16.0 

2.0 0 100 Tn2 240 

Rogoznica (centar) 2.6 0 2.6 0 Tn1 260 

Medine 11.4 0 11.4 0 Tn1,2 1100 

PRIMOĠTEN Primoġten  Raduļa 12.0 12.0 12.0 12.0 0 100 Tn1 1200 

PIROVAC Pirovac 
Miran-Pirovac 12.2 

18.0 18.0 
12.2 0 100 Tn1 1100 

Pirovac 5.8 0 5.8 0 Tn1,3 500 

VODICE Vodice 
Punta 2.25 

22.25 22.25 
2.25 0 100 Tn1 500 

Olympija-Imperijal 20 20 0 100 T1,3 2500 

UKUPNO UTZ U NASELJU 102.33 102.33 102.33 70.5 31.83 31  9490 
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Planom odreĽene zone ugostiteljsko-turistiļke namjene u naselju se, u cilju njihove zaġtite 
od prenamjene, odreĽuju kao zone od znaļaja za Ģupaniju: 
- u Gradu Ġibeniku: Ġibenik - Mandalina/Kulina, Brodarica ï most, Zaton - Lutnoge, Raslina 

- rt Mihovil i Ġparadiĺi, 
- u Opĺini Rogoznica: Gornji muli, na podruļju Medine i na podruļju od bivġe tvornice ribe 
do zgrade opĺinske uprave ï sve u naselju Rogoznica, 

- u Opĺini Primoġten: Raduļa, 
- u Opĺini Pirovac: Miran-Pirovac, 
- u Gradu Vodice: Punta i Olimpija-Imperijal 
- u Opĺini Murter-Kornati: Slanica. 
 
Treba napomenuti da su zone ugostiteljsko-turistiļke namjene u naselju prvotno bile 
planirane kao izdvojene ugostiteljsko-turistiļke zone. Obzirom da se radi o zonama manjih 
povrġina koje su smjeġtene uz graĽevinska podruļja naselja, te se stoga nisu mogle 
kvalitetno dopunjavati sadrģajima u skladu sa zahtjevima suvremenog turistiļkog 
gospodarstva, Ģupanijskim su planom bile (u prethodnim izmjenama i dopunama) 
prenamijenjene u zone ugostiteljsko-turistiļke namjene u naselju s uvjetima ureĽenja 
prilagoĽenim prostoru i smjeġtaju, a s ciljem da i dalje ostanu u funkciji turizma. 
 

Na dijelu poluotoka Zablaĺe i podruļja Podsolarsko planirane su zone mjeġovite namjene u 
kojima su planirani novi ugostiteljsko-turistiļki kapaciteti. 
 
Ugostiteljsko-turistiļka zona SlanicaïPodvrġke (preimenovana u zonu Slanica) u skladu sa 
zahtjevom Opĺine Murter-Kornati dijelom je prenamijenjena u ugostiteljsko-turistiļku zonu u 
naselju povrġine 3,08 ha, a dijelom u rekreacijsku namjenu za smjeġtaj plaģe. Zona Slanica 
preimenovana je u zonu Slanica-Podvrġke u povrġini od 13,19 ha. 
 

Tablica 4. Zbirni prikaz rasporeda, povrġina i kapaciteta zona ugostiteljsko turistiļke 
namjene  u Ģupaniji 

 

 
 
 GRAD/ OPĹINA 

POVRĠINA UT ZONA Udio 
izgraĽenog 
dijela (%) 

UT zona na 
podruļju 

JLS 

Max kapacitet 
(broj 

kreveta) 
Ukupna 
u JLS 

izgraĽeni 
dio 

neizgraĽeni 
dio 

Z
O

P
 

MURTER-KORNATI 16.19 7.44 8.75 46 1440 

TISNO 70.19 51.57 18.62 73.5 11475 

PIROVAC  17.54 0 17.54 0 0 

TRIBUNJ 11.46 0 11.46 0 1050 

VODICE 93.08 12.57 80.51 13.5 7300 

ĠIBENIK 242.11 45.95 196.16 19 13250 

BILICE 15.13 0 15.13 0 1500 

SKRADIN 57.75 0 57.75 0 1500 

PRIMOĠTEN 41.08 36.52 4.56 89 4350 

ROGOZNICA 24.99 24.99 0 100 2300 

Iz
v
a

n
 

Z
O

P
-a

 

DRNIĠ 36.8 0 36.8 0 3230 

KNIN 23.99 3.8 20.19 16 2399 

UKUPNO a.  650.31 182.84 467.47 28 49794 

U
 n

a
s
e
lju

 

MURTER-KORNATI 3.08 1.65 1.43 59 300 

ĠIBENIK 25.6 15.0 10.6 84 2200 

ROGOZNICA 16.0 2.0 14.0 12.5 1600 

PRIMOĠTEN 12.0 12.0 0 100 1200 

PIROVAC 18.0 12.2 5.8 68 1600 

VODICE 22.25 22.25 0 100 3000 

UKUPNO b. 93.85 63.45 30.4 68 9900 

SVEUKUPNO a.+b. 744.16 246.29 497.87 33 59694 
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Ukupno je planirano 744,16 ha ugostiteljsko-turistiļkih zona s maksimalnim kapacitetom od 
59694 kreveta. Ukupni kapacitet na podruļju Ģupanije znatno je veĺi jer ovdje nije uraļunat 
kapacitet kreveta unutar graĽevinskih podruļja naselja niti manjih zona lokalnog znaļaja. 
 
 
Revidiranje tipova izdvojenih ugostiteljsko -turistiļkih zona (T1, T2, T3)  
 

PP ĠKĢ-om su temeljem Uredbe3 o ZOP-u, te ZPUIG-a4 odreĽena podruļja ugostiteljsko-
turistiļke namjene izvan naselja (poloģaj, vrsta (T1, T2, T3) te najveĺi kapacitet i veliļina). 
OdreĽeni tipovi/vrste smjeġtaja u cijelosti nisu ekvivalentni tipologiji koja je odreĽena 
Zakonom o ugostiteljskoj djelatnosti i pravilnicima koji proizlaze iz njega obzirom da su 
veĺinom doneseni nakon donoġenja PP ĠKĢ. Naime, tim propisima turistiļko naselje 
svrstano je u ugostiteljske objekte iz skupine Hoteli ġto bi u provedbi moglo dovesti do 
pogreġnog tumaļenja odredbi Plana. 
 
Nadalje, u ugostiteljskim objektima iz skupine kampovi na osnovnim smjeġtajnim jedinicama 
planiran je smjeġtaj opreme za kampiranje ġator, kamp prikolica (kamp kuĺica, karavan), 
autodom (kamper), a uvedene su i pokretna kuĺica (mobilhome), glamping kuĺica, glamping 
oprema i sliļno. 
 
Podruļja za smjeġtaj kampa (T3), koja su planirana u PP ĠKĢ, odreĽena su iskljuļivo za 
smjeġtaj opreme za kampiranje koju turist dovozi i odvozi za sobom, a ukljuļuje ġator, kamp 
prikolicu (kamp kuĺica, karavan) i autodom (kamper). Zone kampova, posebice one koje ne 
ukljuļuju i druge vrste smjeġtaja (T1 i/ili T2) koje su planirane na osjetljivijim, prirodno i 
krajobrazno vrijednim podruļjima planirane su za smjeġtaj kampa kako bi se minimizirao 
utjecaj planiranog sadrģaja i u najveĺoj moguĺoj mjeri saļuvala prirodna obiljeģja prostora. I 
ZPU-om je odreĽeno da se kamp planira unutar povrġine ugostiteljsko-turistiļke namjene, uz 
primjereno vrednovanje zateļene vegetacije, prirodnih dijelova obale te krajobraznih 
vrijednosti, tako da izgraĽenost tog graĽevinskog podruļja ne bude veĺa od 10%. Drugim 
rijeļima, u tim zonama gradnja je smanjena na najmanju moguĺu mjeru. Smjeġtaj pokretnih 
kuĺica (mobilhome) u zonama planiranim za kamp iziskuje znaļajnije ureĽenje prostora 
kampa (ureĽuju se plato i dovodi komunalna infrastruktura do svake jedinice) ġto predstavlja 
odreĽeni vid gradnje ļime se trajno gube prirodne karakteristike, odnosno znaļajno se 
mijenjaju prirodna obiljeģja prostora. Bez obzira ġto se radi o mobilnim, demontaģnim 
objektima, ti se objekti oblikovno znaļajno ne razlikuju od klasiļno graĽenih kuĺa. U praksi 
se tako stvaraju skupine kuĺica koje tvore svojevrsna naselja i time su u suprotnosti s 
planiranom namjenom zona kampova.  
 

Iako je Ministarstvo turizma predloģilo da bi turistiļke zone na izdvojenom graĽevinskom 
podruļju izvan naselja trebale predstavljati kombinaciju T1 i T2 sadaġnjih zona na naļin da 
bi u tim zonama bila moguĺa izgradnja svih vrsta objekata iz skupine Hoteli prema Pravilniku 
o razvrstavanju, kategorizaciji i posebnim standardima ugostiteljskih objekata iz skupine 
Hoteli pri ļemu bi 40% smjeġtajnih jedinica trebale biti odreĽene kao hotelske smjeġtajne 
jedinice (sobe, obiteljske, sobe, hotelski apartmani) visoke kvalitete (ļetiri zvjezdice) 
smatramo da takav pristup nije adekvatan za podruļje Ġibensko-kninske ģupanije veĺ se 
zadrģava postojeĺe plansko rjeġenje:  
- hoteli (T1) s prateĺim sadrģajima trgovaļke, usluģne, ugostiteljske, kulturne, sportske, 

rekreacijske, zabavne te sliļne namjene, a uz hotelske kapacitete moguĺe je planirati 
najviġe 30% smjeġtajnog kapaciteta u vilama (T2), 

- hoteli (Tz1) u funkciji zdravstvenog turizma s prateĺim sadrģajima uz naselje Jadrtovac 
(Morinjski zaljev je lokalitet ekoloġke mreģe pa je potrebno pridrģavati se propisanih mjera 
zaġtite), 

 
3 Uredba o ureĽenju i zaġtiti zaġtiĺenog obalnog podruļja mora, NN 128/04 
4 Zakon o prostornom ureĽenju i gradnji, NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12 
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- turistiļko naselje (T2), s tim da je uz smjeġtajne kapacitete u vilama potrebno planirati 
najmanje 30% kapaciteta u hotelima, 

- kamp (T3) za smjeġtaj opreme za kampiranje koju turist dovozi i odvozi sa sobom, a 
ukljuļuje ġator, kamp prikolicu (kamp-kuĺica, karavan) i autodom (kamper), bez 

moguĺnosti postave pokretnih kuĺica (mobilhome) i glamping kuĺica, 
-  zabavni i aqua park (T5) bez smjeġtajnih kapaciteta kao dopuna ukupnoj turistiļkoj ponudi 
ģupanije.  

 

Uvaģavajuĺi potrebu praĺenja trendova, nadogradnje kvalitete i raznovrsnosti turistiļke 
ponude s jedne strane, te koncepciju prostornog razvoja, specifiļnosti prostora i potrebe 
zaġtite prostora s druge strane, Izmjenama i dopunama predloģena je dopuna tipova/vrsta 
smjeġtaja u ugostiteljsko-turistiļkim zonama tipa kamp/autokamp s moguĺnoġĺu postave 
mobilnih kuĺica i opreme koja se ostavlja na terenu: 
- kamp (T3m) s moguĺnoġĺu postave Ăpokretnihñ kuĺica (mobilhome), Ăglampingñ kuĺica i 
Ăglampingñ opreme na podruļju koje ļini jednu prostornu cjelinu koja ne zauzima viġe od 
30% povrġine zone i udaljene najmanje 100 m od obalne crte.  

 
1.2.3. Pojedinaļne lokacije od znaļaja za Ģupaniju 
 

Na podruļju Ġibensko-kninske ģupanije nalaze se znaļajne pojedinaļne lokacije te se 
predlaģe ģupanijski znaļaj za: 
- prezentacijsko-edukacijski centar Danilo (Grad Ġibenik) u funkciji prezentacije 
arheoloġkog nalaziġta, 

- edukativno-turistiļko-informativni punkt s privezom za potrebe JU priroda Ġibensko-
kninske ģupanije na podruļju zaġtiĺenog krajolika Kanal-Luka Ġibenik u funkciji zaġtite, 
posjeĺivanja i upravljanja,  

- sokolarski centar u funkciji drģanja i skrbi zaġtiĺenih ģivotinjskih svojti, posjeĺivanja i 
aktivne edukacije posjetitelja.  

 
Izmjenama i dopunama je uz navedene zone/graĽevine planirana zona za smjeġtaj 
Sokolarskog centra Dubrava (Ġibenik, Grad Ġibenik). Sokolarski centar osnovan je 2000. 
godine s ciljem stvaranja uļinkovitijeg sustava zaġtite ptica grabljivica i oļuvanja sokolarenja 
kao dijela tradicijske kulture. Od 2005. godine djeluje kao ovlaġtena ustanova na poslovima 
drģanja i skrbi zaġtiĺenih ģivotinjskih svojti. Uz zaġtitu i lijeļenje ozlijeĽenih ptica kojima je 
potrebna pomoĺ centar provodi i aktivnu edukaciju djece. 
 
Sokolarski centar smjeġten je u Dubravi (Grad Ġibenik, obuhvaĺa k.ļ. br. 582/1, 578/1, 
577/5, 283/2) i za njegove potrebe odreĽena je zaġtitna zona od 400 m unutar koje su 
odreĽena slijedeĺa ograniļenja u koriġtenju: 
- ne mogu se utvrĽivati nova niti ġiriti postojeĺa graĽevinska podruļja, 
-  ne mogu se graditi poljoprivredne graĽevine za uzgoj ģivotinja, niti graditi zraļni vodovi 

(struja, telekomunikacije i sl.), 
-  moģe se dozvoliti gradnja graĽevina za drģanje ģivotinja iskljuļivo u funkciji Sokolarskog 

centra. 
 
1.2.3. Sportsk a i rekreacij ska namjena   
 
Povrġine sportsko-rekreacijskih namjena razgraniļene su na sljedeĺe namjene: 
-  sportsko-rekreacijski i sportski centar, kao izdvojeno graĽevinsko podruļje, 
-  golf igraliġta i 
-  rekreacijska podruļja za koje se ne odreĽuju graĽevinska podruļja. 
 
U skladu sa Strategijom razvoja turizma Republike Hrvatske do 2020. i Smjernicama za 
planiranje golf igraliġta, ovim Izmjenama i dopunama Plana planirano je novo golf igraliġte 
Platine sa smjeġtajnim kapacitetima na podruļju Opĺine Pirovac povrġine 100 ha. Smjeġtaj 
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golf igraliġta planiran je prenamjenom dijela podruļja rekreacije (R) i turistiļke zone Platine 
iznad drģavne ceste D8. Planiranjem ovog golf igraliġta na podruļju ģupanije ukupno je 
planirano 7 golf igraliġta: 

- golf igraliġte Prukljan sa smjeġtajnim kapacitetima, 
- golf igraliġte Zablaĺe bez smjeġtajnih kapaciteta, 
- golf igraliġte Ļista Mala bez smjeġtajnih kapaciteta, 
- golf igraliġte Tribunj sa smjeġtajnim kapacitetima, 
- golf igraliġte Platine sa smjeġtajnim kapacitetima, 
- golf igraliġte Drniġ (Briġtane-Karaliĺ)  sa smjeġtajnim kapacitetima. 

 
Ovim Izmjenama i dopunama odreĽene su zone sporta i rekreacije od znaļaja za ģupaniju:  

-  oznaka R1: graĽevinsko podruļje sportsko-rekreacijske namjene prvenstveno za 
smjeġtaj sportskih graĽevina i igraliġta te prateĺih sadrģaja 

-  oznaka R2: graĽevinska podruļja sportsko-rekreacijske namjene prvenstveno za 
smjeġtaj rekreacijskih sadrģaja, a manjim dijelom kao prostor za smjeġtaj sportskih 
graĽevina i igraliġta, 

-  oznaka R3: kopneni dijelovi i akvatorij ureĽenih plaģa namijenjeni prvenstveno 
ureĽenju odnosno gradnji prilaza u more, sunļaliġta i odmoriġta i opremanju 
urbanom opremom. 
 

Izmjenama i dopunama planirana je nova zona rekreacije Slanica za smjeġtaj ureĽene plaģe. 
 
1.2.4. Posebna namjena  

 

Sukladno zahtjevu MORH-a revidiran je popis zona posebne namjene. Zaġtitne i sigurnosne 
zone za navedene vojne lokacije i graĽevine odreĽene su sukladno odredbama Pravilnika o 
zaġtitnim i sigurnosnim zonama oko vojnih lokacija i graĽevina (NN 122/15). 

 

Tablica 5. Pregled vojnih zona i zaġtitnih sigurnosnih zona po Gradovima i Opĺinama 
 

Red br. Naziv vojne zone Zaġtitna sigurnosna zona Grad/Opĺina 

1. 
Vojarna  
Ă4. gardijske brigade Pauci"  
(stari naziv ĂKralj Zvonimir") 

1. ZONA ZABRANE GRAņENJA 
 Zabrana graĽenja - do 100 m od ograde ï granice vojne povrġine 

odnosno od ruba obale ovisno od: mikrolokacije kompleksa, 
razmjeġtaja i namjene graĽevina unutar kompleksa, karakteristika 
terena, okolne naseljenosti, i dr.  

 Za graĽenje bilo kakvih graĽevina u ovoj zoni obavezna je potvrda 
Ministarstva obrane. 

2. I ZONA OGRANIĻENOG GRAņENJA  
 Krug polumjera do 500 m od antenskog stupa lokacije i graĽevine

  
1. Zabrana graĽenja graĽevina koje svojom visinom nadvisuju vojnu 
graĽevinu i time predstavljaju fiziļku prepreku koja ometa rad vojnih 
ureĽaja. 

2. Zabrana graĽenja industrijskih i energetskih graĽevina, dalekovoda, 
antena, raznih graĽevina metalnih konstrukcija, elektronskih ureĽaja 
i drugih graĽevina koje emitiranjem elektromagnetnih valova ili na 
neki drugi naļin ometaju rad vojnih ureĽaja, ugroģavaju sigurnost i 
tajnost vojne graĽevine ili predstavljaju èunosan ciljç napada. 

3. Postojeĺa naselja i graĽevine ranije izgraĽeni u ovoj zoni, mogu se 
proġirivati i dograĽivati, ovisno o konkretnim uvjetima u skladu s 
vaģeĺim prostornim planom, ali tako da se ġirenje usmjerava izvan 
ove zone. 

4. Pojedinaļno, individualno graĽenje manjih graĽevina moguĺe je 
ovisno o konkretnim uvjetima (konfiguraciji terena, karakteru 
graĽevine, njegovoj lokaciji, moguĺim posljedicama na rad vojnih 
ureĽaja, sigurnost i zaġtitu tajnosti). 

5 Za graĽenje bilo kakvih graĽevina u ovoj zoni obavezna je potvrda 
Ministarstva obrane. 

3. II ZONA OGRANIĻENOG GRAņENJA  
 Krug polumjera do 1500 m od antenskog stupa lokacije i graĽevine

  
1. Zabrana graĽenja graĽevina koje svojom visinom nadvisuju vojnu 

Knin 

2. 
Vjeģbaliġte uz vojarnu 
Ă4. gardijske brigade Pauci" 

Knin 

3. 
Vojarna 
ĂGeneral Andrija Matijaġ-
Pauk" 

Knin 
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4. 
Vjeģbaliġte uz vojarnu  
ĂGeneral Andrija Matijaġ -
Pauk"  

graĽevinu i time predstavljaju fiziļku zapreku koja ometa rad vojnih 
ureĽaja na smjerovima od posebnog interesa* za Oruģane snage 
Republike Hrvatske. 

2. Zabrana graĽenja graĽevina koje emitiranjem elektromagnetnih 
valova ili drugim zraļenjima ometaju rad vojnih ureĽaja na 
smjerovima od posebnih interesa za Oruģane snage Republike 
Hrvatske. 

4. I ZONA KONTROLIRANOG GRAņENJA  
 Krug polumjera do 3000 m od antenskog stupa lokacije i graĽevine

  
 Dozvoljeno je graĽenje svih graĽevina osim graĽenja krupnih 
industrijskih graĽevina i drugih graĽevina koje svojim tehniļkim, 
tehnoloġkim i drugim karakteristikama mogu ometati rad vojnih 
ureĽaja ili predstavljaju èunosan ciljç napada neprijatelja. Za takvu 
vrstu graĽenja potrebna je potvrda Ministarstva obrane. 

5. II ZONA KONTROLIRANOG GRAņENJA 
 Krug polumjera do 20 000 m od antenskog stupa lokacije i graĽevine

  
 Dozvoljeno je graĽenje svih graĽevina osim graĽevina koje svojom 
visinom nadvisuju vojnu graĽevinu i time predstavljaju fiziļku zapreku 
koja ometa rad vojnih ureĽaja na smjerovima od posebnih interesa za 
Oruģane snage Republike Hrvatske. 

(Tablica 2.1. Pravilnika  NN 122/15 ) 

Knin 

5. 
Zapovjedno-upravna 

graĽevina "Dom HV" 

Kao redni broj  1, 2, 3 i 4  (Tablica 2.1. Pravilnika  NN 122/15) i  
Od propisanih kriterija iz tablica iz ļlanka 3. stavka 1. ovoga 
Pravilnika moģe se odstupiti uz suglasnost Ministarstva obrane u 
sljedeĺim sluļajevima: 
- ako je vojna lokacija ili graĽevina dugoroļno neperspektivna za 
potrebe obrane, a suģavanjem zaġtitnih i sigurnosnih zona neĺe 
se bitno remetiti postojeĺa funkcionalnost 

- ako zaġtitna zona obuhvaĺa postojeĺa naselja ili graĽevine u 
skladu s prostornim planom 

- izgradnje kapitalnih prometnica, elektro-energetskih objekata i 
sliļno, kada bi njihova izgradnja izvan zaġtitne i sigurnosne zone 
znaļajno poskupjela gradnju, a zaġtitni interesi obrane 
dozvoljavaju smanjenje vrste i veliļine zona. 

 Ustrojstvena jedinica za poslove graditeljstva Ministarstva 
obrane u sluļajevima iz stavka 1. ovoga ļlanka utvrdit ĺe 
posebne uvjete graĽenja pojedinih vrsta graĽevina. 
(ļl. 7. Pravilnika  NN 122/15) 

Knin 

6. VSK ĂGolubiĺ" 

ZONA 1. - 500 m (od ograde tehniļkog dijela VSK) u kojoj se 
zabranjuje se bilo kakvo graĽenje osim za potrebe obrane. 
ZONA 2. - 1200 m (od ograde tehniļkog dijela VSK) -  U ovoj zoni 
zabranjuje se graĽenje industrijskih graĽevina, stambenih zgrada, 
bolnica, ġkola, djeļjih vrtiĺa, odmaraliġta, drugih javnih graĽevina (u 
kojima se okuplja veĺi broj ljudi), magistralnih prometnica i 
dalekovoda iznad 110 kV.  
ZONA 3. 

- Zona 3.1.: 2500 m (od ograde tehniļkog dijela VSK) - u ovoj zoni 
zabranjuje se graĽenje novih urbaniziranih naselja, bolnica, ġkola, 
djeļjih vrtiĺa, odmaraliġta, drugih javnih graĽevina (u kojima se 
okuplja veĺi broj ljudi)  

- Zona 3.2.: 1500 m (od ograde tehniļkog dijela VSK) - Dozvoljeno je 
graĽenje magistralnih prometnica i dalekovoda iznad 110 kV. 
Postojeĺa naselja mogu se proġirivati u suprotnom smjeru od 
vojnog kompleksa. Za svako graĽenje koje je dozvoljeno u zoni 
kontroliranog graĽenja izvoĽaļ i/ili vlasnik graĽevine duģni su 
potpisati privolu za ne naknadu ġtete nastale na graĽevinama u 
sluļaju akcidenta u vojnom kompleksu. 

(Tablica 4.2. Pravilnika  NN 122/15) 

Knin 

7. Vojni poligon "Crvena zemlja"  Knin 

8. VSK ĂPotkop" 
Kao redni broj 6. 
(Tablica 4.2. Pravilnika  NN 122/15) 

Drniġ 

9. LUP ĂPromina" 
Kao redni broj  1, 2, 3 i 4  
(Tablica 2.1. Pravilnika  NN 122/15) 

Drniġ 

10. 
Vojno vjeģbaliġte  
ĂZvizdulja" 

Zabrana graĽenja - do 500 m od granice vojne povrġine (ovisno o 
mikrolokaciji, razmjeġtaju i namjeni graĽevina unutar kompleksa, 
karakteristikama terena, okolnoj naseljenosti i dr.) 
(Tablica 5.1. Pravilnika  NN 122/15) 

Ġibenik,  
o. Ģirje 

11. LUP ĂStraģa" 

Zabrana graĽenja. - Do 700 m od osi ureĽaja ovisno o mikrolokaciji 
postaje, razmjeġtaju i namjeni graĽevina unutar postaje, 
karakteristikama terena, okolnoj naseljenosti i dr. 
(Tablica 6.3. Pravilnika  NN 122/15) 

Sibenik, o. Zirje 
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12. "MV-Grebaġtica" 

1. ZONA ZABRANE GRAņENJA 
 Zabrana graĽenja - do 200 m od ograde ï granice vojne povrġine 
ovisno o mikrolokaciji postaje, razmjeġtaju i namjeni graĽevina unutar 
postaje, karakteristikama terena, okolnoj naseljenosti i dr. 

2. ZONA OGRANIĻENOG GRAņENJA 
 Krug polumjera do 500 m od granice vojne povrġine 

1. Zabrana graĽenja graĽevina koje svojom visinom nadvisuju vojnu 
graĽevinu i time predstavljaju fiziļku prepreku koja ometa rad 
vojnih ureĽaja. 

2. Zabrana graĽenja industrijskih i energetskih graĽevina, 
dalekovoda, antena, raznih graĽevina metalnih konstrukcija, 
elektronskih ureĽaja i drugih graĽevina koje emitiranjem 
elektromagnetnih valova ili na neki drugi naļin ometaju rad vojnih 
ureĽaja, ugroģavaju sigurnost i tajnost vojnog kompleksa ili 
predstavljaju »unosan cilj« napada. 

3. Postojeĺa naselja i graĽevine ranije izgraĽeni u ovoj zoni, mogu se 
proġirivati i dograĽivati ovisno o konkretnim uvjetima u skladu s 
vaģeĺim prostornim planom ali tako da se ġirenje usmjerava izvan 
ove zone. 

4. Pojedinaļno, individualno graĽenje manjih graĽevina moguĺe je 
ovisno o konkretnim uvjetima (konfiguraciji terena, karakteru 
graĽevine, njegovoj lokaciji, moguĺim posljedicama na rad vojnih 
ureĽaja, sigurnost i zaġtitu tajnosti). 

5. Za graĽenje bilo kakvih graĽevina u ovoj zoni obavezna je potvrda 
Ministarstva obrane. 

3. ZONA KONTROLIRANOG GRAņENJA 
 Krug polumjera do 1000 m od granice vojne povrġine 
 Dozvoljeno je graĽenje svih graĽevina osim graĽenja krupnih 
industrijskih graĽevina i drugih graĽevina koje svojim tehniļkim, 
tehnoloġkim i drugim karakteristikama mogu ometati rad vojnih 
ureĽaja i predstavljaju èunosan ciljç napada. Za takvu vrstu graĽenja 
potrebna je potvrda Ministarstva obrane. 

(Tablica 6.2. Pravilnika  NN 122/15) 

Ġibenik 

15. "MV-1" uvala Zeļevo 

Kao redni broj 12. 
(Tablica 6.2.Pravilnika  NN 122/15) 

Rogoznica 

16. "MV-2" uvala Zeļevo Rogoznica 

17. "MV-3" uvala Zeļevo Rogoznica 

18. "MV-1" Rogoznica Rogoznica 

19. "MV-2" Rogoznica Rogoznica 

20. Plutaļni vez - Raģanj - Rogoznica 

 
 
1.2.5. Eksploatacija mineralnih sirovina  

 

 
Planom su prema Jedinstvenom informacijskom sustavu mineralnih sirovina (JISMS), 
Ministarstva gospodarstva usklaĽeni podaci o eksploatacijskim poljima mineralnih sirovina. 
Prema JISMS eksploatacijska polja razvrstana su na eksploatacijska polja i istraģne 
prostore. Prema https://jisms.gospodarstvo.gov.hr/#/maps na podruļju Ġibensko-kninske 
ģupanije nema aktivnih istraģnih prostora. 
 

 

https://jisms.gospodarstvo.gov.hr/#/maps
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Slika 1. Eksploatacijska polja na podruļju Ġibensko kninske ģupanije, izvor 
https://jisms.gospodarstvo.gov.hr/#/maps 2022. 

 
Tablica 6. Aktivna eksploatacijska polja na podruļju ĠKĢ ï vaģeĺe koncesije 
 

Naziv EP 
Opĺina/ 

Grad 
 

Naselje 
Povrġina 

ha 
Sirovina 

Veprġtak 
Pirovac, 
Tisno 

Dubrava -Tisno, 
Pirovac 

22,61 Tehniļko-graĽevni kamen 

Vukovac Ġibenik Ġibenik 23,87 Tehniļko-graĽevni kamen 

Krġine Ġibenik Dubrava 13,03 Arhitektonsko-graĽevni kamen ï blokovski 

Dubrava Ġibenik Dubrava - Ġibenik 38,62 Tehniļko-graĽevni kamen 

Konjuġka Primoġten Primoġten Burni 22,16 Tehniļko-graĽevni kamen 

Nada Uneġiĺ D. Planjane 7,3 Arhitektonsko-graĽevni kamen ï blokovski 

Sedramiĺ Uneġiĺ D. Planjane 13,56 Arhitektonsko-graĽevni kamen ï blokovski 

Pakovo selo Drniġ Pakovo selo 26,2 Arhitektonsko-graĽevni kamen ï blokovski 

Lisiļnjak I Drniġ Drniġ 73,89 Karbonatne min. sirovine za ind. preradbu 

Lisiļnjak II Drniġ Drniġ, Trbounje 53,67 Karbonatne min. sirovine za ind. preradbu 

Parļiĺ Drniġ Parļiĺ 34,49 Karbonatne min. sirovine za ind. preradbu 

Bila strana  Promina  RazvoĽe, Lukar 25,65 Karbonatne min. sirovine za ind. preradbu 

Kupres Biskupija Biskupija 11,6 Gips 

Kosovo Biskupija 
RiĽane, Uzdolje, 
Zvjerinac 

350,71 Gips 

Brestovci Civljane Cetina 24,47 Arhitektonsko-graĽevni kamen - blokovski 

Ļvrljevo-Ime 
Isusovo 

Uneġiĺ 
Ļvrljevo 

4,0 Arhitektonsko-graĽevni kamen - blokovski 

Ļvrljevo II P.K. A Uneġiĺ Ļvrljevo 4,7 Arhitektonsko-graĽevni kamen - blokovski 

Ļvrljevo II P.K. B Uneġiĺ Ļvrljevo 4,27 Arhitektonsko-graĽevni kamen - blokovski 

Ukupno   1464  

 

 
Kako prema https://jisms.gospodarstvo.gov.hr/#/maps na podruļju Ġibensko-kninske 
ģupanije nema na popisu ni jedan aktivan istraģni prostor, a isto tako nema ni neaktivnih 
istraģnih prostora, te su podaci usklaĽeni i objedinjeni u novu jedinstvenu tablicu 3: Zone u 
kojima je moguĺe istraģivati/eksploatirati mineralne sirovine kao i grafiļki prikazi. 

 

https://jisms.gospodarstvo.gov.hr/#/maps
https://jisms.gospodarstvo.gov.hr/#/maps
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Obzirom da je eksploatacijsko polje Brestovci utvrĽeno prije proglaġenja Parka prirode 
Dinara za ovo je eksploatacijsko polje potrebno je u SPUO sagledati moguĺnost njegova 
preoblikovanja. 
 
Tablica 7. Zone u kojima je moguĺe istraģivati/eksploatirati mineralne sirovine  
 

Naziv zone  Grad/Opĺina Naselje  
Povrġina 

zone 
(ha) 

Mineralna sirovina  

Ļvrljevo ï Istok Uneġiĺ Ļvrljevo 40 arh.-graĽ. kamen- blokovski 

Ļvrljevo - Zapad Uneġiĺ Ļvrljevo 19 arh.-graĽ. kamen- blokovski 

Baljci Ruģiĺ Baljci 8 Kremeni pijesak 

Podi Ruģiĺ Baljci 75 Kremeni pijesak 

Modrino Selo Kistanje Modrino, Selo/Parļiĺ 159 Mrki ugljen 

Suhopolje Kijevo Kijevo 160 GraĽev. ġljunak i pijesak 

Bila strana Promina RazvoĽe 25 
Vapneneïkarbonatne sirovine za 

industrijsku preradu 

Sedramiĺ Drniġ/Uneġiĺ Sedramiĺ/D. Planjane 69 arh.-graĽ. kamen- blokovski 

 
 
Temeljem rezultata Glavne ocjene prihvatljivosti za ekoloġku mreģu i miġljenja Ministarstva 
zaġtite okoliġa i zelene tranzicije ï Zavoda za zaġtitu okoliġa i prirode od 26.5.2025. utvrĽeno 
je da je postojeĺu zonu Suhopolje (Opĺina Kijevo) i novu zonu Bila strana (Opĺina Promina) 
potrebno brisati iz prostornih planova. 
 
Odredbe za provoĽenje dopunjuju se zonom moguĺeg smjeġtaja istraģnih 
prostora/eksploatacijskih polja Suhopolje na naļin da se za nju pri njenom smjeġtaju 
primjenjuju odredbe kao za postojeĺa polja buduĺi je ista smjeġtena na podruļju donedavnih 
eksploatacijskih polja. 
 
1.2.6. Eksploatacija peloida  
 
Struļnom podlogom za zaġtitu prirode za zahvate koriġtenja i eksploatacije peloida u 
podruļju ekoloġke mreģe NATURA 2000 na podruļju zaljeva Makirina i uvale Morinje 
temeljem rezultata istraģivanja zakljuļeno je da se u uvali Makirina ne preporuļuje 
eksploatacija peloida. 
 
U Morinjskom zaljevu identificiran je potencijalan prostor za iskoriġtavanje peloida na dvije 
lokacije u sjevernom dijelu zaljeva, a planirana je postupna metoda eksploatacije.  
 
Temeljem rezultata SPUO i Glavne ocjene prihvatljivosti za ekoloġku mreģu, odredbe se 
dopunjavanju na sljedeĺi naļin:  
Potencijalan prostor za iskoriġtavanje peloida u Morinjskom zaljevu identificiran je na 
sjeveroistoļnom dijelu zaljeva u blizini nelegalnog odlagaliġta otpada i na zapadnom dijelu 
zaljeva uz obalu na kojem je moguĺe koristiti postupnu metodu eksploatacije uz moguĺnost 
provedbe ograniļenog testnog iskoriġtavanja. Lokacija je prikazana na kartografskom 
prikazu 3."Uvjeti koriġtenja, ureĽenja i zaġtite prostora".  
 
OdreĽuju se slijedeĺe mjere zaġtite pri eksploataciji peloida u Morinjskom zaljevu:  
- Zbog kvalitete peloida u sluļaju eksploatacije na sjeveroistoļnom dijelu zaljeva, 
potrebno je izvrġiti sanaciju starog odlagaliġta medicinskog otpada kao i trenutnih divljih 
odlagaliġta graĽevinskog materijala, kako se ne bi nastavilo ocjeĽivanje potencijalno 
toksiļnih elemenata u sediment. 
- Sprijeļiti gubitak morskih staniġta G.3.1.1. Eurihalina i euritermna biocenoza koji bi 
mogli biti ugroģeni graĽenjem objekta za iskoriġtavanje peloida i drugih vezanih aktivnosti. 
Koristiti podruļje od maksimalno 0,5 ha godiġnje, uz razdoblje mirovanja od minimalno dvije 
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godine te nakon ekstrakcije peloida sanirati povrġinu tako da se stvore uvjeti za 
rasprostranjivanje morskih cvjetnica te se pospjeġi njihov rast (npr. presaĽivanjem). 
- Koristiti metodu koja prilikom vaĽenja peloida koja ne diģe sediment na ġirem podruļju 
(npr. ograĽivanjem privremenim sanducima koji onemoguĺuju ġirenje zamuljenja izvan 
ograĽenog prostora. Postavljanje sanduka bi se radilo s dizalicom za koju je takoĽer bitno 
urediti pristup tako da ne zamuljuje more, ġto se moģe izvesti s kopna, ali tako da se vodi 
raļuna o rubnim rijetkim i ugroģenim staniġtima (npr. staniġte s vrstom Sarcocornia i  
G.2.1.1. Biocenoza mediolitoralnih muljevitih pijesaka i muljeva koje je rijetko i ugroģeno 
staniġte te zauzima malu povrġinu na sjevero-zapadnom dijelu uvale). 
- U sluļaju uoļavanja invazivne vrste (npr. Caulerpa cylindracea) odmah ju ukloniti iz 
zaljeva. 
 
Podruļje eksploatacije, unutar kojeg je moguĺ smjeġtaj samo jedne prizemne graĽevine u 
funkciji eksploatacijskog polja maksimalne tlocrtne povrġine 200 m2, odrediti ĺe se u 
PPUO/G. Svi eventualni sadrģaji/graĽevine potrebne za preradu, pakiranje, skladiġtenje i 
sliļno smjestit ĺe se u gospodarskoj zoni.  
 

 
-  

Slika 2. Morinjski zaljev - obiljeģja podruļja s identificiranim podruļjima i podruļja prioriteta oļuvanja 

 
Zakljuļno, temeljem navedene Struļne podloge i rezultata Glavne ocjene prihvatljivosti za 
ekoloġku mreģu,  Izmjenama i dopunama se briġe potencijalno podruļje za eksploataciju 
peloida u uvali Makirina, te se zadrģava veĺ planirano u Morinjskom zaljevu unutar kojeg je 
moguĺe provoditi ograniļena testna iskoriġtavanja. 
 
2. Infrastruktur a 
  

2.1.   Promet  
a. Cestovni promet  
 

Izmjenama i dopunama aģuriran je razvrstaj javnih cesta prema zahtjevima Hrvatskih cesta i 
vaģeĺem razvrstaju javnih cesta, a na kartografskim prikazima postojeĺe drģavne ceste 
oznaļene su razliļito.   
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Podruļjem Ġibensko-kninske ģupanije prolaze sljedeĺe drģavne ceste: 
Å autocesta (A1) Zagreb - Karlovac ï Bosiljevo - Split ï Ploļe ï Opuzen ï granica Bosne i 

Hercegovine - Dubrovnik  
Å D1: Graļac ï Knin ï Brnaze ï Split (D8) 
Å D8: Zadar ï Split 
Å D27: Benkovac ï Stankovci ï D8 
Å D33: G.P. Strmica (gr. BiH) ï Knin ï Drniġ ï ļvoriġte Vidici (D8) 
Å D56: Ļvoriġte Tromilja (D424) ï Benkovac ï Skradin ï Drniġ (D33) ï Muĺ 
Å D58: Ġibenik (luka) ï Boraja ï Trogir (D8) 
Å D59: Knin (D1) ï Kistanje ï Bribirske Mostine ï Putiļanje ï Kapela (D8) 
Å D121: Murter ï Tisno ï D8 
Å D128: Uvala Mikavica ï T.P. Ģirje 
Å D531: Ļvor Vrpolje (A1) - Vrpolje (D58). 

 
Na podruļju Ģupanije planirane su sljedeĺe drģavne ceste: 
Å Brza cesta Ġibenik-Drniġ-Knin-granica BiH 
Å Obilaznica Ġibenika, Brodarice, Drniġa (sa spojem na D33), sjeverna obilaznica Knina 
(nova trasa istraģena od Hrvatske ceste sjeverno od Knina i alternativno juģna 
obilaznica), Pirovca, i planirana cesta do TEF-a 

Å Rekonstrukcija drģavne ceste D33, dionica Knin - Drniġ, kojom je predviĽeno izmjeġtanje 
trase drģavne ceste na predjelu naselja Siveriĺ i Tepljuh istoļno od postojeĺe kako bi se 
obiġla sva graĽevinska podruļja naselja. 

 
Na podruļju Grada Ġibenika korigirana je mreģa drģavnih cesta sukladno rjeġenjima iz 
Prostorno-prometno-graĽevinske studiji cestovne mreģe drģavnog znaļenja na ġirem 
podruļju grada Ġibenika: 

- dogradnja dvije trake na D8 od Ġibenskog mosta do ļvora Mandalina (na predjelu 
Ġubiĺevca planira se tunel), 

- obilaznica Ġibenika (od brze ceste Ġibenik - Drniġ - Knin u Dubravi kod Ġibenika do 
Ġibenskog mosta i od Ģaboriĺa do Donjeg Polja - D58),  

-  obilaznice Raģina (dio D58 od ļvora Mandalina na D8 do Donjeg Polja), 
-  obilaznica Brodarice (od ļvora za Solaris na D8 do Morinjskog mosta). 

 
Prethodnim izmjenama vaģeĺeg PPĢ ĠKĢ planirane su drģavne ceste u istraģivanju: 

- na D1: obilaznica Kijeva, 

- na D8: obilaznica naselja Pirovac, 

- na D59: obilaznica Kistanja, 

- na D121: obilaznica Ivinja (Tisno) 
­  nova veza otoka Murtera s kopnom, 
­  nova cesta za povezivanje veletrģnice ribe u Tribunju (drģavni projekt) s D8, te  
­  nova cesta za povezivanje ribarske luke/ribarskih vezova u Rogoznici s D8, 
­  Raduļiĺ (D59) ï Mokro Polje ï Ervenik ï Granica Ģupanije (Kaġtel Ģegarski ï 

Obrovac), 
­  Obilaznica Ivinja ļija ĺe se trasa uvaģavajuĺi vrijednosti lokacije (priroda) i postojeĺu 

izgradnju detaljno odrediti u PPUO. 
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Slika 3. Planirani zahvati na mreģi drģavnih cesta na ġirem podruļju grada Ġibenika 

 
U grafiļkom dijelu Plana izmijenjen je status obilaznice grada Vodica na D8 (Grad Vodice) iz 
planirane u postojeĺu drģavnu cestu, nova trasa obilaznice Knina na D1, te ucrtani planirani 
zahvati na mreģi drģavnih cesta na ġirem podruļju grada Ġibenika. 
 
Za sve planirane ceste i ceste u istraģivanju odreĽeni su koridori: 
 - drģavne ceste u ġirini od 75 m, a  
 - brze ceste u ġirini od 150 m. 
 
Dio drģavne ceste D8 na predjelu Vodice za koji je izgraĽena obilaznica prekategoriziran je u 
ģupanijsku cestu Ģ6286. 
 
Izmjenama i dopunama se, u funkciji valorizacije prirodne i kulturne baġtine Ġibensko-
kninske ģupanije i Grada Drniġa, omoguĺuje izgradnja pjeġaļkog viseĺeg mosta preko 
kanjona Ļikole kao graĽevine od ģupanijskog znaļaja uz prethodnu suglasnost JU Priroda 
ĠKĢ. 
 
b. Ģeljezniļki promet 
Izmjenama i dopunama zadrģavaju se svi do sada definirani podaci u tekstualnom i 
grafiļkom dijelu. Odredbe za provedbu dopunjuju se slijedeĺim odredbama: 
­  zaġtitni pruģni pojas je pojas koji ļini zemljiġte s obje strane ģeljezniļke pruge odnosno 

kolosijeka ġirine po 100 metara, mjereno vodoravno od osi krajnjeg kolosijeka, kao i 
pripadajuĺi zraļni prostor. 
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­  za izgradnju graĽevina, postrojenja, ureĽaja i svih vrsta vodova za potrebe vanjskih 
korisnika, potrebno je zatraģiti uvjete gradnje od HĢ Infrastrukture d.o.o. u skladu s 
Pravilnikom o opĺim uvjetima za graĽenje u zaġtitnom pruģnom pojasu. (NN 93/10). 

 
Podruļjem Ġibensko-kninske ģupanije prolaze:  
1. ostale meĽunarodne ģeljezniļke pruge: 

- M604 Oġtarije-Knin-Split u duljini 80,16 km,  
- M606 Knin-Zadar u duljini 36,68 km,  
- M607 Perkoviĺ-Ġibenik u duljini 22,5 km,  

 

2. ģeljezniļke pruge od znaļaja za regionalni promet  
- R103 DG-Liļko Dugo Polje-Knin u duljini 22,12 km i  

 

3. ģeljezniļke pruge od znaļaja za lokalni promet  
- L211 Raģine-Ġibenik Luka u duljini 3,72 km.  

 
Na dijelu pruge M604 koja prolazi podruļjem Ġibensko-kninske ģupanije nalaze se sljedeĺa 
sluģbena mjesta:  
1. kolodvori: Plavno, PaĽene, Knin, Kosovo, Drniġ, Ģitniĺ, Uneġiĺ, Perkoviĺ i  
2. stajaliġta: Kaldrma, Tepljuh, Siveriĺ, Sedramiĺ, Planjane, Cera i Koprno.  
 
Na dijelu pruge M606 koja prolazi podruļjem Ġibensko-kninske ģupanije nalaze se sljedeĺa 
sluģbena mjesta:  
1. kolodvori: Knin i Kistanje te  
2. stajaliġta: Raduļiĺ i ņevrske.  
 
Na pruzi M607 koja prolazi podruļjem Ġibensko-kninske ģupanije nalaze se sljedeĺa 
sluģbena mjesta:  
1. kolodvori: Perkoviĺ, Raģine, Ġibenik i  
2. stajaliġta:  Ripiġte,  Dabar, Primorsko Vrpolje, Primorski Sveti Juraj i Mandalina.  
 
Na pruzi R103 koja prolazi podruļjem Ġibensko-kninske ģupanije nalaze se sljedeĺa 
sluģbena mjesta:  
1. kolodvori: Knin, Golubiĺ, Strmica i stajaliġte Komaliĺ.  
 
Na pruzi L211 koja prolazi podruļjem Ġibensko-kninske ģupanije nalaze se sljedeĺa 
sluģbena mjesta:  

- kolodvor Raģine otpremniġtvo Ġibenik Luka. 
 
Planirana je moguĺnost korekcije/izmjeġtanja dijela ģeljezniļke pruge M606 Knin-Zadar na 
podruļju gdje ista prolazi uz granicu nacionalnog parka Krka kako bi se uklonili negativni 
utjecaji sadaġnjeg smjeġtaja ģeljezniļke pruge. 
 
Prostornim planom Ġibensko-Kninske ģupanije, osim koridora za meĽunarodne ģeljezniļke 
pruge, ģeljezniļke pruge od znaļaja za regionalni promet i ģeljezniļke pruge od znaļaja za 
lokalni promet, ġtite se i koridori planirane ģeljezniļke pruge Graļac-Oklaj-Ġibenik i planirane 
nove Jadranske ģeljeznice (Perkoviĺ-Ġibenik-Zadar).  
 
Strategijom prostornog razvoja Republike Hrvatske (Narodne novine broj 106/17), kao jedna 
od aktivnosti, odreĽeno je utvrĽivanje koridora pruge velike uļinkovitosti/velikih brzina s 
ciljem efikasnog povezivanja sjevera Hrvatske sa Zagrebom i ostalom ģeljezniļkom mreģom 
RH (slika 57.).  
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Slika 4. Ģeljezniļka mreģa na podruļju ĠKĢ (http://www.hzinfra.hr/, Izvjeġĺe o mreģi 20205  
 
 

 
 

Slika 5. Izvadak iz Strategije prostornog razvoja RH (NN 106/17) 

 
5 Odluka Uprave HĢ Infrastrukture d.o.o. broj UI-60-2-1/18, stupila na snagu 13.12.2018. godine 

M604 Oġtarije ï Gospiĺ ï Knin ï Split 

M606 Knin ï Zadar 

M607 Perkoviĺ ï Ġibenik 

R103 DG ï L. D. Polje ï Knin 

L211 Raģine ï Ġibenik Luka 

 

 
 

http://www.hzinfra.hr/
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Strategijom prostornog razvoja RH planirana je mreģa pruga velikih uļinkovitosti/velikih 
brzina. Na podruļju Ģupanije planirani alternativni pravac/trasa (jadranska ģeljeznica) koji 
prolazi podruļjem opĺina Pirovac, Tisno, Tribunj i Bilice te gradova Ġibenika i Vodica. Opĺina 
Bilice je radi njegovog smjeġtaja unutar graĽevinskog podruļja naselja zatraģila njegovo 
brisanje. Obzirom da isti prolazi i kroz gospodarsku zonu Podi i osobito vrijedno 
poljoprivredno zemljiġte u duģini od preko 10 km, te ļinjenicu da je isti planiran prije viġe od 
25 godine a da nisu zapoļete nikakve aktivnosti na pripremi realizacije procijenjeno je da je 
potrebno u cijelosti ponovo preispitati opstojnost ovog alternativnog koridora. Uvaģavajuĺi 
navedeno koridor u istraģivanju na potezu Graļac-Oklaj-Ġibenik-Split se zadrģava, a 
navedeni alternativni pravac jadranske pruge se predlaģe brisati.  
 
c. Luke i pomorski promet  
 

c.1. Luke otvorene za javni promet  
 
Temeljem zahtjeva Luļke uprave Ġibensko-kninske ģupanije dio sidriġta koji su imali status 
luka posebne namjene kao nautiļka sidriġta prebacuje se u dijelove luļkih podruļja luka 
otvorenih za javni promet, i to prema slijedeĺoj tablici: 
 

redni 
broj 

SIDRIĠTA 
maksimalni  
broj plutaļa 

Grad/Opĺina 

(1)  Uv. Vozarica i uv. Srednja Draga juģno od Skradina + uv. 
Dunkovac 

20 +10  Ġibenik 

(2)  Uvala Mali bok  10 Bilice 

(3)  Lokacija istoļno od mosta Rogoznica 16 Rogoznica 

(4)  Uvala Hramina (otok Murter) 20 Murter-Kornati 

(5)  Primoġten luka (jugoistoļno od povijesne jezgre) 30 Primoġten 

(6)  ispred predjela Starine i Vrulje (Pirovaļki zaljev) 20 Pirovac 

Ukupno 126  

 
 
Za ova sidriġta vrijede isti lokacijski uvjeti kao za c.2. Nautiļka sidriġta. 
 
Slijedom zahtjeva Obrtniļke komore ĠKĢ potrebno je planirati moguĺnost  smjeġtaja do 20 
ribarskih plovila unutar luke otvorene za javni promet na predjelu uvale sv. Petra u Ġibeniku 
(Mandalina), a isto tako i na podruļju Uvale Hramina u Murteru, sa brojem plovila prema 
moguĺnostima. 
 
Umjesto sidriġta, radi racionalnijeg koriġtenja akvatorija luka otvorenih za javni promet, 
preporuļa se planirati smjeġtaj pontonskih vezova za plovila u tranzitu. 
 
c. Komunalni vezovi u lukama otvorenim za javni promet  
 
c.2. Nautiļka sidriġta  
 

Briġu se sidriġta Mikavica (otok Ģirje) i Jamina (otok Murter), a sidriġta u uvalama Uv. 
Vozarica (Ġibenik), uv. Srednja Draga juģno (Ġibenik) te uv. Dunkovac (Ġibenik) prebacuju 
se u podruļje luka otvorenih za javni promet. 
 
 

c.2. Luke nautiļkog turizma 
 

Izmjenama i dopunama je odreĽeno: 
-  ukidanje luke posebne namjene-luke nautiļkog turizma Srima,  
- obuhvat luļkog podruļja luke otvorene za javni promet Srima (Grad Vodice) koja je veĺ 
planirana u PP ĠKĢ odredit ĺe se PPUG Vodice, a u obuhvat je moguĺe ukljuļiti i prostor 



IZMJENE I DOPUNE (VII) PROSTORNI PLAN ĠIBENSKO-KNINSKE ĢUPANIJE 

 

24 

 

koji je bio planiran kao luka nautiļkog turizma Srima u skladu sa zahtjevima Ģupanijske 
luļke uprave Ġibensko-kninske ģupanije. 

- osnivanje luke nautiļkog turizma Bilice (Opĺina Bilice) u sjevernom dijelu uvale Stubalj 
kapaciteta do 50 plovila i povrġine 1,0 ha, a detaljni obuhvat ĺe se odrediti u PPUO Bilice. 

 
Obzirom na prostorne moguĺnosti lokacije i poveĺanu prosjeļnu veliļinu plovila procijenjeno 
je da u raspoloģivom prostoru nije moguĺ smjeġtaj 200 i viġe plovila, te se luka nautiļkog 
turizma u uvali Luke u Tisnom planira kao luka ģupanijskog znaļaja. 
 
c.3. Sportske luke  
 

Sportske luke je u PPUO/G moguĺe planirati u Zablaĺu, Prviĺ Luci, Tribunju i Jezerima. U 
PPUO/G prostornim planovima ureĽenja opĺina ili gradova potrebno je u prostoru naselja 
planirati luļka podruļja luka otvorenih za javni promet ģupanijskog i lokalnog znaļaja, 
prvenstveno za komunalne vezove, na lokacijama sukladno odredbama ovog Plana. 
 
 
d. Zraļni promet - Aerodromi  
 
Analizom dodatnih podataka Glavnom ocjenom prihvatljivosti za ekoloġku mreģu utvrĽeno je 
da, iako se simboli planiranog aerodroma Pokrovnik i heliodroma nalaze na udaljenosti od 
oko 1 km od zone kljuļnih gnjezdiliġta ciljnih vrsta, njegovo stvarno podruļje smjeġtaja 
uzevġi u obzir mjerilo kartografskog prikaza moģe biti unutar zone kljuļnih staniġta za viġe 
ciljnih vrsta ptica, HRl 000026 Krka i okolni plato. 
 
Radi se o zoni kljuļnih staniġta za ciljne vrste velika ġeva (Melanocorypha calandra), 
kratkoprsta ġeva (Calandrella_brachydactyla) i ĺukavica (Burhinus_oedicnemus), koja 
predstavlja jedno od najvaģnijih podruļja gnijeģĽenja velike ġeve unutar ovog POP. 
Navedeno podruļje gnijeģĽenja smjeġteno je na prostoru neposredno jugozapadno od 
naselja Brnjica i Pokrovnik. Mjerom ublaģavanja prilikom projektiranja aerodroma (i 
heliodroma) Pokrovnik potrebno je sagledati ograniļenja koja proizlaze iz zaġtite kljuļnih 
gnjezdiliġta i staniġta ciljnih vrsta unutar POP HR1000026 Krka i okolni plato, te Studijom 
moguĺnosti smjeġtaja i razvoja aerodroma Pokrovnik redefinirati poloģaj odnosno kategoriju 
aerodroma u sustavu zraļnog prometa RH. 
 
2.2. Telekomunikacije  
 

Izmjenama i dopunama se omoguĺuje poboljġanje pokrivanja, poveĺanje kapaciteta mreģa i 
uvoĽenje novih usluga i tehnologija, u cilju razvoja sustava pokretnih komunikacija, ali pod 
uvjetom da nemaju ġtetan utjecaj na zdravlje stanovniġtva. Potrebno je ograniļiti izloģenost 
stanovniġtva ġtetnim emisijama elektromagnetskih polja, a posebno dojenļadi, djece i mladih 
u adolescentskoj i reproduktivnoj dobi.  
 
U cilju preventivne zaġtite stanovniġtva, a primarno djece kao naroļito osjetljive skupine, 
jakost elektriļnog polja (E) ne smije premaġivati 6,1 V/m, a ukupna gustoĺa toka snage (S) 
66 mW/m2 na ļitavom podruļju Ģupanije. 
 
Postavljanje osnovnih postaja pokretne telekomunikacije na samostojeĺe antenske stupove i 
smjeġtaj sklopova pokretnih komunikacija antenskim prihvatima na graĽevinama omoguĺuje 
se unutar gospodarskih, infrastrukturnih i zaġtitnih zelenih zona, te u zonama javne i 
druġtvene namjene, osim socijalne, predġkolske i ġkolske. Udaljenost samostojeĺeg 
antenskog stupa i sklopova pokretnih komunikacija antenskim prihvatima na graĽevinama od 
najbliģe zone stambene, mjeġovite i javne i druġtvene namjene - socijalne, predġkolske i 
ġkolske ne moģe biti manja od visine stupa odnosno na udaljenosti ne manjoj od visine 
graĽevine s antenskim prihvatom (mjereno do najviġe toļke krovnog antenskog prihvata). 
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Postavljanje sklopova pokretnih komunikacija antenskim prihvatima moguĺe je na 
graĽevinama javne i druġtvene namjene koje, radi obavljanja temeljne djelatnosti, imaju 
posebne potrebe za ġirokopojasnim pristupom preko vlastitog ureĽaja.  
 
U svezi viġe zahtjeva JLS za izmjeġtanje TK zona na nove lokacije napominjemo da su 
vaģeĺim Planom na podruļju Grada Skradina, Grada Vodica, Opĺine Tribunj i Opĺine 
Primoġten planirane alternativne lokacije TK zona na kojima se omoguĺuje u PPUO/G 
planiranje smjeġtaja samostojeĺeg antenskog stupa, odnosno izmjeġtanje postojeĺeg, 
ukoliko se na tim lokacijama mogu zadovoljiti svi zahtjevi u pogledu funkcioniranja navedenih 
ureĽaja i mreģa i ukoliko su s tim suglasna sva nadleģna tijela. Detaljni uvjeti smjeġtaja 
odreĽuju se u PPUO/G. 
 
 
 
2.3. Elektroenergetika  
2.3.1. Elektroopskrba  
 

HOPS je za potrebe Izmjena i dopuna VII PP ĠKĢ dostavio trase postojeĺih i planiranih 
dalekovoda naponske razine 110, 220 i 400 kV u granici obuhvata Ġibensko-kninske 
ģupanije iz geodetskih elaborata za postojeĺe objekte i postrojenja (DV, KB, TS, RP i EVP) 
napona 110, 220 i 400 kV, kao i na temelju izvrġenih oļevida i izvrġenih usporedbi sa svim 
prostorno planskim dokumentima Ģupanije/Gradova/Opĺina za planirane objekte i 
postrojenja (DV, KB, TS, RP i EVP) naponske razine 110, 220 i 400 kV u vektoriziranom 
.dwg obliku, HTRS 96 koordinatnom sustavu (prilog br. 14.) te je grafiļki dio Plana 
(kartografski prikaz) usklaĽen sa zahtjevima HOPS-a (korigirane su planirane trase 
dalekovoda naponske razine 110, 220 i 400 kV:  DV 2x400 kV TS Konjsko ð TS Lika, dijela 
trase planiranog prikljuļnog DV 2x110 kV pl. TS 110/20 kV Kapela na postojeĺi DV 110 kV 
TS Bilice ð TS Biograd na podruļju Opĺine Pirovac, dijela trase planiranog DV 110 kV pl. 
TS Podi - pl. TS Primoġten na podruļju Grada Ġibenika i Opĺine Primoġten, dijela trase 
planiranog DV/KB 110 kV pl. TS Raģine - TS Podi/pl. - TS Primoġten na podruļju Grada 
Ġibenika, trase planiranog DV 110 kV TS Roqoznica ð TS Marina je izmjeġten u trasu 
zaġtitnog koridora planiranog dalekovoda DV 110 kV TS Vodoleģ (Primoġten) ð TS 
Rogoznica u duljini od 775 metara, te je prikazana kao planirani DV 2x110 kV na podruļju 
Opĺine Rogoznica i trase planiranog dalekovoda DV 110 kV TS Drniġ ð TS Vrlika/TS HE 
Peruļa) kao i zahtjevima HEP, Elektra Ġibenik (dodana je planirana TS Raģine, a TS Tribunj 
je oznaļena kao planirana).  
 
Planom je predloģena alternativna trasa dalekovoda u Dubravi (trasa ide brdom Burnjak i 
terenima uz autoput koji su u drģavnom vlasniġtvu). 
 
Zbog kolizije s granicom obuhvata pretovarne stanice komunalnog otpada Pirovac, s 
granicom obuhvata arheoloġkog nalaziġta Zibonoga u Opĺini Pirovac i Opĺini Stankovci, te 
izgraĽenim objektima za povremeno stanovanje i odmor, objekata pomoĺne i poljoprivredne 
namjene Planom se predlaģe izmjena dijela trase planiranog prikljuļnog dalekovoda DV 
2x110 kV TS Kapela na postojeĺi DV 110 kV TS Bilice - TS Biograd u Opĺini Pirovac u duljini 
od 4,7 km Dalekovod ĺe biti ĺe smjeġten cijelom trasom u rubnom dijelu zaġtitnog koridora 
postojeĺeg dalekovoda DV 35 kV Kapela - Crljenik sa zapadne strane. 
 
Odredbe za provedbu dopunjuju se slijedeĺim odredbama: 

- Ukoliko postoje tehniļke, imovinsko-pravne i ekonomsko-financijske pretpostavke 
izvedivosti, postojeĺi dalekovodi napona 10 kV, 20 kV, 35 kV, 110 kV i 220 kV mogu se, 
po njihovim postojeĺim trasama i pripadnim koridorima, rekonstrukcijom preoblikovati u 
dalekovode kabele viġe naponske razine i poveĺane prijenosne moĺi, a da se pri tome 
njihove trase, na pojedinim dijelovima ovisno o zateļenoj razvijenosti i stanju prostora 
mogu kroz postupak pribavljanja prethodnog miġljenja i rjeġenja o potrebi ili izostanku 
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potrebe ishoĽenja lokacijske dozvole prilagoditi novom stanju prostora i 
rekonstruirati/izgraditi sukladno tehniļkim propisima koji reguliraju naļin i uvjete izgradnje 
elektroenergetskih graĽevina.  

- Moguĺa su i dozvoljena odstupanja trasa planiranih dalekovoda i rezerviranih lokacija 
transformatorskih stanica od onih utvrĽenih ovim Planom i to onda kada je iste potrebno 
uskladiti s planovima niģeg reda, s trasama planiranih autocesta, cesta, ģeljezniļkih 
pruga, plinovodnih i naftovodnih instalacija, kada ih je potrebno uskladiti sa planovima 
radno poslovnih zona i objektima u njima ili uskladiti s planovima izgradnje graĽevina 
velikog gospodarskog ili strateġkog znaļaja. Toļan smjeġtaj u prostoru odrediti ĺe se 
lokacijskom dozvolom, Idejnim projektom, preciznim geodetskim podlogama. bit ĺe 
uvjetovan tehnologijom graĽenja elektroenergetskih objekata, tehnoloġkim inovacijama i 
dostignuĺima koji su na snazi u trenutku zapoļinjanja graĽenja, te se u tom smislu neĺe 
smatrati izmjenama ili prekoraļenjem odredbi ovog Plana.  

- Povezivanje, odnosno prikljuļak planiranih obnovljivih izvora energije i kogeneracije na 
elektroenergetsku mreģu, sastoji se od: 
· pripadajuĺe trafostanice smjeġtene u granicama obuhvata planiranog proizvodnog 

objekta iz obnovljivog izvora i 
· prikljuļnog dalekovoda/kabela na postojeĺi ili planirani dalekovod ili na postojeĺu ili 

planiranu trafostanicu. 
Ako Planom nije drugaļije odreĽeno, prikljuļak se moģe smatrati sastavnim dijelom zahvata 
izgradnje elektrane iz reda obnovljivih izvora energije. 
 
Toļno definiranje trase i tehniļkih obiljeģja prikljuļnog dalekovoda/kabela i rasklopiġta-
trafostanice u sklopu objekta proizvoĽaļa iz obnovljivog izvora energije i kogeneracije biti ĺe 
ostvarivo samo u pokrenutom upravnom postupku ishoĽenja lokacijske dozvole, po 
dobivenim pozitivnim uvjetima od strane ovlaġtenog elektroprivrednog poduzeĺa/tvrtke 
(operator prijenosnog sustava ili operator distribucijskog sustava) a na osnovi nadleģnosti 
mjesta prikljuļenja (DV i TS visokog ili srednjeg napona).  
 
Prikljuļak obnovljivog izvora energije kogeneracije na elektroenergetsku mreģu koja je u 
nadleģnosti operatora prijenosnog sustava definira se kao dio zahvata (faza/etapa) u okviru 
sloģene graĽevine - elektrane. 
 
2.3.2. Koriġtenje obnovljivih izvora energije 
 

a. Fotonaponske elektrane - FE 
 

Analizirajuĺi zahtjeve za izmjenu kriterija smjeġtaj FE odreĽenih PP ĠKĢ-om, procijenjena je 
njihova opravdanost, ne samo s pozicije buduĺih investitora, nego i svih drugih korisnika 
prostora te potrebe zaġtite prostora u cjelini. Naime iskazani zahtjevi (za preko 6000 ha) 
sagledani su sa svih aspekata (graĽevinska podruļja, infrastruktura, vrijedni dijelovi prostora 
i sl) te su predloģene lokacije ļiji je smjeġtaj prihvatljiv u odnosu na veĺ planirane namjene i 
zaġtitu prostora. Pri tome je doġlo do korekcije podruļja moguĺeg smjeġtaja FE Razvodsko 
plandiġte koja je smanjena dijelom prema zahtjevu Grada Drniġa a dijelom radi planiranih 
vaģnih drģavnih infrastrukturnih zahvata (magistralni dalekovodi, trafostanica, ģeljeznica), te 
je proġirena prema sjevernom dijelu gdje ne postoje takva ograniļenja. Uz nove lokacije 
odreĽena je moguĺnost smjeġtaja i unutar polja VE Krġ PaĽene i Ljubaļ. Planom su 
odreĽene lokacije podobne za smjeġtaj fotonaponskih elektrana (FE) ukupne povrġine 2171 
ha. 
 

Izuzetno na otocima Ģirje i Kaprije moguĺe je PPUG planirati smjeġtaj fotonaponske 
elektrane na ukupnoj povrġini do 3,0 ha po otoku. 
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        Tablica 8. Prijedlog novih lokacija za istraģivanje moguĺeg smjeġtaja FE snage veĺe od 200 kW 

 
Planom su dopunjene odredbe za provedbu koje se odnose na smjeġtaj fotonaponskih 
elektrana:  

- JLS mogu u PPUO/G, izvan prostora ograniļenja u ZOP-u, planirati fotonaponske elektrane 
(FE) ukupne povrġine od minimalno 1,0 do maksimalno 25,0 ha (ġto iznosi ukupnu 
maksimalnu povrġinu po jedinici lokalne samouprave) s tim da na pojedinoj lokaciji 
instalirana snaga mora biti manja od 10 MW, a lokacije FE instalirane snage veĺe od 10 
MW odreĽuju se u PP ĠKĢ, 

- smjeġtaj fotonaponskih elektrana moguĺ je unutar podruļja vjetroelektrana, odreĽenih u 
grafiļkim prilozima ovog Plana, na terenu koji zadovoljava kriterij do 5% nagiba, u povrġini 
ne veĺoj od 10% povrġine polja vjetroelektrane uz uvjet da je prethodno izgraĽena 
vjetroelektrana., te da taj prostor ne sluģi redovnoj uporabi vjetroelektrane (prilazni putovi, 
prostor za odrģavanje, kabelski vodovi i uzemljenje i sl.), 

- moguĺe ih je smjestiti i unutar prostora koji je potrebno sanirati kao ġto su napuġteni 
kamenolomi i neaktivna eksploatacijska polja ļvrste mineralne sirovine odnosno polja na 
kojima je eksploatacija zavrġena (iscrpljena sirovina), a bioloġka sanacija nije izvrġena (u 
Opĺini Promina unutar prostora bivġih EP Mamutovac, EP Krste Radas i EP Ļveljo 
Dolac), te unutar odlagaliġta otpada u sanaciji i drugih prostora u Planu oznaļenih kao 
"ostalo poljoprivredno tlo i ġumsko zemljiġte".  

- Izuzetno je u prostoru ograniļenja u ZOP-u jedino na otocima Ģirje i Kaprije moguĺ 
smjeġtaj fotonaponske elektrane na ukupnoj povrġini do 3,0 ha po otoku, 

- fotonaponski paneli se postavljaju u redove u smjeru sjever-jug tako da razmak izmeĽu 
redova bude jednak ġirini reda s panelima radi ġto manjeg utjecaja na biljni pokrov i 
oļuvanja ġto veĺih povrġina u prirodnom obliku, 

Å interni rasplet elektroenergetske mreģe u fotonaponskih elektrani mora biti kabliran, 

Å predmet zahvata u smislu graĽenja je izgradnja fotonaponskih elektrana, pristupnih 
puteva, kabliranja i TS na naļin da ne zauzimaju viġe od 50% ukupne povrġine zone, 

- briġe se odredba o refleksiji, obzirom na nove tehnologije FE koje ne stvaraju refleksiju. 
 

Unutar planom odreĽenih podruļja istraģivanja moguĺeg smjeġtaja fotonaponskih elektrana 
snage veĺe od 200 kW iz tablice 8. i moguĺih lokacija iz stavka 11. ļlanka 121., podruļja za 

Red. 
br.  

GRAD/OPĹINA NASELJE  NAZIV LOKACIJE  
POVRĠINA 

(ha) 

1. 

PROMINA 

Bogatiĺ Kanjuġa - Mamutovac 388 

2. Mratovo i Ļitluk Gaj 137  
2a Mratovo i Bogatiĺ Krste Radas 55 

3a Oklaj Gluvaļe ï Ļveljo Dolac - 1 66 

3b Oklaj i RazvoĽe Ļveljo Dolac ï 2 91 

3c RazvoĽe Ļveljo Dolac - 3 58 

4. RazvoĽe RazvoĽe plandiġte 
(74+169+48) 

291 

5. DRNIĠ Veluġiĺ i Trbounje Krġ 102 

6. KISTANJE Kistanje Rape 199 

7. ERVENIK Ervenik Bijela vlaka 200 

8. KNIN Oĺestovo Krġi 172 

9. SKRADIN Sonkoviĺ i Ģdrapanj Kremenica 153 

10. 
BISKUPIJA 

Ramljane Ramljane 68 

11. Biskupija Krġ 25 

12. 
UNEĠIĹ 

Uneġiĺ i Nevest Ivaniġeve ograde 83 

13. Ostrogaġica i Donje Planjane Oko Vranjaļe (28+17) 45 

14. ĠIBENIK ï UNEĠIĹ Danilo kraljice i Mirloviĺ Zagora Ravna glavica 66 

1512. ĠIBENIK Vrpolje Vrpolje-Podi 32 

1613. PIROVAC Pirovac Pirovac 67 

Ukupno   2104 
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smjeġtaj sunļanih elektrana i lokacijski uvjeti odreĽuju se u PPUO/G uz primjenu slijedeĺih 
kriterija:  

- fotonaponske elektrane ne mogu se planirati u prostoru ograniļenja u ZOP-u, osim na 
otocima Ģirje i Kaprije na kojima je moguĺ smjeġtaj fotonaponske elektrane na ukupnoj 
povrġini do 3,0 ha po otoku, u podruļjima zaġtiĺenih prirodnih vrijednosti i prirodnih 
vrijednosti Planom predloģenih za zaġtitu, vrijednim i osobito vrijednim poljoprivrednim 
povrġinama (P1 i P2),  

- ukoliko se fotonaponske elektrane planiraju u podruļju Ekoloġke mreģe RH potrebno ih je 
planirati na lokacijama na kojima je oļekivani utjecaj minimalan, odnosno na naļin da se 
izbjegava zauzeĺe, fragmentacija ili degradacija ciljnih staniġnih tipova i staniġta pogodnih 
za ciljne vrste podruļja ekoloġke mreģe (osobito kljuļnih staniġta ciljnih vrsta ptica, 
prioritetnih staniġnih tipova te pogodnih staniġta prioritetnih vrsta) te da ne doĽe do 
njihovog kumulativnog znaļajnog gubitka sukladno podacima o rasprostranjenosti ciljnih 
vrsta i staniġnih tipova podruļja ekoloġke mreģe na podruļju i u blizini planiranog zahvata, 

- povrġine namijenjene za smjeġtaj fotonaponskih elektrana primarno se planiraju na 
podruļjima gdje veĺ postoji odgovarajuĺa infrastruktura, 

- povrġine namijenjene za smjeġtaj fotonaponskih elektrana moraju biti udaljene od 
graĽevinskih podruļja naselja najmanje 200 m,  

- povrġine namijenjene za smjeġtaj fotonaponskih elektrana ne mogu se planirati na 
terenima nagiba veĺeg od 25 % prirodnog terena, a unutar podruļja VE smjeġtaj FE je 
moguĺ samo na ravnim dijelovima (bez veĺeg nagiba terena), 

- smjeġtaj kolektora i/ili panela mora biti takav da ne poremeti biljni i ģivotinjski svijet 
(razmak, visina stupa), 

- tvari ġtetne za okoliġ (toksiļne tvari, hidrauliļna ulja, maziva, plinove, PVC materijale i 
drugo) koje nastaju na ovim infrastrukturnim povrġinama potrebno je zbrinuti sukladno 
vaģeĺim propisima o okoliġu i otpadu. 

 
Temeljem zahtjeva Grada Vodica kojim se traģi prenamjena gospodarske zone Ļista 
(graĽevinsko podruļje, usvojen UPU) te obzirom da podruļje nije komunalno opremljeno 
izuzetno se omoguĺuje da Grad Vodice u PPUG, ukoliko procijeni da im nije potreban 
prostor za gospodarske djelatnosti, navedenu zonu moģe prenamijeniti u zonu za smjeġtaj 
FE.  TakoĽer omoguĺuje isto pod istim uvjetima i za zone iz ļlanka 36. stavak 3. vaģeĺeg 
Plana uz uvjet da na podruļju JLS ima drugu gospodarsku zonu za razvoj proizvodnog 
gospodarstva. 
 
Procjenjuje  se da na planiranim lokacijama za smjeġtaj FE te zonama koje JLS mogu 
odreĽivati u svojim prostornim planovima te prema danaġnjim tehnoloġkim moguĺnostima na 
podruļju Ģupanije moguĺ je smjeġtaj postrojenja instalirane snage veĺe od 1500 MW. 
 
Mjerama proizaġlim iz Strateġke studije i Glavne ocjene odreĽeno je slijedeĺe: 

- izgradnju sunļanih elektrana unutar podruļja oļuvanja znaļajnog za ptice (POP) 
HR1000026 Krka i okolni plato potrebno je planirati na naļin da se izbjegava zauzeĺe, 
fragmentacija ili degradacija staniġta pogodnih za ciljne vrste podruļja ekoloġke mreģe 
POP HR1000026 Krka i okolni plato (osobito kljuļnih staniġta) kako ne bi doġlo do 
njihovog kumulativno znaļajnog gubitka sukladno podacima o rasprostranjenosti ciljnih 
vrsta i staniġnih tipova podruļja ekoloġke mreģe na podruļju i u blizini planiranog zahvata.  

- radove na izgradnji potrebno je provoditi izvan razdoblja gnijeģĽenja ciljnih vrsta ptica 
prisutnih na podruļju i u blizini planiranog zahvata te izvan razdoblja utvrĽenih sukladno 
posebnom propisu kojim se odreĽuju mjere oļuvanja ciljnih vrsta ptica u podruļjima 
ekoloġke mreģe. 

- prilikom planiranja sunļane elektrane unutar povrġine za istraģivanje smjeġtaja sunļane 
elektrane Kanjuġa mora se osigurati oļuvanje lokve (ciljnog staniġnog tipa 3170* 
Mediteranske povremene lokve) unutar POVS HR2001492 Bunari s njenim 
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karakteristiļnim vrstama (osobito Damasonium polyspermum), te su zabranjeni radovi 
unutar zaġtitnog pojasa - 100 m oko same lokve. 

 
Dodane su odredbe za agrosunļane elektrane u skladu s mjerama odreĽenim Strateġkom 
studijom i Glavnom ocjenom: 

- Agrosunļane elektrane mogu se postavljati na povrġine koje su PPUO/G-om odreĽene 
kao poljoprivredne povrġine, a na kojima se uspostavom poljoprivrednih trajnih nasada 
upisanih u evidenciju uporabe poljoprivrednog zemljiġta (ARKOD) ili na kojima se uz 
postojeĺi prostor obuhvata farme, staklenika ili plastenika postavom agrosunļanih 
elektrana postiģu ciljevi razvoja poljoprivredne djelatnosti, uz zadrģavanje namjene 
poljoprivrednog zemljiġta osim u nacionalnom parku i parku prirode, drugim zaġtiĺenim 
podruļjima prirode i podruļjima predloģenim za zaġtitu, ZOP-u, na poljoprivrednom 
zemljiġtu P1 i P2, te na trajnim nasadima koji ļine dio povijesno-kulturnog krajobraza. 
Detaljni uvjeti utvrĽuju se u PPUO/G-u. 

- Izgradnju agrosunļanih elektrana potrebno je planirati na naļin da se izbjegava zauzeĺe, 
fragmentacija ili degradacija ciljnih staniġnih tipova i staniġta pogodnih za ciljne vrste 
podruļja ekoloġke mreģe (osobito kljuļnih staniġta ciljnih vrsta ptica, prioritetnih staniġnih 
tipova te pogodnih staniġta prioritetnih vrsta) te ne doĽe do njihovog kumulativno 
znaļajnog gubitka sukladno podacima o rasprostranjenosti ciljnih vrsta i staniġnih tipova 
podruļja ekoloġke mreģe na podruļju i u blizini planiranog zahvata. Radove unutar 
podruļja oļuvanja znaļajnih za ptice (POP) potrebno je provoditi izvan razdoblja 
gnijeģĽenja ciljnih vrsta ptica te izvan razdoblja utvrĽenih sukladno posebnom propisu 
kojim se odreĽuju mjere oļuvanja ciljnih vrsta ptica u podruļjima ekoloġke mreģe. 

 

Dodane su i odredbe vezane uz prikljuļak planiranih postrojenja koja koriste obnovljive 
izvore energije na sljedeĺi naļin: 

- povezivanje, odnosno prikljuļak planiranih postrojenja koja koriste obnovljive izvore 
energije na elektroenergetsku mreģu, sastoji se od pripadajuĺe trafostanice smjeġtene u 
granicama obuhvata planiranih postrojenja i prikljuļnog dalekovoda/kabela na postojeĺi ili 
planirani dalekovod ili na postojeĺu ili planiranu trafostanicu. Toļno definiranje trase 
prikljuļnog dalekovoda/kabela biti ĺe odreĽeno u PPUO/G, po dobivenim pozitivnim 
uvjetima od strane ovlaġtenog elektroprivrednog poduzeĺa/tvrtke (operator prijenosnog 
sustava ili operator distribucijskog sustava), a na osnovi nadleģnosti mjestu prikljuļka (DV 
i TS) visokog ili srednjeg napona i prihvaĺenog Elaborata optimalnog tehniļkog rjeġenja 
prikljuļenja na mreģu. Ako Planom nije drugaļije odreĽeno prikljuļak se moģe smatrati 
sastavnim dijelom zahvata izgradnje elektrane iz reda obnovljivih izvora energije. 

- toļno definiranje trase i tehniļkih obiljeģja prikljuļnog dalekovoda/kabela i rasklopiġta-
trafostanice u sklopu objekta proizvoĽaļa iz obnovljivoga izvora energije i kogeneracije 
biti ĺe ostvarivo samo u pokrenutom upravnom postupku ishoĽenja lokacijske dozvole, po 
dobivenim pozitivnim uvjetima od strane ovlaġtenog elektroprivrednog poduzeĺa/tvrtke 
(operator prijenosnog sustava ili operator distribucijskog sustava) a na osnovi nadleģnosti 
mjesta prikljuļenja (DV i TS visokog ili srednjeg napona).  

- prikljuļak obnovljivog izvora energije i kogeneracije na elektroenergetsku mreģu koja je u 
nadleģnosti operatora prijenosnog sustava definira se kao dio zahvata (faza/etapa) u 
okviru sloģene graĽevine - elektrane. 

 

Radi pojaļanja pozitivnih utjecaja jaļanja otpornosti na klimatske promjene moguĺe je u 
PPUO/G planirati izgradnju baterijskih sustava za pohranu energije iz obnovljivih izvora, kao 
prateĺi dio energetskih postrojenja odreĽenih ovim Planom, uz uvjet da moraju biti sastavni 
dio procjene utjecaja na okoliġ cjelovitog zahvata (jedna od mjera Strateġke studije i glavne 
ocjene). 
 
 
 
 

b. Planiranje novih vjetro elektrana - VE 
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Aģurirani su podaci o izgraĽenim VE i podruļjima za istraģivanje moguĺeg smjeġtaja 
vjetroelektrana (ukoliko su ishoĽena rjeġenja za SUO, prebacuju se u podruļja za smjeġtaj 
VE). Sukladno vaģeĺim odredbama PP ĠKĢ6 brisana su podruļja za istraģivanje moguĺeg 
smjeġtaja VE Gornja Biskupija i Gornji Orliĺ, Vrbniļki plato, Kozjak ï Tutnjevina i podruļje uz 
granicu BiH (Uniġta) obzirom da nisu ocijenjena kao perspektivna za iskoriġtavanje vjetro 
potencijala. 
 
Planom se odreĽuju podruļja za:  
a. smjeġtaj vjetroelektrana:  

1. Orlice - Grad Ġibenik (izgraĽena)  
2. Trtar - Grad Ġibenik (izgraĽena) 
3. Crno brdo -  Grad Ġibenik (izgraĽena) 
4. Glunļa - Grad Ġibenik (izgraĽena) 
5. Ljubaļka Vlaka - Opĺina Biskupija, Grad Knin (izgraĽena) 
6. Velika Glava, Danilo - Grad Ġibenik (izgraĽena) 
7. Crni Vrh - Opĺina Uneġiĺ (izgraĽena) 
8. Bubrig - Opĺina Uneġiĺ i Grad Drniġ (izgraĽena) 
9. Krġ PaĽene - Opĺina Ervenik i Grad Knin (izgraĽena) 
10. Svilaja - Opĺina Ruģiĺ i Grad Drniġ 
11. Debelo brdo - Opĺina Ervenik i Grad Knin 
12. Dazlina - Grad Vodice, Opĺina Tisno 
13. Boraja ï Grad Ġibenik (izgraĽena) 
14. Vrbniļki plato - Opĺina Biskupija, Opĺina Promina. 

b. istraģivanje moguĺeg smjeġtaja vjetroelektrana: 
12. Mideno Brdo - Opĺina Uneġiĺ i Grad Drniġ (212 ha),  
13. briġe se 
14. prebaļena u toļku a. 
15. briġe se 
16. briġe se 
17. prebaļena u toļku a. 
18. prebaļena u toļku a. 
15. Crni Umac ï Opĺina Uneġiĺ (50 ha) 
16. Moseĺ II - Opĺina Uneġiĺ, Opĺina Ruģiĺ (103 ha) 
17. Liġane ï Opĺina Kistanje (138 ha). 

 
U vaģeĺem PP ĠKĢ odreĽeno je da svako podruļje za smjeġtaj vjetroelektrana (ukljuļujuĺi i 
krajnji domet elise svakog pojedinog vjetroagregata/stupa) mora biti udaljeno od granice 
graĽevinskih podruļja naselja, turistiļkih i sportsko rekreacijskih zona najmanje 800 m. 
Tehnologija proizvodnje vjetroagregata, u cilju poveĺanja efikasnosti odnosno poveĺanja 
snage vjetroelektrana, stalno se razvija i danas omoguĺuje postavu znatno viġih stupova s 
elisama veĺih duljina, veĺih od onih koje su se gradile u vrijeme donoġenja ove odredbe. 
Uzimajuĺi navedeno u obzir, odredbe za smjeġtaj vjetroelektrana dopunjuju se na naļin da 
propisana udaljenost od granice graĽevinskih podruļja naselja, turistiļkih i sportsko 
rekreacijskih zona iznosi ġesterostruki zbroj visine stupa i radijusa elise, ali ne manje od 800 
m. Ovaj se kriterij primjenjuje i kod rekonstrukcije veĺ izgraĽenih vjetroelektrana kada se 
postojeĺi vjetro agregati zamjenjuju veĺim. 
 
b. Planiranje novih hidroelektrana - HE 
Planom se uz postojeĺe objekte za proizvodnju elektriļne energije omoguĺuje izgradnja i 
novih uz prethodno zadovoljavanje odredbi ovog Plana i zakonom propisanih uvjeta za tzv. 
male hidroelektrane (do 5 MW) za lokalne potrebe na manjim vodotocima uz uvjet da se ne 
mijenja postojeĺi hidroloġki minimum bez stvaranja akumulacija, moguĺnost obnove starih 
mlinica i njihovo koriġtenje za proizvodnju elektriļne energije za lokalne potrebe (njihove 

 
6 Ļlanak 121., stavak 6. Odredbi za provoĽenje PP ĠKĢ 
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potencijalne lokacije nisu odreĽene u grafiļkom dijelu), te elektrane koje koriste obnovljive 
izvore energije (vjetar, sunce i sl.). 
 
Planom se zadrģavaju postojeĺe hidroelektrane na rijeci Krki (HE Miljacka, HE Roġki Slap i 
HE Jaruga), mHe Krļiĺ donji i rijeci Butiģnici (HE Golubiĺ). Rekonstrukcije postojeĺih 
hidroelektrana ukljuļujuĺi postrojenja i pripadajuĺe dovodni/odvodni kanale moguĺe je 
planirati u skladu s uvjetima zaġtite prirode. Detaljni uvjeti koriġtenja i ureĽenja odredit ĺe se 
u PPUO/G.  
 
Mlinice se mogu koristiti i kao hidro energetski objekti ali uz uvjet da se obnove i zadrģe 
izvorni izgred a postrojenje za dobivanje energije se moģe smjestiti u unutraġnjost objekta. 
Za potrebe rada ne mogu se stvarati nikakve akumulacije nego se moģe koristiti samo 
prirodni protok vode kada postoji ġto se odnosi na cijeli tok vodotoka Krļiĺ. Izgradnja malih 
hidroelektrana moguĺa je uz uvjet da se pritom ne mijenja postojeĺi hidroloġki reģim bez 
stvaranja akumulacije. Revitalizaciju postojeĺih mlinica te gradnju malih hidroelektrana u 
sklopu revitalizacije postojeĺih mlinica provesti na da se koristi postojeĺa vodna 
infrastruktura (vodozahvat), da se ne pogorġa hidroloġki reģim i hidromorfoloġko stanje 
vodotoka te da se ne poveĺava visina postojeĺe pregrade odnosno prirodne barijere, da se 
ne produbljuje korito rijeke ispred i iza pregrade, da se osigura linearna povezanost i 
neometana uzvodna i nizvodna prohodnost za ribe te da se u okviru provedbe odgovarajuĺih 
postupaka sukladno posebnim propisima kojima se ureĽuje zaġtita okoliġa i zaġtita prirode 
najprije utvrdi nulto stanje riblje populacije i ostale bioraznolikosti. Nova izgradnja moguĺa je 
na mjestima starih mlinica, odnosno na starim temeljima, u obliku Ăreplikeñ, ukoliko postoji 
dokumentacija i snimka tih graĽevina ili u obliku nove graĽevine oblikovane prema 
smjernicama Konzervatorske studije i/ili usklaĽene s postojeĺom povijesnom izgradnjom i 
prihvaĺenim tradicionalnim oblikovnim elementima i materijalima. Detaljni uvjeti koriġtenja i 
ureĽenja odredit ĺe se u PPUO/G. 
 
2.4. Vodnogospodarski sustav  
 

Sva rjeġenja vezana za koriġtenja voda usklaĽena su s odredbama vaģeĺeg Plana 
upravljanja vodnim podruļjima. Rjeġenja vezana za koriġtenje voda te za zaġtitu voda i 
priobalnog mora od oneļiġĺenje usklaĽena su sa ģupanijskim Planom vodoopskrbe te 
ģupanijskom Studijom zaġtite voda i mora kao i sa u meĽuvremenu aģuriranim konceptima 
sustava vodoopskrbe te sustava za prikupljanje, odvodnju, proļiġĺavanje i dispoziciju 
komunalnih otpadnih voda.  Aģurirana su odstupanja do kojih je doġlo u pripremi Projekata 
kojima ĺe se poboljġati vodoopskrba te rijeġiti problematika prikupljanja, odvodnje, 
proļiġĺavanja i dispozicije praktiļki svih fekalnih otpadnih voda sa podruļja viġe 
aglomeracija (Drniġ, Knin, Vodice-Tribunj, Betina-Murter, Ġibenik, Vodice-Tribunj, Betina-
Murter, Pirovac-Tisno-Jezera, Knin, Drniġ, Rogoznica, ...) doġlo je do manjih odstupanja od 
prvotnih koncepata vodoopskrbe te odvodnje, proļiġĺavanja i dispozicije sanitarnih otpadnih 
voda. 
 
2.4.1. Vodoopskrba  
 

Brisan je planirani vododoopskrbni cjevovod od Ļvrljeva do granice s Opĺinom Leļevica jer 
nije od interesa za Opĺinu Uneġiĺ i Ģupaniju i usklaĽena je trasa vodovoda za otoke u Gradu 
Vodice. 
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Slika 6. Idejni projekt Dovodni cjevovod kopno-Prviĺ-Obonjan-Kaprije-Ģirje, Hidroing doo Split, 2017. 

 
Planiran je novi dovodni cjevovod kojim bi se na vodoopskrbni sustav direktno prikljuļili otoci 
Kaprije, Ģirje i Obonjan koji se sada vodom opskrbljuju putem vodonosaca. Voda bi se na 
predmetne otoke dovodila preteģno podmorskim cjevovodima, koji povezuju samo otoke koje 
je potrebno obuhvatiti dovodom vode s kopna: Prviĺ, Obonjan, Kaprije i Ģirje, gradnjom 
dovodnog pravca kopno - PCS Kaprije (otok Kaprije) - Ģirje, s ograncima za Prviĺ i Obonjan. 
Trasa planiranog podmorskog cjevovoda smjeġtena je na vodnoj povrġini.  
 
Rjeġenja sustava odvodnje oborinskih voda planiraju se u skladu s prihvaĺenim 
koncepcijama te se odreĽuje se obveza da se oneļiġĺene oborinske voda s prometnih, 
parkiraliġnih i sliļnih povrġina trebaju proļiġĺavati na propisani naļin (putem odgovarajuĺih 
sustava proļiġĺavanja oborinskih oneļiġĺenih voda) prije dispozicije.  
 
Koristeĺi postojeĺe vodne potencijale (vodotoke, oborinske vode, izvoriġta, podzemne vode, 
proļiġĺene otpadne vode, vodoopskrbne sustave u vrijeme smanjene potroġnje i dr.) za 
razvoj poljoprivredne proizvodnje, omoguĺuje se izgradnja sustava za navodnjavanje s 
akumulacijama, a na temelju Plana navodnjavanja za podruļje Ġibensko - kninske ģupanije.  
 
UsklaĽen je kartografski prikaz 2.4 Vodno gospodarstvo s Planom navodnjavanja ģupanije. 
Moguĺe je urediti i povrġine za navodnjavanje koje nisu predviĽene ovim Planom, ali u 
skladu s posebnim propisima i uz uvjete koje ĺe definirati Hrvatske vode. 
 
Procjena potreba za vodom unutar planskog razdoblja 7 
 

Potroġnja turistiļkih kapaciteta u maksimalnom danu u ljetnom razdoblju moģe se podijeliti 
po sljedeĺim kategorijama potroġaļa: 
Å hoteli 500 l/dan 
Å privatni smjeġtaj 350 l/dan 
Å kampovi 150 l/dan 
Å marine 150 l/dan 

 
7 www. voda.hr/sites/: Plan vodoopskrbe Ġibensko-Kninske ģupanije, Institut za elektroprivredu i energetiku d.d. i Inģenjerski 
projektni zavod d.d., Zagreb 2010. 
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Kada se ove norme primijene, potroġnja turistiļkih kapaciteta u maksimalnom danu iznosi 
prosjeļno 312 l/dan za pojedinog turista, ġto daje, uzevġi u obzir prethodno provedene 
analize, maksimalnu dnevnu potroġnju stalnog stanovniġtva od prosjeļno 262,5 l/stan/dan . 
 
Uzevġi u obzir sve prethodno, a s obzirom na specifiļne klimatske, hidroloġke, odnosno 
meteoroloġke prilike, te drugaļije navike stanovniġtva, norme potroġnje su podijeljene u 3 
skupine: za gradsko i priobalno stanovniġtvo, za seosko zaobalno stanovniġtvo, te za 
turistiļke kapacitete. Za gradsko i priobalno stanovniġtvo uvodi se norma potroġnje od 175 
l/stan/dan, a za seosko zaobalno 110 l/stan/dan. Kada se te norme pomnoģe koeficijentom 
maksimalnog dana Kmax,dan = 1.5, dobiva se maksimalna dnevna potroġnja: 

Å od 262,5 l/stan/dan za gradsko i priobalno stanovniġtvo, odnosno  

Å 165 l/stan/dan za seosko zaobalno stanovniġtvo. 
 
Neizostavno treba ovdje joġ jednom napomenuti da su u ove relativno bogate norme 
potroġnje ukljuļene potrebe za vodom industrije i gospodarskih zona. 
 
Raspoloģive koliļine voda iz izvoriġta na podruļju Ģupanije 
  

Na prostoru ģupanije dvije su vodoopskrbne zone: VZ Knin i VZ Ġibenik. Po prostornom 
rasporedu moģe se izdvojiti nekoliko skupina izvora: izvori oko Knina, izvori istoļno od 
Kosovog polja, izvori zapadno i jugozapadno od Kosovog polja, izvori u Petrovom polju, 
izvori u dolini Zrmanje, izvori u dolini Krke i Ļikole. Kaptirani izvori za vodoopskrbu su: 
 
U Planu integralnog upravljanja obalnim podruļjem Ġibensko-kninske ģupanije, (PAP/RAC  
2016.) u ĠibenskoȤkninskoj ģupaniji prosjeļna raspoloģivost voda je oko 18.000 m3/god po 
stanovniku pa bi se po tome dalo zakljuļiti da ona spada u vodom bogatija podruļja. 
MeĽutim, opĺi problem s vodnim resursima, a time i podzemnim vodama u krġkim 
podruļjima, je dugo suġno ljetno razdoblje kad se bitno smanjuju kapaciteti prirodnih 
izvoriġta, a time i protoke krġkih rijeka koje imaju direktan utjecaj na ekosustave u dolinskim 
kao i priobalnim dijelovima krġkih podruļja. Tako je, na primjer, u mjesecu kolovozu, kao 
najsuġnijem mjesecu, ukupna raspoloģivost voda u Ģupaniji svega oko 250 m3 po 
stanovniku. Ako se od ove raspoloģivosti joġ oduzme bioloġki minimum (5 m3/s) tada je 
raspoloģivost u suġnom periodu joġ manja i iznosi svega oko 130 m3 po stanovniku. U skladu 
s navedenim, ĠibenskoȤkninska ģupanija u suġnom periodu zato ipak spada u vodom 
siromaġna podruļja. 
 

Tablica 9. Pregled izvoriġta i raspoloģivih kapaciteta voda na podruļju ĠKĢ,8  
 

LȊǾƻǊκŎǊǇƛƭƛǑǘŜ ƳƛƴƛƳŀƭƴŀ ƛȊŘŀǑƴƻǎǘ όƭκǎŜƪύ 

Jaruga 700 

Miljacka 300 

2ƛƪƻƭŀ 110 

Torak 50 

~ƛƳƛŏŀ ǾǊŜƭƻ 300 

[ƻǇǳǑƪƻ ǾǊŜƭƻ 50 

±ǳƪƻǾƛŏŀ ǾǊŜƭƻ 120 

±ƛǎƻǾŀőƪƻ ƧŜȊŜǊƻ 2000 

±Ŝƭƛƪƛ ¢ƻőŀƪ 2 

WŀƴŘǊƛŏƛ  36 

Krka 100 

YƻǾőŀ 20 

 
  

 
8 izvor Plan Vodoopskrbe ĠKĢ, Institut za elektroprivredu i energetiku dd, 2010. 
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2.4.2. Odvodnja  
 
Na podruļju Ġibensko-Kninske ģupanije, prema Planu provedbe (revidirani) vodno-
komunalnih direktiva, planiran je 21 vodno-komunalni sustav ï aglomeracija. Podruļje jedne 
aglomeracije opsluģuje se jednim sustavom za prikupljanje i jednim ureĽajem za 
proļiġĺavanje otpadnih voda (UPOV), koji je s obzirom na zateļenu situaciju ocijenjen 
najprimjerenijim.  

 
Tablica 10. Aglomeracije na podruļju Ġibensko-kninske ģupanije 

 

Redni 
broj 

Aglomeracija 
Broj 

stanovnika 
Optereĺenje 

ES 

UPOV - 
planirana 

razina 
proļiġĺavanja 

UPOV - 
planirani 
kapacitet 

(ES) 

Aglomeracije od 15000 -150000 ES  

1.  Ġibenik 37444 61951 3 100000 

Aglomeracije od 10000 i viġe od 15000 ES 

2.  Vodice 9517 32974 2 44000 

3.  Knin 12397 12792 3 25000 

4.  Pirovac-Tisno-Jezera 4056 11512 2 27000 

5.  Betina-Murter 2722 9701 2 17300 

6.  Rogoznica 1585 9230 2 20000 

7.  Primoġten 1631 8986 1 15000 

8.  Drniġ 3144 3251 2 10000 

Aglomeracije od 10000-2000 ES 

9.  Bilice 2307 2366 2 3000 

10.  Skradin 808 1224 3 3400 

Aglomeracije < 2000 ES 

11.  Kistanje 1909 1909 - - 

12.  Golubiĺ 1029 1029 - - 

13.  Zlarin 284 1025 - - 

14.  Dubravice 594 594 - - 

15.  Lozovac 368 520 - - 

16.  Rupe 470 470 - - 

17.  Oklaj 469 469 - - 

18.  Kijevo 417 417 - - 

19.  Uneġiĺ 320 320 - - 

20.  Ruģiĺ 261 261 - - 

21.  Civljane 239 239 - - 
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Slika 7. Prikaz aglomeracija na podruļju Ġibensko kninske ģupanije, Izvor Geoportal Hrvatske vode 
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Optereĺenje aglomeracije ļine optereĺenja ispuġtenim otpadnim vodama (u ES) od 
stanovniġtva, industrije, turizma i/ili ostalih djelatnosti i ustanova, a izraļunato je po naseljima 
- podruļjima odvodnje (NO) kao najmanjim teritorijalnim jedinicama unutar aglomeracije. 
Izraļun optereĺenja od stanovniġtva temelji se na sluģbenim podacima iz popisa 
stanovniġtva, kuĺanstva i stanova Drģavnog zavoda za statistiku iz 2011. godine. 

 
U grafiļkom dijelu Plana dopunjen je sustav odvodnje otpadnih voda na podruļju Grada 
Drniġa. Planiran je sustav odvodnje naselja Badanj koji se prikljuļuje na postojeĺi ureĽaj za 
proļiġĺavanje otpadnih voda Drniġ (UPOV Drniġ) koji je kapacitiran za prihvat novih 
korisnika, odnosno naselja Badanj. UPOV Drniġ je ureĽaj za proļiġĺavanje otpadnih voda s 
III. stupnjem proļiġĺavanja. Projektiran je za 5000 ES.  
 

 
 

Slika 8. Prikaz planiranog sustava odvodnje naselja Badanj na izvatku iz PPĠKĢ9 
 
 

 
 

Slika 9. Zahvat aglomeracije Primoġten na Izvodu iz PP ĠKĢ10 

 
9  Elaborat zaġtite okoliġa Ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvata ĂSustav odvodnje naselja Badanj, grad Drniġñ na okoliġ, 

IRES EKOLOGIJA d.o.o., listopad 2019.) 
10 Elaborat zaġtite okoliġa: Rekonstrukcija i dogradnja sustava odvodnje i proļiġĺavanja otpadnih voda aglomeracije Primoġten, 

Institut IGH d.d. Zavod za projektiranje, prosinac 2020. 
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Za naselje Primoġten planirana je rekonstrukcija i dogradnja sustava odvodnje i 
proļiġĺavanja otpadnih voda aglomeracije Primoġten koja se uz postojeĺu djelomiļno 
izgraĽenu kanalizacijsku mreģu na poluotocima Punta Sela i Raduļa te na juģn(ij)oj strani 
naselja Primoġten odnosno u veĺem dijelu starog dijela mjesta ispod drģavne ceste D8. 
 
2.4.3. Zaġtita od voda  
 
Zaġtita od poplava 
Podruļje malog sliva ñKrka ï Ġibensko primorjeò povrġinom obuhvaĺa cijelo podruļje 
Ġibensko-kninske ģupanije iz kojeg je izuzeto podruļje Opĺine Civljane koji pripada slivu 
rijeke Cetine. Ovo slivno podruļje ima sliļnu specifiļnu problematiku obrane od poplava na 
vodama prvog i drugog reda koja je prvenstveno karakterizirana velikim oscilacijama protoke 
unutar vodotokova kao i kratkoĺom vremena propagacije poplavnih valova. Osim rijeke Krke 
kao stalnog vodotoka i rijeke Ļikole koja povremeno presuġuje, tu se uglavnom radi o veĺim 
ili manjim bujiļnim vodotocima, a na pojedinim lokacijama o kanalima za unutarnju odvodnju 
melioriranih ili nemelioriranih polja. 
 
Pojavu poplava uz vodotoke i bujice karakterizira relativno dug proces saturiranja tla, 
odnosno tek kod koncentriranih oborina u uvjetima potpunog saturiranja dolazi prvo do 
provala manjih bujiļnih vodotoka ġto kasnije izaziva pojavu velikih voda u veĺim vodotocima. 
Navedene karakteristike odredile su i vrstu zaġtitnih objekata koji su graĽeni. Na veĺim 
vodotocima to su regulirana korita, obaloutvrde, odvodni, odteretni i lateralni kanali, 
obrambeni nasipi i ustave.  
 

 
 

Slika 10. Opasnost od poplava, tri  scenarija plavljenja, Izvor NIPP Geoportal 

 
 

Velika vjerojatnost plavljenja 
 

Srednja vjerojatnost plavljenja   

 Mala vjerojatnost plavljenja 
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Na manjim vodotocima to su prvenstveno uzduģne i popreļne regulacijske graĽevine koje 
omoguĺuju nesmetanu propagaciju vodnih valova kroz prvenstveno urbanizirana podruļja ili 
sluģe zaġtiti vaģnijih infrastrukturnih objekata (ceste, pruge, dalekovodié).  
 
Posebne vrste vodnih tokova javljaju se unutar melioriranih i ne melioriranih polja. Tu se misli 
na kanale I i II reda kod melioriranih povrġina, odnosno na odvodne kanale polja kod 
djelomiļno melioriranih ili ne melioriranih povrġina. Prema tome treba naglasiti da kvalitetna 
odvodnja melioriranih povrġina takoĽer ovisi o stanju i odrģavanju kanalske mreģe niģeg 
ranga (III i IV reda), a ġto je obveza vlasnika, odnosno korisnika melioriranih povrġina. 
 
Prema Zakonu o vodama Hrvatske vode izraĽuju karte opasnosti od poplava za vodna 
podruļja. Karte opasnosti od poplava (zemljovidi) sadrģe prikaz moguĺnosti razvoja 
odreĽenih poplavnih scenarija: poplave velike vjerojatnosti pojavljivanja, poplave srednje 
vjerojatnosti pojavljivanja (povratno razdoblje 100 godina) te poplave male vjerojatnosti 
pojavljivanja ukljuļujuĺi umjetne poplave uslijed moguĺih ruġenja nasipa na veĺim 
vodotocima te ruġenja visokih brana. 
 
Jedinstvene poplavne linije za pojedine scenarije odreĽene su kao anvelopne poplavne linije 
razliļitih izvora plavljenja (rijeļne, bujiļne i poplave mora). Dubine vode za jedinstvene 
poplavne linije odreĽene su koriġtenjem digitalnog modela terena Drģavne geodetske uprave 
(slika 10.). 
 
Sustav zaġtite od poplava sastoji se od zaġtite od poplava rijeke Krke, zaġtite od bujica i 
odvodnje krġkih polja. Radovi na rijeci Krki ograniļeni su samo na kraĺe dionice uz vodotoke 
uzvodno od nacionalnog parka Krka. Obalna podruļja i otoci ugroģeni su brojnim 
neureĽenim bujicama, ali i neprimjerenom gradnjom kojom su presjeļeni mnogobrojni bujiļni 
tokovi. Problemi plavljenja na slivnom podruļju rijeke Krke znaļajni su uzvodno od 
nacionalnog parka Krka, a javljaju se u niģim podruļjima krġkih polja kroz koja protjeļu rijeka 
Krka i njeni pritoci (Kosovo polje, Petrovo polje, Crivaļko polje, Ostroviļke bare, Morpolaļa, 
Trolokve), te mjestimiļno uz bujiļne vodotoke. Najugroģenije podruļje od poplava u slivu 
rijeke Krke jest Kninsko polje koje ugroģavaju Krka, njen pritok Butiġnica i brojne bujice.  
 
Za sada na podruļju Kninskog polja joġ uvijek nije dosegnuta zadovoljavajuĺa razina zaġtite 
od poplava tako da dobar dio poljoprivrednih povrġina biva redovito plavljen. Nizvodno od 
Ļavlina Buka na samoj Krki nisu raĽeni regulacijski i zaġtitni radovi osim na nekim manjim 
bujicama koje povremeno na kraĺim dionicama poplavljuju svoje zaobalje. 
 
Na podruļju prijelaznih voda (Visovaļko jezero) postoje dva bujiļna vodotoka, Ļuliġiĺ potok i 
Rupe, koja nisu ureĽena ġto uzrokuje ġtete na poljoprivrednim povrġinama od sela Rupe do 
Krke. Potoci Goduļa, Jaruga i Krivac dijelom su regulirani tako da dolazi do povremenog 
plavljenja poljoprivrednih povrġina. Na podruļju Skradinskog polja i Skradina bujice Mokrica, 
Jujava i Rivina Jaruga stvaraju velike ġtete koje su dijelom izgraĽenoġĺu zaġtitnih graĽevina 
umanjene ali ne i eliminirane. Na podruļju Ģupanije zadnjih godina se sve viġe javljaju 
poplave u obalnom pojasu naselja. Poplave se javljaju uz bujiļne tokove te u urbanim 
sredinama. 
 
U urbanim sredinama sve se ļeġĺe javljaju poplave niskih obalnih povrġina naselja kao 
rezultat dizanja razine mora. Zapravo, najizraģenije poplave i poplave s najveĺim ġtetama u 
obalnoj zoni su u podruļju naselja. To su poplave koje nastaju u periodima velikih oborina za 
vrijeme ciklona i niskog tlaka, a rezultat su dotjecanja velikih bujiļnih voda iz zaleĽa naselja, 
povrġinskih voda samog naselja i utjecaja visokih razina mora. Poplave su rezultat 
neureĽenosti bujica kao i sustava odvodnje povrġinskih voda na podruļju naselja, te niskih 
obala.  
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Plavljenje obala  mora  
 

Poplave su posljedica stalnog dizanja razine mora, te sve veĺih dinamiļkih oscilacija mora 
kao posljedice vremena. Ove poplave ugroģavaju izgraĽene obale i njihovu stabilnost, 
objekte uz obale, te urbanu infrastrukturu koja se nalazi u obalnom pojasu. Poplave dovode 
do poremeĺaja rada sustava odvodnje otpadnih voda zbog ļega dolazi do oneļiġĺenja mora 
i problema u njegovom funkcioniranju. Poplave ispiru oneļiġĺenje koje se nalazi na obali ġto 
takoĽer dovodi do nekontroliranog oneļiġĺenja mora. Gospodarske, socijalne i ekoloġke 
posljedice sve su veĺe, tako da je nuģno ovaj problem detaljnije analizirati. Vaģno je 
napomenuti da ĺe zbog oļekivanih klimatskih promjena problem biti znaļajno veĺi.  
 
Analizom zabiljeģenih razina mora koje rezultiraju plavljenjem obala utvrĽeno je da se razina 
mora diģe na pojedinim obalnim podruļjima od 0,7 m do 1,2 m. Zbog toga sve izgraĽene 
obale koje su niģe od ove kote veĺ sada bivaju plavljene. Detaljnom analizom svih izgraĽenih 
obalnih podruļja utvrdit ĺe se veliļina utjecaja kao i planirani utjecaj uslijed dizanja mora 
zbog klimatskih promjena.11 U cilju prevencije plavljenja obala mora obavezno je provoditi 
slijedeĺe mjere zaġtite: 
 
 Tablica 11. Vodotoci i bujice na podruļju Ġibensko kninske ģupanije 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
11 Integralni plan upravljanja obalnim podruļjem ĠKĢ, PAP/RAC, 2015. 

Dionica 
obrane broj 

VODOTOK Naziv dionice 

F.27.1. Krka; More ï Roġki slap; km 0+000-17+360; 

F.27.2. Krka; Roġki slap ï Knin, izvor; km 17+360 - 55+770; 

F.27.3. r. Butiġnica; km 0+000-20+500 

F.26.1. 

Bujica Dabar sa pritocima 
Ļikola 
bujiļno podruļje Drniġa i Petrova polja 
Kanali Petrova polja 
Trzbaliĺevac 
Jablanac 
Badanj I i II 
Gradac potok 
Mahnitaġ 
bujica Vrba 
bujiļno podruļje Rupa 
Rupska Foġa 
bujiļno podruļje Skradina 
Rivina Jaruga 
bujiļno podruļje Dubravica 
Ļuliġiĺ potok 
bujiļno podruļje Prokljanskog jezera 
bujica Mokrice 
bujica Jujava 
Guduļa 
bujiļno podruļje Bribira Bribiġnica  
Kanali Trolokava: obodni kanal Ģaģviĺ, Prpoļka  
Kanali Zablaĺa: Otres i Ostroviļke bare 

F.26.2 Oraġnica Krļiĺ  
bujiļno podruļje Krļiĺa  
Kosovļica 
Lopuġki potok  
Kanali Kosovo polja 

F.26.3. bujiļno podruļje Plavna i Radljevca  
Radljevac  
Doġnica  
Mraļaj  
Kanali i potoci Kninskog polja  
bujiļno podruļje Strmica -Butiġnica  
bujiļno podruļje Golubiĺa 
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U cilju prevencije plavljenja obala mora obavezno je provoditi slijedeĺe mjere zaġtite: 
- zabrana gradnje novih stambenih i drugih objekata u podruļjima koja su niģa od 2 metra 

iznad razine mora 
- ureĽenje obalne linije u dijelu naselja u kojem prolazi prometnica, izgradnja ġetnica koje bi 
bile dovoljno visoke i prilagoĽene buduĺem porastu razine mora, ekstremnim vremenskim 
dogaĽajima i prateĺim valovima.  

- prilagodba postojeĺih obalnih objekata, riva, lukobrana i luļica buduĺem porastu razine 
mora, naroļito kod planiranih rekonstrukcija 

- rekonstrukcija i podizanje obale u strogom centru grada Ġibenika, u predjelu Dolac, te 
poduzimanje mjera zaġtite obalnih graĽevina od utjecaja mora na stabilnost graĽevina 

- prilagodba postojeĺih niģih obalnih objekata buduĺem porastu razine mora u podruļjima 
Zablaĺa i Solarisa, naroļito kod planiranih rekonstrukcija 

- ureĽenje prometnica i sustava odvodnje otpornih na buduĺe ekstremne vremenske 
dogaĽaje, naroļito ekstremne oborine i oluje s mora. 

 
3. Izgradnja izvan graĽevinskih podruļja 
 
3.1. GraĽevine namijenjene poljoprivrednoj proizvodnji12 
 

Nakon ġto je Zakonom o prostornom ureĽenju omoguĺena gradnja graĽevina izvan 
graĽevinskih podruļja i to za potrebe obiteljskih poljoprivrednih gospodarstava i specifiļne 
vidove turizma i ugostiteljstva uoļeno je da izgradnju graĽevina na zadovoljavajuĺi naļin ne 
slijedi poljoprivredna proizvodnja. Dapaļe, stjeļe se dojam da gradnja graĽevine nije ili nije u 
cijelosti u funkciji poljoprivredne proizvodnje veĺ da je ista samo paravan za gradnju 
graĽevina za turistiļku djelatnost. Odredbe ZPU-a kojima je regulirana ova gradnja 
neselektivne su odnosno iste su za sve vrste poljoprivrednih kultura, omoguĺuju smjeġtaj na 
gotovo ukupnom izvan graĽevinskom prostoru te omoguĺuju multipliciranje osnovne jedinice 
(3 ha u ZOP-u odnosno 2 ha izvan ZOP-a). U odnosu na ovakav trend potrebno je zaġtiti 
krajobrazne vrijednosti prostora kao vaģnog dijela atraktivnosti prostora u turistiļkoj ponudi 
ģupanije te posebnu paģnju posvetiti planiranju prostora izvan graĽevinskog podruļja. S 
druge strane ģupanijski plan treba stvoriti pretpostavke za aktiviranje poljoprivrednih 
povrġina, uz ġto manje troġenje poljoprivrednog resursa za izgradnju. 
 
Nadalje, Ministarstvo zaġtite okoliġa i energetike, Uprava za zaġtitu prirode u svom je 
zahtjevu zatraģilo da se u cilju oļuvanja krajobraznih vrijednosti planiraju graĽevinska 
podruļja i izgradnja koja neĺe naruġiti izgled krajobraza, a osobito treba od izgradnje ġtititi 
panoramski vrijedne toļke te vrhove uzvisina. 
 
Imajuĺi navedeno u vidu, slijedom usvojene koncepcije prostornog razvoja, Planom je, 
obzirom na vrijednosti i njegovu osjetljivost, prostor izvan graĽevinskog podruļja stupnjevan 
na slijedeĺi naļin: 
 

I. stupanj osjetljivosti  prostora  - podruļja stroge zaġtite - posebno vrijedni dijelovi 
prostora u kojima je zabranjena svaka nova gradnja: 

- I. zaġtitna zona vodocrpiliġta;  
- zone stroge zaġtite u nacionalnom parku:  
Å NP Kornati: 

1. otoļiĺ Purara s hridima Klint i Voliĺ (morski pojas 1.200 m od obalne crte); 
2. otoļiĺ Mrtovnjak (morski pojas 100 m od obalne crte); 
3. otoļiĺ Kolobuļar (morski pojas 250 m od obalne crte) odnosno do sredine 

prolaza prema susjednim otocima;  
4. otoļiĺi Mali i Veliki Obruļan (morski pojas 200 m od obalne crte), odnosno 

do sredine prolaza prema susjednim otocima.  
Å NP Krka: podruļja sedrenih barijera. 

 
12 graĽevine namijenjene gospodarenju u ġumarstvu i lovstvu nisu predmet Izmjena i dopuna (VII) PP ĠKĢ 
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II. stupanj osjetljivosti  - podruļja strogog ograniļenja koriġtenja i gradnje - prostori 
posebnih prirodnih karakteristika i kulturne baġtine, s ograniļenjima u gradnji i koriġtenju, 
u kojima se gradnja moģe planirati samo iznimno u funkciji odrģivog upravljanja i 
koriġtenja zaġtiĺenog podruļja uvaģavajuĺi posebne mjere zaġtite i ureĽenja prostora: 

-  II. zaġtitna zona vodocrpiliġta, 
-  poljoprivredno zemljiġte u Planu oznaļeno kao osobito vrijedno obradivo tlo, 
-  arheoloġke zone i zaġtiĺena kulturna dobra, 
-  nacionalni parkovi Krka i Kornati, parkovi prirode Velebit, Vransko jezero i 

Dinara, 
-  podruļja peloida i mrijestiliġta u zaljevu Makirina ï Ivinj i u Morinju, 
-  otoļiĺi, hridi i grebena (otoļiĺ je dio kopna potpuno okruģen morem povrġine 
od 1 do 100 ha, hrid ili greben je dio kopna potpuno okruģen morem povrġine manje 
od 1ha), 

-  vode i more, 
-  zaġtitne ġume i ġume posebne namjene. 

 
III. stupanj osjetljivosti  - podruļja strogog ograniļenja gradnje - prostori posebnih 
prirodnih karakteristika s ograniļenjima u gradnji i ureĽenju, u kojima se moģe planirati 
gradnja samo iznimno i uvaģavajuĺi posebne zaġtitne mjere i uvjete ureĽenja prostora: 

-  III. zaġtitna zona vodocrpiliġta 
-  poljoprivredno zemljiġte u Planu oznaļeno kao vrijedno obradivo tlo, 
-  ostali zaġtiĺeni dijelovi prirode i dijelovi prirode Planom predviĽeni za zaġtitu, 
-  zaġtiĺena kontaktna zona tvrĽave sv. Nikole i kontaktna zona Sokolarskog 

centra u Dubravi, 
-  podruļja kulturne baġtine evidentirana ili predloģena za zaġtitu, 
- prostor ograniļenja u zaġtiĺenom obalnom podruļju mora (u daljnjem tekstu: prostor 
ograniļenja u ZOP-u) koji obuhvaĺa sve otoke, pojas kopna u ġirini od 1000 m od 
obalne crte i pojas mora u ġirini od 300 m od obalne crte ï dio izvan graĽevinskog 
podruļja,  

- kontaktno podruļje nacionalnog parka ġirine 300 m i zaġtiĺenih i planom predviĽenih 
za zaġtitu zaġtiĺenih dijelova prirode u kategoriji spomenik prirode ġirine 200 m od 
granice zaġtite tih podruļja, 

-  kontaktna podruļja zaġtiĺenih kulturnih dobara izvan graĽevinskih podruļja i 
arheoloġkih zona ġirine 200 metara od granice tih podruļja,  

-  podruļja i lokaliteti osobite vrijednosti, osjetljivosti i ljepote krajolika odreĽenih 
Krajobraznom osnovom;  do izrade Krajobrazne osnove ovim se Planom od gradnje 
izuzimaju istaknuti dijelovi krajobraza prikazani na karti 3.1. Podruļja posebnih 
ograniļenja u koriġtenju; 

-  podruļja i dijelovi ugroģenog okoliġa (podruļja s potencijalno znaļajnim 
rizicima od poplava, podruļja plavljenja mora, bujiļna podruļja, prirodne retencije, 
kliziġta). 

 
IV. stupanj osjetljivosti  - podruļja ograniļenja gradnje ï prostori u kojima je nuģna 
pojaļana paģnja pri planiranju graĽevinskih podruļja i moguĺnosti gradnje ili izvoĽenja 
drugih zahvata u prostoru izvan graĽevinskih podruļja, i gdje su potrebne posebne mjere 
zaġtite: 

-  IV. zaġtitna zona vodocrpiliġta, 
-  poljoprivredno zemljiġte oznaļeno u Planu kao ostala obradiva poljoprivredna 

tla, 
-  zaġtiĺeno obalno podruļje mora (u daljnjem tekstu: ZOP) i graĽevinska 
podruļja u prostoru ograniļenja u ZOP-u, 

-  podruļja ekoloġke mreģe, 
-  arheoloġka podruļja. 
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V. stupanj osjetljivosti  - ostali prostor - oni dijelovi prostora u kojima je moguĺe utvrĽivati 
graĽevinska podruļja, ġiriti postojeĺa ili planirati moguĺnosti gradnje ili izvoĽenja drugih 
zahvata u prostoru izvan graĽevinskih podruļja u skladu sa Zakonom i odredbama ovog 
Plana: 

-  ostalo poljoprivredno tlo i ġumsko zemljiġte, 
-  podruļja u kojima je potrebna sanacija: oġteĺeni prirodni predjeli, gradske i 
ruralne cjeline, ugroģeni okoliġ, napuġtena odlagaliġta otpada, eksploatacijska polja. 

 
Ovisno o Planom utvrĽenom stupnju osjetljivosti prostora odreĽeni su uvjeti gradnje 
graĽevina u funkciji poljoprivredne proizvodnje i uz njih specifiļne vidove turizma i 
ugostiteljstva. U prostoru I., II. i III. stupnja osjetljivosti prostora nije dozvoljena gradnja 
navedenih graĽevina. Izuzetno u podruļju nacionalnog parka i parka prirode, uvjeti smjeġtaja 
i gradnje odreĽuju se prostornim planom nacionalnog parka odnosno parka prirode. 
 
U prostoru IV. i V. stupnja osjetljivosti na poljoprivrednim povrġinama moguĺ je smjeġtaj 
graĽevina u funkciji poljoprivredne proizvodnje u ZOP-u izvan prostora ograniļenja na 
zemljiġtu minimalne povrġine 3,0 ha, a izvan prostora ZOP-a na zemljiġtu minimalne povrġine 
2,0 ha prema slijedeĺim uvjetima:  
 

- poljoprivredno zemljiġte je jedinstveno zemljiġte koje se sastoji od jedne ili viġe 
katastarskih ļestica koje ļine gospodarsku i pravnu cjelinu, 

- gradnja stambeno-gospodarskih sklopova (graĽevine prvenstveno poljoprivredne 
namjene, a uz njih graĽevine stambene ili turistiļke, odnosno ugostiteljske namjene) ne 
smije zauzeti viġe od 1% poljoprivrednog zemljiġta, ali na naļin da zbroj bruto 
izgraĽenih povrġina pod svim graĽevinama ukupno nije veĺi od 800 m2, te ih nije 
dozvoljeno planirati na podruļju ciljnog staniġnog tipa 62A0 Istoļno submediteranski 
suhi travnjaci (Scorzoneretalia villosae) unutar podruļja ekoloġke mreģe: POVS 
HR2000918 Ġire podruļje NP Krka, POVS HR2000922 Svilaja i POVS HR2001363 
ZaleĽe Trogira, 

- visina graĽevine, koja moģe imati podrum, prizemlje i potkrovlje, moģe biti najviġe 5 m 
do vijenca mjereno od terena na najniģem dijelu,  

-  ne viġe od 50% povrġine nadzemnog dijela zgrade moģe se koristiti za stambene i 
smjeġtajne sadrģaje, 

- podrum je iskljuļivo namijenjen za skladiġtenje i preradu poljoprivrednih proizvoda,  
- smjeġtaj graĽevine mora biti takav da se ne istiļe i ne umanjuje krajobrazne vrijednosti 

prostora, odnosno za smjeġtaj graĽevina ne smiju se raditi usjeci i zasjeci, a na kosom 
terenu smije se graditi na niģem dijelu terena, a ako se graĽevina gradi na ravnom 
terenu koji prelazi na niģe u kosi teren, graĽevina se smije graditi na udaljenosti ne 
manjoj od 30 m od ruba kosine. 

 
Na povrġinama u zakupu ili koncesiji, ļija je ukupna povrġina veĺa od minimalno odreĽene 
povrġine, dozvoljena je gradnja samo jednog gospodarsko-stambenog sklopa ovisno o 
smjeġtaju, te nije dozvoljeno dijeljenje koncesionirane ili zakupljene povrġine na viġe dijelova 
u cilju veĺe gradnje. 
 
Obzirom da na podruļju Ģupanije ima veĺi broj OPG sa znaļajno veĺim brojem stoke, 
osobito ovaca, za ļije je potrebe sadaġnja povrġina skloniġta zbog uļestalih napada divljih 
zvijeri nedostatna, moguĺe je u PPUO/G planirati (lokacijski definirati) skloniġta za ljude i 
stoku na podruļjima veĺih nadmorskih visina preko 600 m.n.v. i to kao prizemne graĽevine 
max. 30 m2 za ljude i 200 m2 za stoku.  
 
Posebnu temu predstavljaju staklenici i plastenici. Izvan graĽevinskog podruļja  moguĺa je 
gradnja staklenika odnosno plastenika na povrġinama od minimalno 0,5 ha. U sluļaju da se 
radi o potrebnom opremanju komunalnom infrastrukturom uvjeti gradnje su isti kao i za 
toviliġta. 
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4. Akvakultura  
 
PPĢ-om planirano je ukupno 125,5 ha za uzgoj riba i ġkoljkaġa. Studijom Mapiranje resursa i 
odrģivo upravljanje sektorom marikulture u Ġibensko kninskoj ģupaniji povoljne lokacije za 
marikulturu odreĽene su u povrġini od 760 ha, od ļega je danas koncesionirano 40,6 ha. 
Obzirom da se od planiranih 125,5 ha na postojeĺim lokacijama koristi samo 40,6 ha 
odnosno svega 32,4% planiranih povrġina nije realno planirati ġesterostruko poveĺanje 
planiranih povrġina za uzgoj odnosno za preko 23 puta poveĺanje postojeĺih povrġina za 
uzgoj te se Izmjenama i dopuna, uz manje korekcije veĺ planiranih uzgajaliġta, planiraju nove 
lokacije za uzgoj bijele ili plave ribe Murter-Kukuljari, Kakan-jug, Ģirje Koromaġna na 
lokacijama koje su Studijom utvrĽene kao povoljne za marikulturu. Unutar odobrenog 
podruļja za uzgoj plave i bijele ribe moguĺ je i uzgoj ġkoljkaġa. 
 
Tablica 12. Nova podruļja za uzgoj ribe 
 

Podruļje Grad/Opĺina Djelatnost 
Okvirni max. 
kapacitet (t) 

Max. 
povrġina 

(ha) 

Kakanj u Ģirjanski kanalu  Grad Ġibenik plava riba 1500 20 

Ģirje u Ģirjanskom kanalu Grad Ġibenik plava riba 1500 20 

Peleġ Opĺina Rogoznica bijela riba 100 1 

ukupno   
100 (bijela riba) i 
3000 (plava riba) 
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Izmjenama i dopunama Plana briġu se planirana podruļja za marikulturu uz otok Zmajan 
(Grad Vodice), a postojeĺa lokacija Peleġ (Opĺina Rogoznica) se radi novih planiranih 
sadrģaja i prostornih ograniļenja uvjetovanih prirodnom konfiguracijom uvale Luka Peleġ, 
premjeġta istoļno prema rtu poluotoka Zeļevo. 
 

 
 

Slika 11. Nova lokacija uzgajaliġta Peleġ 

 
Obzirom da je vaģeĺim prostornim planom dopuġtena moguĺnost postavljanja pontona za 
potrebe uzgajaliġta, te na izuzetno nepovoljnu konfiguraciju terena, prvenstveno u 
zaġtiĺenom krajoliku, i obzirom na privremeni karakter samih uzgajaliġta, Planom se ne 
predviĽa moguĺnost gradnje zgada na obali. 
 
Lokacija za uzgoj ribe Cetina ï Ploļasti most nije zadrģana zbog rezultata postupka ocjene 
prihvatljivosti za ekoloġku mreģu.  

t9[9~  
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Tablica 13. Nova podruļja za uzgoja ġkoljaka 
 

Podruļje Grad/Opĺina Djelatnost 
Max. povrġina 

(ha) 

Otok Logorun Opĺina Tribunj ġkoljke 10 

Arta Vela, Artica i Artica M. Opĺina Murter-Kornati ġkoljke 10 

Oġtrica, uv. Japnenica Grad Ġibenik ġkoljke 1 

Modrave Opĺina Tisno ġkoljke 1 

ukupno    3 

 
5. Zaġtita kulturne baġtine 
 
Popis kulturnih dobara dopunjuje se: 

- za tvrĽavu sv. Nikole dodaje se podatak da je uvrġtena na UNESCO-ov popis 
svjetske baġtine kao dio cjeline ñObrambeni sustavi Republike Venecije 16. i 17. 
stoljeĺaò. s pripadajuĺom zaġtitnom zonom  

- kulturni krajolik otoļiĺa Bavljenac (Grad Ġibenik) i kulturni krajolik predio Bucavac 
(Opĺina Primoġten) koji imaju svojstvo kulturnog dobra. 

 
Za tvrĽavu sv. Nikole odreĽena je zaġtitna (buffer) zona (dijelom obuhvaĺa znaļajni 
krajobraz Kanal-Luka) unutar koje se iskljuļuje moguĺnost utvrĽivanja/proġirivanja 
graĽevinskih podruļja i gradnje svih zahvata izvan graĽevinskih podruļja osim infrastrukture 
u funkciji postojeĺih i planiranih sadrģaja u obuhvatu zone. Izuzetno se prilikom prenamjene 
zone Panikovac iz vojne namjene u sadrģaje kojima se podiģe standard i kvaliteta ģivota 
lokalne zajednice (javni, kulturni, obrazovni, rekreacijski i sl.) omoguĺuje ureĽivanje na naļin 
kako je to odreĽeno i za druge takve zone (ļlanak 19. Odredbi za provoĽenje). 
 
Dopunjen je postojeĺi popis zaġtiĺenih kulturnih dobara na prostoru obuhvata Plana 
dostavljenim podacima Ministarstva kulture i listom nematerijalne kulturne baġtine:   
-  sokolarenje koje je 2010. godine kao djelatnost upisana na UNESCO-v popis 
nematerijalne svjetske baġtine kao zajedniļka nematerijalna baġtina, te   

-  zidanje suhozida, te dobra koja su u postupku stavljanja na UNESCO-ove liste. 
 
Podruļje Ġibensko-kninske ģupanije odlikuje se nekim od najznaļajnijih suhozidnih krajolika i 
graĽevina u Republici Hrvatskoj. Suhozidni krajolici i graĽevine predstavljaju iznimno 
povijesno svjedoļanstvo, ambijentalnu i poljoprivredno-okoliġnu kvalitetu. Ovim planom se 
utvrĽuje potreba njihove inventarizacije i evaluacije u obliku konzervatorske podloge/atlasa 
krajobraza kako bi se najvrijednije predloģilo za upis u Registar kulturnih dobara ili za 
proglaġenje dobrima lokalnog znaļaja, kao i odreĽivanje tijela koje bi bilo zaduģeno za njihov 
monitoring. Granice obuhvata navedenih i drugih lokaliteta potrebno evidentirati, odnosno 
odrediti u PPUO/G ili PPPPO te odrediti mjere zaġtite sukladno smjernicama zaġtite 
kulturnog dobra (ukoliko je dobro zaġtiĺeno), smjernicama iz navedene konzervatorske 
podloge ili opĺim smjernicama. 
 
Najznaļajniji suhozidni krajolici na podruļju ģupanije su: 

-   otoļje Kornati sa Ģutsko-sitskom skupinom: stoļarske i poljodjelske ograde, 
-   podruļje Modrava: poljodjelske ograde, 
-   poluotok Srima: poljodjelske ograde i bunje, 
-   otoci ġibensko-murterskog akvatorija (posebice Murter, Zlarin, Ģirje, Kaprije, 
Priġnjak, Zmajan/Orut, Baljenac, Kakan): poljodjelske ograde, terase i bunje, 

-   Bucavac kod Primoġtena: poljodjelske ograde, 
-   ġiri prostor poluotoka Bosiljina: poljodjelske ograde, 
-   Dalmatinska zagora: mikro ambijenti naselja s poljodjelskim terasama, ogradama 

(docima) i bunarima, 
-   Svilaja i Dinara: pastirske ograde na planinskim paġnjacima. 
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Istaknuti pojedinaļni spomenici suhozidne gradnje/bunje su: 

-  Stari i Novi stan na Ģirju, 
-  Raġina bunja pod Okitom, 
-  Fantovi dvori kod Ivinja, 
-  Domaĺinova bunja na Srimi, 
-  Ļaļina gomila na Srimi, 
-  Ġuplja gomila kod Bilica, 
-  Ġtampalinova bunja kod Tribunja, 
-  Klikina kujica (bunja) na Kaknju, 
-  Colina kuĺica, Vladiĺeva kuĺica i kuĺica (bunja) nad Zakljoġĺicom na Orutu, 
-  Pudarica kod Jezera, 
-  cisterne kod Ramljana, 
-  cisterne s kamenim naplovima (okolica Primoġtena), 
-  vatrene kuģine u Zagori, 
-  spomen obiljeģje poginulim vatrogascima na Kornatu, i druge. 
 

Planom se odreĽuju slijedeĺe mjere zaġtite za suhozidnu gradnju  
-   nije dozvoljeno uniġtavati suhozidne graĽevine na najvrjednijim lokalitetima. Sve 
tradicijske graĽevine izgraĽene suhozidnom tehnikom, a posebice bunje, potrebno je 
obnoviti originalnom tehnikom i materijalima, a vrijedne primjere adekvatno prezentirati. 
Obavezno je redovito odrģavanje suhozidnih struktura, a one uruġene moraju se ġto prije 
obnoviti,  

-   iznimno, ukoliko se uniġtavanje pojedinih graĽevina ne moģe izbjeĺi, potrebno ih je 
izmjestiti, odnosno na odgovarajuĺi naļin ukljuļiti u projekt zahvata. To se posebice 
odnosi na zahvate u veĺim turistiļkim zonama i golf igraliġtima, te na strojno krļenje 
poljoprivrednih povrġina,  

-    u ureĽenju poljoprivrednih ļestica, zateļene ogradne suhozide i podzide potrebno je 
saļuvati i odrģavati u punoj visini, a visoke zateļene gomile unutar parcele moguĺe je 
sniziti na naļin da se zadrģe u minimalnoj visini 0,5 m radi oļuvanja slike krajobraza iz 
zraka. Kroz zateļene suhozide i gomile dozvoljeno je izvoditi prolaze za komunikaciju. 
Dozvoljava se strojna obrada koja ne ukljuļuje ripanje, rigolanje i mljevenje, uz uvjet da se 
ograde izvedu u suhozidu, a unutar parcele izvedu terase po istom obrascu kao i na 
okolnim tradicijski krļenim parcelama sliļne krġevitosti i nagiba. U sluļaju dvojbe 
preporuļa se da se podzidi trasiraju na svakih 1 m visinske razlike paralelno sa 
slojnicama, 

-   u ureĽenju graĽevnih ļestica, ukoliko se stariji objekt za kojega projektant s ovlaġtenjem 
za rad na kulturnim dobrima da izjavu da posjeduje etnografsku vrijednost zadrģi na 
ļestici i rekonstruira izvornim tehnikama i u izvornim gabaritima uz sudjelovanje 
nadleģnog konzervatorskog odjela, isti se ne uraļunava u najveĺu dopuġtenu izgraĽenost 
ļestice. 

 
Dopunjuju se mjere zaġtite: 
- kod planiranja novih sidriġta kao i LNT Bilice izvrġiti arheoloġki pregled lokacija zbog 
moguĺnosti pronalaģenja eventualnih evidentiranih ili neevidentiranih podmorskih 
arheoloġkih lokaliteta; 

- kod planiranja novih gospodarskih zona, te kod usklaĽenja planskih rjeġenja u podruļju 
infrastrukture - cestovnog prometa, vodoopskrbe i odvodnje, elektroenergetike, smjeġtaj 
stupova odaġiljaļa - treba predvidjeti provoĽenje arheoloġkog terenskog pregleda, naroļito 
za lokacije u blizini arheoloġkih zona;  

- kod trasiranja infrastrukture treba izbjeĺi neposrednu blizinu pojedinaļnih kulturnih dobara, 
registriranih ili evidentiranih;  

- na podruļju planiranja novih solarnih polja i vjetroparkova predlaģe se provesti arheoloġki 
terenski pregled u cilju detektiranja arheoloġkog potencijala predmetnih lokacija (odabrane 
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lokacije vjetroparkova i solarnih polja ļesto se preklapaju s lokacijama prapovijesnih 
utvrĽenih naselja i groblja u vidu kamenih tumula (gomila)). 

 
6. Zaġtita prirodne baġtine 
 
U Planu su usklaĽeni podaci o prirodnoj baġtini i ekoloġkoj mreģi s podacima na www.iszp.hr.  
 
U tijeku izrade Nacrta prijedloga donesen je Zakon o proglaġenju Parka prirode Dinara (NN 
14/21). Dio Parka prirode Dinara u Ġibensko-kninskoj ģupaniji zauzima povrġinu od 23300 
ha. Unutar granica Parka prirode obuhvaĺen je znaļajni krajobraz Krļiĺ. 
 
Dopunjene su odredbe za provedbu vezane uz zaġtitu prirode: 
- u cilju oļuvanja prirodne bioraznolikosti treba oļuvati postojeĺe ġumske povrġine i 
ġumske rubove, a osobito treba ġtititi podruļja prirodnih vodotoka, vlaģnih livada, 
travnjaka, paġnjaka, podruļja vrijedna za oļuvanje ugroģenih i rijetkih tipova staniġta i 
vrsta, raznolikost staniġta na vodotocima (neutvrĽene obale, brzaci, slapovi) i povoljnu 
dinamiku voda (prenoġenje i odlaganje nanosa, povremeno plavljenje), 

- u cilju oļuvanja krajobraznih vrijednosti planirati graĽevinska podruļja i izgradnju koja 
neĺe naruġiti izgled krajobraza, a osobito treba od izgradnje ġtititi panoramski vrijedne 
toļke te vrhove uzvisina, 

- proġirivanje postojeĺih graĽevinskih podruļja i zahvati izvan graĽevinskih podruļja ne 
mogu se planirati ako njihova izgradnja ima za posljedicu gubitak rijetkih i ugroģenih 
staniġnih tipova, te gubitak staniġta strogo zaġtiĺenih biljnih i ģivotinjskih svojti, 

- podruļja predviĽena/predloģena za zaġtitu ġtite se odredbama za provoĽenje Plana do 
proglaġenja zaġtite na naļin da su zabranjene sve radnje na tim podruļjima kojima se 
naruġavaju svojstva zbog kojih se predlaģe zaġtita, 

- velikim zvijerima na podruļjima koje nastanjuju potrebno je osigurati siguran prijelaz preko 
brzih prometnica (izgradnjom tunela, vijadukata, zelenih mostova) uz istovremeno 
onemoguĺavanje izravnog prijelaza (izgradnjom odgovarajuĺih ograda) kako bi se 
smanjila opasnost od stradavanja, 

- za svaku strategiju, plan, program ili zahvat odnosno dijelove strategije, plana, programa 
ili zahvata koji sam ili sa drugim strategijama, planovima, programima ili zahvatima moģe 
imati znaļajan negativan utjecaj na ciljeve oļuvanja i cjelovitost podruļja ekoloġke mreģe 
treba provesti ocjenu prihvatljivosti za ekoloġku mreģu. 

 
Dopunjene su odredbe za provedbu vezane uz zaġtitu prirode temeljem mjera i smjernica 
propisanih Strateġkom studijom za sprjeļavanje, smanjenje i ublaģavanje moguĺih 
negativnih utjecaja provedbe VII. Izmjena i dopuna Prostornog plana Ġibensko-kninske 
ģupanije na okoliġ: 
- obzirom da VE Dazlina (Vodice, Tisno), ima pozitivno Rjeġenje o prihvatljivosti zahvata na 
okoliġ (2023.g.), a VE Vrbniļki Plato ima takvo Rjeġenje iz prosinca 2024.g. Planom se 
ova podruļja odreĽuju kao podruļja za smjeġtaj vjetroelektrana. 

- smjeġtanje FNE ograniļeno na maksimalno 10% povrġine VE polja odreĽenog PPĢ-om, 
moguĺe je tek nakon izgradnje odnosno odreĽivanja lokacije pojedinih vjetroagregata, 
njihovih zaġtitnih zona i koridora infrastrukture, uzimajuĺi u obzir da ĺe, razvojem 
tehnologije, pojedinaļni vjetroagregati trebati viġe prostora u buduĺnosti. 

- Smjeġtaj FNE moguĺ je i unutar prostora koje je potrebno sanirati kao ġto su napuġteni 
kamenolomi i neaktivna eksploatacijska polja ļvrste mineralne sirovine odnosno polja na 
kojima je eksploatacija zavrġena (iscrpljena sirovina), a bioloġka sanacija nije izvrġena. 
Dok ih u zonama moguĺeg smjeġtaja istraģnih prostora/eksploatacijskih polja mineralnih 
sirovina nije preporuļljivo planirati, jer je mineralna sirovina ograniļen resurs, od interesa 
za RH. 

- Planom je odreĽeno da povrġine namijenjene za smjeġtaj fotonaponskih elektrana moraju 
biti udaljene od graĽevinskih podruļja naselja najmanje 200 m, a odmicanje sunļanih 
elektrana od infrastrukturnih koridora (ġto je u suprotnosti je s odredbama Zakona o 

http://www.iszp.hr/
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prostornom ureĽenju koji navodi da je moguĺe graditi na povrġinama koje se nalaze 
unutar graĽevnih ļestica postojeĺih infrastrukturnih i vodnih graĽevina uz suglasnost tijela 
koje upravlja predmetnim infrastrukturnim sustavom i graĽevinom) nije viġe propisano.  

- agrosunļane elektrane se po definiciji ne postavljaju na krovove, veĺ su to povrġine koje 
su su PPUO/G-om odreĽene kao poljoprivredne povrġine, a na kojima se uspostavom 
poljoprivrednih trajnih nasada upisanih u evidenciju uporabe poljoprivrednog zemljiġta 
(ARKOD) ili na kojima se uz postojeĺi prostor obuhvata farme, staklenika ili plastenika 
postavom agrosunļanih elektrana postiģu ciljevi razvoja poljoprivredne djelatnosti, uz 
zadrģavanje namjene poljoprivrednog zemljiġta osim u nacionalnom parku i parku prirode, 
drugim zaġtiĺenim podruļjima prirode i podruļjima predloģenim za zaġtitu, ZOP-u, na 
poljoprivrednom zemljiġtu P1 i P2, te na trajnim nasadima koji ļine dio povijesno-kulturnog 
krajobraza. Detaljni uvjeti utvrĽuju se u PPUO/G-u. 

- Povezivanje, odnosno prikljuļak planiranih postrojenja koja koriste obnovljive izvore 
energije na elektroenergetsku mreģu, sastoji se od pripadajuĺe trafostanice smjeġtene u 
granicama obuhvata planiranih postrojenja i prikljuļnog dalekovoda/kabela na postojeĺi ili 
planirani dalekovod ili na postojeĺu ili planiranu trafostanicu. Toļno definiranje trase 
prikljuļnog dalekovoda/kabela biti ĺe odreĽeno u PPUO/G, po dobivenim pozitivnim 
uvjetima od strane ovlaġtenog elektroprivrednog poduzeĺa/tvrtke (operator prijenosnog 
sustava ili operator distribucijskog sustava), a na osnovi nadleģnosti mjestu prikljuļka (DV 
i TS) visokog ili srednjeg napona i prihvaĺenog Elaborata optimalnog tehniļkog rjeġenja 
prikljuļenja na mreģu. Ako Planom nije drugaļije odreĽeno prikljuļak se moģe smatrati 
sastavnim dijelom zahvata izgradnje elektrane iz reda obnovljivih izvora energije. 

- Kako bi se pojaļali pozitivni utjecaji jaļanja otpornosti na klimatske promjene predlaģe se 
planom predvidjeti izgradnju baterijskih sustava za pohranu energije iz obnovljivih izvora u 
sklopu energetskih postrojenja ili gospodarskih zona. 

- Iz Plana brisati zahvate za koje je proveden postupak PUO s negativnim rjeġenjem 
(zahvati na Ļikoli) 

 
Dopunjene su odredbe za provedbu vezane uz zaġtitu prirode obzirom na moguĺe utjecaje 
na ekoloġku mreģu prepoznate i analizirane Glavnom ocjenom. Mjere ublaģavanja 
predloģene su za elemente koji pokazuju moguĺnost znaļajnih ili umjerenih negativnih 
utjecaja. Koncipirane su na naļin da se maksimalno sprijeļe potencijalni rizici u ranoj fazi 
planiranja razvojnih projekata a odnose se na sljedeĺe: 
POVRĠINE IZDVOJENIH NAMJENA UNUTAR ILI IZVAN NASELJA 
GOSPODARSKI SADRĢAJI U PODRUĻJIMA NASELJA (GRAņEVINSKA PODRUĻJA 
NASELJA)  
UGOSTITELJSKO - TURISTIĻKA NAMJENA 
REKREACIJSKA NAMJENA ZA SMJEĠTAJ PLAĢE NA LOKACIJI SLANICA-PODVRĠKE 
- Prilikom ureĽenja rekreacijske namjene za smjeġtaj plaģe na lokaciji Slanica-Podvrġke 
nije dopuġteno umjetno nasipavanje plaģe i betoniranje obale. 

GOSPODARSKI SADRĢAJI U IZDVOJENIM ZONAMA 
UGOSTITELJSKO  
- TURISTIĻKA NAMJENA UNUTAR ZOP-a 
GOLF IGRALIĠTA 
- Prilikom odrģavanja terena na golf igraliġtima unutar podruļja ekoloġke mreģe ne koristiti 

kemijska sredstva te koristiti bioloġke i ekoloġke metode suzbijanja ġtetnika i korova. 
LOZOVAC, PLATO LOZOVAC - ULAZ U NP 
- Sustave odvodnje otpadnih voda zona turistiļkih zona Lozovac i  Plato Lozovac - ulaz u 
NP izvesti uz najviġi stupanj proļiġĺavanja otpadnih voda. 

ZABAVNI CENTAR ï AQUA PARK NA PODRUĻJU GRADA SKRADINA 
- Zbog moguĺih znaļajno negativnih utjecaja  na ciljeve oļuvanja POP HR1000026 Krka i 
okolni plato i PPOVS HR3000171 Uġĺe Krke ne  planirati zabavni centar ï aqua park na 
podruļju Grada Skradina.  

GOSPODARSKI SADRĢAJI U IZDVOJENIM ZONAMA, UGOSTITELJSKO- TURISTIĻKA 
NAMJENA IZVAN ZOP -a: 
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- Zbog moguĺih znaļajno negativnih utjecaja na ciljeve oļuvanja POVS HR2000917 Krļiĺ 
ne planirati ugostiteljsko-turistiļku zonu Ġarena jezera u naselju Kovaļiĺ, Grad Knin. 

- Zbog moguĺih znaļajno negativnih utjecaja  na ciljeve oļuvanja POP HR1000028 Dinara i 
POVS HR5000028 Dinara ne  planirati ugostiteljsko-turistiļku zonu unutar izdvojenog 
graĽevinskog podruļja naselja izvan ZOP-a Brezovac u naselju Kovaļiĺ. 

- Izgradnju zona ugostiteljsko-turistiļke namjene (Pokrovnik i Briġtane) unutar podruļja 
oļuvanja znaļajnog za ptice (POP) HR1000026 Krka i okolni plato planirati na naļin da 
se izbjegava zauzeĺe, fragmentacija ili degradacija staniġta pogodnih za ciljne vrste 
podruļja ekoloġke mreģe POP HR1000026 Krka i okolni plato (osobito kljuļnih staniġta) te 
ne doĽe do njihovog kumulativno znaļajnog gubitka sukladno podacima o 
rasprostranjenosti ciljnih vrsta i staniġnih tipova podruļja ekoloġke mreģe na podruļju i u 
blizini planiranog zahvata.  

- Radove na izgradnji Briġtane-Kruģine (Ulaz u NP) provoditi izvan razdoblja gnijeģĽenja 
ciljnih vrsta ptica prisutnih na podruļju i u blizini planiranog zahvata te izvan razdoblja 
utvrĽenih sukladno posebnom propisu kojim se odreĽuju mjere oļuvanja ciljnih vrsta ptica 
u podruļjima ekoloġke mreģe.  

GOSPODARSKI SADRĢAJI IZVAN GRAņEVINSKIH PODRUĻJA, EKSPLOATACIJA 
MINERALNIH SIROVINA:  
ZONE U KOJIMA JE MOGUĹE ISTRAĢIVATI/ EKSPLOATIRATI MINERALNE SIROVINE ï 
SUHOPOLJE: 
- Zbog moguĺih znaļajno negativnih utjecaja na ciljnu vrstu POP HR 1000029 Cetina 
kratkoprsta ġeva (Calandrella brachydactyla) ne planirati podruļje na kojem se moģe 
istraģivati/eksploatirati mineralne sirovine Suhopolje u Opĺini Kijevo kao niti gospodarsku 
namjenu (radne i gospodarske zone) na podruļju na kojem su prisutna staniġta kljuļna za 
ciljnu vrstu. 

EKSPLOATACIJA PELOIDA: 
- Zbog moguĺih negativnih utjecaja na ciljeve oļuvanja POVS HR3000460 Morinjski zaljev 
podruļje za eksploataciju peloida u Morinjskom zaljevu  planirati kao podruļje za 
istraģivanje moguĺnosti eksploatacije peloida, uz moguĺnost provedbe ograniļenog 
testnog iskoriġtavanja.. 

POVRĠINE INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA UNUTAR ILI IZVAN NASELJA: 
- CESTOVNI PROMET: 

- Izgradnju i rekonstrukciju prometne infrastrukture te izgradnju unutar koridora cesta 
planirati na naļin da se izbjegava zauzeĺe, fragmentacija ili degradacija ciljnih 
staniġnih tipova te staniġta pogodnih za ciljne vrste podruļja ekoloġke mreģe, a 
sukladno podacima o rasprostranjenosti ciljnih vrsta i staniġnih tipova podruļja 
ekoloġke mreģe na podruļju i u blizini planiranog zahvata. 

- Izbjegavati koriġtenje rasvjete unutar podruļja ekoloġke mreģe ukoliko nije nuģna za 
sigurnost prometa. 

- Primjenjivati samo ekoloġki prihvatljive svjetiljke koje zadovoljavaju potrebe za 
umjetnom rasvijetljenoġĺu pojedine graĽevine, objekta ili povrġine, uz minimalno 
nepotrebno rasipanje svjetlosti na strane i prema nebu te ļija je emisija svjetlosti u 
skladu s uvjetima zaġtite od svjetlosnog oneļiġĺenja propisanim Zakonom o zaġtiti od 
svjetlosnog oneļiġĺenja. 

- Predvidjeti tehniļke mjere za omoguĺavanje povezanosti i smanjenje stradavanja za 
male ģivotinje na dijelovima trasa  prometne infrastrukture koje prolaze kroz podruļja 
ekoloġke mreģe prilagoĽene skupinama ciljnih vrsta, vaģnosti podruļja za pojedine  
vrste i specifiļnim utjecajima na iste. 

- Pri planiranju trasa prometne infrastrukture izbjegavati ciljni staniġni tip 8310 Ġpilje i 
jame zatvorene za javnost i vaģna skloniġta za ciljne vrste ġiġmiġa u zoni utjecaja 
zahvata (200 m od osi trase). 

- AERODROM POKROVNIK:  
- Potrebno je izraditi Studiju moguĺnosti smjeġtaja aerodroma Pokrovnik temeljem koje 
ĺe se odrediti lokacija i kategorizacija aerodroma. U Studiji je potrebno sagledati 
ograniļenja koja proizlaze iz ciljeva oļuvanja POP HR1000026 Krka i okolni plato 
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(osobito zaġtite kljuļnih staniġta ciljnih vrsta velika ġeva (Melanocorypha calandra), 
kratkoprsta ġeva (Calundrella hrachydactyla) i ĺukavica (Burhinus oedicnemus)) te 
ciljeva oļuvanja POVS HR2000132 Podruļje oko ġpilje Ġkarin Samograd. 

- POMORSKE POVRĠINE (LUKE, PRISTANIĠTA, SIDRIĠTA, PRIVEZIĠTA): 
- Luke nautiļkog turizma realizirati u ġto veĺoj mjeri izvan podruļja rasprostranjenosti 
ciljnih staniġnih tipova 1110 Pjeġļana dna trajno prekrivena morem, 1160 Velike plitke 
uvale i zaljevi, 1120* Naselja posidonije (Posidonion oceanicae) i 1150* Obalne lagune 
te ciljni staniġni tip 1170 Grebeni. 

- POVRĠINE ZA VODNO-GOSPODARSKI SUSTAV, KORIĠTENJE VODA: 
- Izgradnju graĽevina za koriġtenje voda  na podruļju ekoloġke mreģe planirati na naļin 
da se izbjegne zauzeĺe, fragmentacija ili degradacija pogodnih staniġta ciljnih vrsta 
podruļja ekoloġke mreģe. Oļuvati prirodnost morfologije i strukture dna i obala 
vodotoka. Oļuvati obalnu vegetaciju te ju obnoviti nakon izgradnje ako doĽe do 
oġteĺenja. 

- Prilikom planiranja sustava navodnjavanja na podruļju ekoloġke mreģe, u ranim 
fazama planiranja i razvoja projekta osigurati povoljan vodni reģim nizvodno od zahvata 
vode na vodotocima i u okolnom utjecajnom i ekoloġki ovisnom podruļju, odnosno 
ekoloġki prihvatljiv protok.  

- Ekoloġki prihvatljiv protok nizvodno od planiranih vodnih graĽevina mora biti osiguran 
uz ostvarene ekoloġke zahtjeve potrebne za oļuvanje vlaģnih staniġta vezanih  uz 
vodotoke i o njima ovisnih ciljnih vrsta, ciljnih staniġnih tipova podruļja ekoloġke 
mreģe koja o njemu ovise kao i cjelovitosti podruļja ekoloġke mreģe te uz uvaģavanje 
kumulativnih utjecaja s drugim veĺ izvedenim zahvatima vode iz istog prirodnog 
povrġinskog izvora odnosno drugim zahvatima koji na njega utjeļu, a moguĺnosti 
koriġtenja voda temeljiti na hidroloġkim, bioloġkim, ekoloġkim i biokemijskim 
istraģivanjima i analizama. 

- Moguĺnosti koriġtenja voda temeljiti na hidroloġkim istraģivanjima i analizama te o 
podacima o rasprostranjenosti ciljnih vrsta i staniġnih tipova te pogodnih staniġta ciljnih 
vrsta podruļja ekoloġke mreģe na podruļju i u blizini planiranog zahvata. 

- POVRĠINE ZA ENERGETSKE GRAņEVINE ZA PROIZVODNJU, TRANSFORMACIJU I 
PRIJENOS ENERGENATA: 
- Radove unutar podruļja oļuvanja znaļajnih za ptice (POP) provoditi izvan razdoblja 
gnijeģĽenja ciljnih vrsta ptica te izvan razdoblja utvrĽenih sukladno posebnom propisu 
kojim se odreĽuju mjere oļuvanja ciljnih vrsta ptica u podruļjima ekoloġke mreģe. 

- Pri odreĽivanju trasa novih dalekovoda za prijenos i vaģnijih distribucijskih dalekovoda 
izbjegavati  podruļja oļuvanja znaļajna za ptice (POP). Ukoliko se trase planiraju  
unutar podruļja ekoloġke mreģe, na projektnoj razini odabrati najpovoljnije trase 
dalekovoda na naļin da se izbjegava na naļin da se izbjegava zauzeĺe, fragmentacija 
ili degradacija ciljnih staniġnih tipova i staniġta pogodnih za ciljne vrste . 

- Nove trase dalekovoda, gdje je moguĺe, kablirati unutar prometnih koridora. 
- Pri utvrĽivanju prikladnog tehniļkog rjeġenja izvedbe elektroenergetskih objekata na 
projektnoj razini ukljuļiti mjere zaġtite ptica od elektrokucije i kolizije. 

OBNOVLJIVI IZVORI ENERGIJE:  
- POVRĠINE ZA ISTRAĢIVANJE SMJEĠTAJA SUNĻANIH ELEKTRANA (KANJUĠA, 
GLUVAĻE, KRĠ, 1A, RAPE, BJELA VLAKA, KRĠI, KREMENICA): 
- Izgradnju sunļanih elektrana unutar podruļja oļuvanja znaļajnog za ptice (POP) 
HR1000026 Krka i okolni plato planirati na naļin da se izbjegava zauzeĺe, 
fragmentacija ili degradacija staniġta pogodnih za ciljne vrste podruļja ekoloġke 
mreģe POP HR1000026 Krka i okolni plato (osobito kljuļnih staniġta). 

- Radove na izgradnji  provoditi izvan razdoblja gnijeģĽenja ciljnih vrsta ptica prisutnih 
na podruļju i u blizini planiranog zahvata te izvan razdoblja utvrĽenih sukladno 
posebnom propisu kojim se odreĽuju mjere oļuvanja ciljnih vrsta ptica u podruļjima 
ekoloġke mreģe. 

- Prilikom planiranja sunļane elektrane unutar povrġine za istraģivanje smjeġtaja 
sunļane elektrane Kanjuġa osigurati oļuvanje lokve (ciljnog staniġnog tipa 3170* 
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Mediteranske povremene lokve) unutar PPOVS HR2001492 Bunari s njenim 
karakteristiļnim vrstama (osobito Damasonium polyspermum). Zabraniti radove 
unutar zaġtitnog pojasa (100 m oko same lokve). 

- Kroz razradu tehniļkog rjeġenja i primjenom najbolje dostupne tehnologije osigurati 
oļuvanje staniġta ispod i izmeĽu redova solarnih panela unutar obuhvata solarne 
elektrane. 

- Na podruļju sunļanih elektrana uklanjati invazivne biljne vrste, a nuģno odrģavanje 
vegetacije provoditi bez upotrebe kemijskih sredstava. 

- Maksimalna pokrivenost terena elementima sustava solarnih parkova (fotonaponski 
moduli, trafostanice, pristupni putevi, prateĺa infrastruktura i sl.) ne smije iznositi viġe 
od 50 %. 

- Nije dopuġtena gradnja elektrana u pojasu riparijske vegetacije uz vodene povrġine. 
- POVRĠINE ZA ISTRAĢIVANJE SMJEĠTAJA SUNĻANIH ELEKTRANA (GUDUĹA): 

- Zbog moguĺih znaļajno negativnih utjecaja na ciljeve oļuvanja ciljnih vrsta POP 
HR1000026 Krka i okolni plato ne planirati povrġinu za istraģivanje smjeġtaja sunļane 
elektrane Guduĺa. 

- POVRĠINE ZA ISTRAĢIVANJE SMJEĠTAJA SUNĻANIH ELEKTRANA (KIJEVO): 
- Zbog moguĺih znaļajno negativnih utjecaja  na ciljeve oļuvanja ciljnih vrsta POVS 
HR2000020 Podruļje oko Velike Ĺulumove peĺine ne planirati povrġinu za 
istraģivanje smjeġtaja sunļane elektrane Kijevo. 

- OSTALE POVRĠINE UNUTAR KOJIH JE MOGUĹ SMJEĠTAJ SUNĻANIH 
ELEKTRANA: 
- SUNĻANE ELEKTRANE POVRĠINE OD MINIMALNO 1,0 HA DO MAX. 25,0 HA, U 
UKUPNOJ MAKSIMALNOJ POVRĠINI OD 25,0 HA (POJEDINAĻNA ELEKTRANE 
NE MOĢE IMATI SNAGU VEĹU OD 10MW) PO JEDINICI LOKALNE 
SAMOUPRAVE: 

- Izgradnju sunļanih elektrana povrġine od min. 1,0 ha do max. 25,0 ha planirati na 
naļin da se izbjegava zauzeĺe, fragmentacija ili degradacija ciljnih staniġnih tipova i 
staniġta pogodnih za ciljne vrste podruļja ekoloġke mreģe (osobito kljuļnih staniġta 
ciljnih vrsta ptica, prioritetnih staniġnih tipova te pogodnih staniġta prioritetnih vrsta). 

- Kroz razradu tehniļkog rjeġenja i primjenom najbolje dostupne tehnologije osigurati 
oļuvanje staniġta ispod i izmeĽu redova solarnih panela unutar obuhvata solarne 
elektrane. 

- Na podruļju sunļanih elektrana uklanjati invazivne biljne vrste, a nuģno odrģavanje 
vegetacije provoditi bez upotrebe kemijskih sredstava. 

- Nije dopuġtena gradnja elektrana u pojasu riparijske vegetacije uz vodene povrġine. 
- PLANIRANJE SUNĻANIH ELEKTRANA UNUTAR PODRUĻJA VJETROELEKTRANA: 

- Izgradnju sunļanih elektrana unutar vjetroelektrana smjeġtenih unutar POP 
HR1000026 Krka i okolni plato planirati na naļin da se izbjegava zauzeĺe, 
fragmentacija ili degradacija staniġta pogodnih za ciljne vrste podruļja ekoloġke 
mreģe POP HR1000026 Krka i okolni plato (osobito kljuļnih staniġta). 

- Radove na izgradnji  provoditi izvan razdoblja gnijeģĽenja ciljnih vrsta ptica prisutnih 
na podruļju i u blizini planiranog zahvata te izvan razdoblja utvrĽenih sukladno 
posebnom propisu kojim se odreĽuju mjere oļuvanja ciljnih vrsta ptica u podruļjima 
ekoloġke mreģe. 

- Kroz razradu tehniļkog rjeġenja i primjenom najbolje dostupne tehnologije osigurati 
oļuvanje staniġta ispod i izmeĽu redova solarnih panela unutar obuhvata solarne 
elektrane. 

- Na podruļju sunļanih elektrana uklanjati invazivne biljne vrste, a nuģno odrģavanje 
vegetacije provoditi bez upotrebe kemijskih sredstava. 

- Maksimalna pokrivenost terena elementima sustava solarnih parkova (fotonaponski 
moduli, trafostanice, pristupni putevi, prateĺa infrastruktura i sl.) ne smije iznositi viġe 
od 50 %. 

- Nije dopuġtena gradnja elektrana u pojasu riparijske vegetacije uz vodene povrġine. 
- AGROSUNĻANE ELEKTRANE: 
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- Izgradnju agrosunļanih elektrana planirati na naļin da se izbjegava zauzeĺe, 
fragmentacija ili degradacija ciljnih staniġnih tipova i staniġta pogodnih za ciljne vrste 
podruļja ekoloġke mreģe (osobito kljuļnih staniġta ciljnih vrsta ptica, prioritetnih 
staniġnih tipova te pogodnih staniġta prioritetnih vrsta). 

- Radove unutar podruļja oļuvanja znaļajnih za ptice (POP) provoditi izvan razdoblja 
gnijeģĽenja ciljnih vrsta ptica te izvan razdoblja utvrĽenih sukladno posebnom propisu 
kojim se odreĽuju mjere oļuvanja ciljnih vrsta ptica u podruļjima ekoloġke mreģe. 

- POVRĠINE ZA ISTRAĢIVANJE SMJEĠTAJA SUNĻANIH ELEKTRANA U SKLOPU 
SANACIJE NEAKTIVNIH EKSPLOATACIJSKIH POLJA BOKSITA 
- Izgradnju sunļanih elektrana smjeġtenih unutar POP HR1000026 Krka i okolni plato 
planirati na naļin da se izbjegava zauzeĺe, fragmentacija ili degradacija staniġta 
pogodnih za ciljne vrste podruļja ekoloġke mreģe POP HR1000026 Krka i okolni 
plato (osobito kljuļnih staniġta). 

- Radove na izgradnji  provoditi izvan razdoblja gnijeģĽenja ciljnih vrsta ptica prisutnih 
na podruļju i u blizini planiranog zahvata te izvan razdoblja utvrĽenih sukladno 
posebnom propisu kojim se odreĽuju mjere oļuvanja ciljnih vrsta ptica u podruļjima 
ekoloġke mreģe. 

- Kroz razradu tehniļkog rjeġenja i primjenom najbolje dostupne tehnologije osigurati 
oļuvanje staniġta ispod i izmeĽu redova solarnih panela unutar obuhvata solarne 
elektrane. 

- Na podruļju sunļanih elektrana uklanjati invazivne biljne vrste, a nuģno odrģavanje 
vegetacije provoditi bez upotrebe kemijskih sredstava. 

- Maksimalna pokrivenost terena elementima sustava solarnih parkova (fotonaponski 
moduli, trafostanice, pristupni putevi, prateĺa infrastruktura i sl.) ne smije iznositi viġe 
od 50 %. 

- Nije dopuġtena gradnja elektrana u pojasu riparijske vegetacije uz vodene povrġine. 
- PODRUĻJE ZA SMJEĠTAJ VJETROELEKTRANE MIDENO BRDO:  

- Zbog moguĺih znaļajno negativnih utjecaja na ciljeve oļuvanja podruļja ekoloġke 
mreģe POP HR1000026 Krka i okolni plato i POVS HR2000132 Podruļje oko ġpilje 
Ġkarin Samograd iz Plana iskljuļiti lokaciju Mideno Brdo (Opĺina Uneġiĺ i Grad 
Drniġ). 

- VJETROELEKTRANE, PODRUĻJE ZA SMJEĠTAJ VJETROELEKTRANE BOBIJA ï 
GOLOGLAV: 
- Zbog moguĺih znaļajno negativnih utjecaja na ciljeve oļuvanja POVS HR2001253 
Poġtak ne planirati podruļje za smjeġtaj vjetroelektrana Bobija ï Gologlav.  

- PRIKLJUĻAK OBNOVLJIVOG IZVORA ENERGIJE I KOGENERACIJE,  
PRIKLJUĻNI DALEKOVOD/KABEL I RASKLOPIĠTE-TRAFOSTANICA: 
- Pri utvrĽivanju prikladnog tehniļkog rjeġenja izvedbe elektroenergetskih objekata na 
projektnoj razini ukljuļiti mjere zaġtite ptica od elektrokucije i kolizije. 

- Nove trase dalekovoda, gdje je moguĺe, kablirati unutar prometnih koridora. 
- Ukoliko se trase planiraju  unutar ili u blizini POP podruļja, u suradnji sa struļnjacima 
ï ornitolozima, na projektnoj razini odabrati najpovoljnije trase dalekovoda. na naļin 
da se izbjegnu moguĺi znaļajni kumulativni negativni utjecaji na ciljne vrste ptica. 

- HIDROENERGETSKI OBJEKTI,  
HIDRO-ELEKTRANE S PRIPADAJUĹIM GRAņEVINAMA 
- Revitalizaciju postojeĺih mlinica te gradnju malih hidroelektrana u sklopu revitalizacije 
postojeĺih mlinica provesti na naļin da se koristi postojeĺa vodna infrastruktura, da 
se obnovi i zadrģi izvorni izgled objekta, a postrojenje za dobivanje energije smjesti u 
unutraġnjost objekta. Za potrebe rada ne smiju se stvarati akumulacije, veĺ se moģe 
koristiti iskljuļivo prirodni protok vode kada postoji, ġto se odnosi na cijeli tok 
vodotoka Krļiĺ. Izgradnju malih hidroelektrana provoditi uz uvjet da se ne mijenja 
postojeĺi hidroloġki reģim i da se ne stvaraju akumulacije. Pri izgradnji koristiti 
postojeĺu infrastrukturu (vodozahvat) tako da se ne pogorġa hidroloġki reģim i 
hidromorfoloġko stanje vodotoka. Ne poveĺavati visinu postojeĺe pregrade odnosno 
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prirodne barijere. Ne produbljivati korito rijeke ispred i iza pregrade. Osigurati linearnu 
povezanost vodotoka i neometanu uzvodnu i nizvodnu prohodnost za ribe. 

- Novu izgradnju dopuġtati samo na mjestima starih mlinica, odnosno na starim 
temeljima. Novu graĽevinu oblikovati kao repliku postojeĺe ako postoji dokumentacija 
ili snimka tih graĽevina. Ako dokumentacija ne postoji, graĽevinu oblikovati prema 
smjernicama Konzervatorske studije i uskladiti s postojeĺom povijesnom izgradnjom 
te tradicionalnim oblikovnim elementima i materijalima. Omoguĺiti formiranje prolaza 
za riblje vrste.  

- Izgradnju graĽevina za koriġtenje voda na podruļju ekoloġke mreģe planirati na naļin 
da se izbjegne zauzeĺe, fragmentacija ili degradacija pogodnih staniġta ciljnih vrsta 
podruļja ekoloġke mreģe te oļuvati prirodnost morfologije i strukture dna, obala 
vodotoka i obalnu vegetaciju, koju je nakon izgradnje potrebno obnoviti ukoliko dude 
do oġteĺenja. Prilikom planiranja zahvata na vodotocima u ranim fazama planiranja i 
razvoja projekta osigurati povoljan vodni reģim nizvodna od zahvata vode na 
vodotocima i u okolnom utjecajnom i ekoloġki ovisnom podruļju, odnosno osigurati 
ekoloġki prihvatljiv protok.   

- Ekoloġki prihvatljiv protok nizvodno od planiranih vodnih graĽevina mora biti osiguran 
uz ostvarene ekoloġke zahtjeve potrebne za oļuvanje vlaģnih staniġta vezanih uz 
vodotoke i ciljnih vrsta, ciljnih staniġnih tipova podruļja ekoloġke mreģe koja o njemu 
ovise kao i cjelovitosti podruļja ekoloġke mreģe te uz uvaģavanje kumulativnih 
utjecaja s drugim veĺ izvedenim zahvatima vode iz istog prirodnog povrġinskog izvor 
odnosno drugim zahvatima koji na njega utjeļu a moguĺnosti koriġtenja voda temeljiti 
na hidroloġkim, bioloġkim, ekoloġkim i biokemijskim istraģivanjima i analizama. 

- Iz Prostornog plana potrebno je iskljuļiti planirane hidroelektrane i akumulacije na 
Ļikoli (HR2000919 Ļikola), Krki 

-  (HR2000918 Ġire podruļje NP Krka), Zrmanji (HR2000641 Zrmanja) te Butiģnici 
(potencijalni  

- utjecaj na nizvodna podruļja ekoloġke mreģe). 
- POLJOPRIVREDNE I ĠUMSKE POVRĠINE: 

- GraĽevine u funkciji obavljanja poljoprivrednih i stoļarskih djelatnosti planirati na 
naļin da se izbjegava zauzeĺe, fragmentacija ili degradacija ciljnih staniġnih tipova i 
staniġta pogodnih za ciljne vrste podruļja ekoloġke mreģe (osobito kljuļnih staniġta 
ciljnih vrsta ptica, prioritetnih staniġnih tipova te pogodnih staniġta prioritetnih vrsta). 

- Smjeġtaj stambeno-gospodarskih sklopova u funkciji poljoprivredne proizvodnje 
planirati izvan podruļja ekoloġke mreģe: 

- POVS HR2000020 Podruļje oko Velike Ĺulumove peĺine, POVS HR2000132 
Podruļje oko ġpilje Ġkarin Samograd, PPOVS HR2000641 Zrmanja, POVS 
HR2000917 Krļiĺ, POVS HR2001253 Poġtak, POVS HR2001371 Podruļje oko 
Dobre vode, POVS HR2001375 Podruļje oko ġpilje Golubnjaļe, Ģegar, POVS 
HR2001491 Ġibensko zaledje ï Lozovac, PPOVS HR3000171 Uġĺe Krke. 

- Smjeġtaj stambeno-gospodarskih sklopova u funkciji poljoprivredne proizvodnje ne 
planirati na podruļju ciljnog staniġnog tipa 62A0 Istoļno submediteranski suhi 
travnjaci (Scorzoneretalia villosae) unutar podruļja ekoloġke mreģe: PPOVS 
HR2000918 Ġire podruļje NP Krka, POVS HR2000922 Svilaja i POVS HR2001363 
ZaleĽe Trogira. 

AKVAKULTURA, UZGOJ U KOPNENIM VODAMA: 
- Zbog moguĺih znaļajno negativnih utjecaja na ciljeve oļuvanja POVS HR2001314 
Izvoriġni dio Cetine s Paġkim i Vrliļkim poljem ne planirati smjeġtaj ribogojiliġta na 
podruļju k.o. Cetina - Ploļasti most. 

GOSPODARENJE OTPADOM - GRADNJA ILI REKONSTRUKCIJA GRAņEVINA ZA 
DJELATNOST SKUPLJANJA OTPADA, TE ZA OBRADU I OPORABU NEOPASNOG I 
INERTNOG OTPADA: 

- Gradnja ili rekonstrukcija graĽevina za djelatnost skupljanja otpada, te za obradu i 
oporabu neopasnog i inertnog otpada planirati izvan podruļja rasprostranjenosti 
ciljnih staniġnih tipova i pogodnih staniġta ciljnih vrsta ekoloġke mreģe. 
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6.1. Provjera granica zaġtiĺenih podruļja prirodne baġtine 
 
Planom se zadrģava prijedlog izmjene granice znaļajnog krajobraza GvozdenovoïKamenar 
na naļin da se iz obuhvata izostavi dio na predjelu Ġubiĺevac koji se predlaģe zaġtititi kao 
park-ġuma, a dio koji je drģavnom cestom D8 fiziļki odijeljen izdvojiti iz navedenog 
znaļajnog krajobraza u svrhu gradnje potrebnih javnih sadrģaja (djeļjeg vrtiĺa, crkve i 
prometnice).  
 
Zaġtita zaġtiĺenih podruļja prirodne baġtine podrazumijeva planiranje i provedbu mjera 
kojima se sprjeļavaju neģeljene promjene, naruġavanje ili uniġtavanje znaļajnih i 
karakteristiļnih obiljeģja krajobraza te omoguĺavanje odrģivih multifunkcionalnih i/ili 
tradicionalnih naļina koriġtenja krajobraza. Navedeni predjeli moraju se prvenstveno 
saļuvati kao podruļja prirodnih i krajobraznih vrijednosti na naļin da se na njima ne mogu 
planirati graĽevinska podruļja niti planirati izgradnja graĽevina i odreĽivati obuhvati zahvata 
kao izgradnja izvan graĽevinskog podruļja. Detaljni uvjeti koriġtenja i zaġtite odredit ĺe se 
Krajobraznom osnovom Ġibensko-kninske ģupanije 
 
7. Krajobraz  
 
Planom je odreĽena obveza izrade krajobrazne osnove kojom ĺe se odrediti posebno 
vrijedna krajobrazna podruļja. Krajobrazne osnova sadrģi: 
-  identificiranje, kartiranje i opis krajobraznih jedinica (tipova/podruļja); izdvajanje dijelova 
krajobraza sliļnih karakteristika/relativno homogenog karaktera; procjena karaktera, 
stanja, dinamike, osjetljivosti, ugroģenosti;  

-  kriterije karakterizacije;  
-  analiza cjelokupnog teritorija ģupanije na naļin da se integralno razmatraju prirodni, 

kulturno-povijesni i vizualno doģivljajni aspekti; te vizualnu izloģenost sa 
lokaliteta/toļaka/pojedinaļnih vrijednosti na cjelinu. 

 
U prostoru ģupanije posebnu vrijednost predstavljaju istaknuti dijelovi krajobraza - vrhovi 
brda od kojih na ponekima se nalaze bunkeri, kao toļke i potezi znaļajni za panoramske 
vrijednosti krajobraza. Planom se ġtite i izuzimaju od gradnje istaknuti dijelovi krajobraza, koji 
su detaljno prikazani na karti 3.1. Podruļja posebnih ograniļenja u koriġtenju; 
 
10. Gospodarenje otpadom  
 

PP ĠKĢ-om odreĽena je lokacija Bikarac kao ģupanijski centar za gospodarenje otpadom 
koji je planiran iskljuļivo za potrebe Ġibensko-kninske ģupanije.  
 
Na podruļju Ġibensko-kninske ģupanije nalazi se 10 (deset) odlagaliġta komunalnog otpada, 
od kojih su 2 (dva) aktivna odlagaliġta na koje se odlaģe otpad, 5 (pet) odlagaliġta je u 
potpunosti sanirano i zatvoreno, a 3 (tri) su u postupku sanacije uz pripremu struļno-
tehniļke dokumentacije potrebne za saniranje u svrhu postizanja ciljeva Strategije 
gospodarenja otpadom te ispunjenja obveza proizaġlih iz usklaĽivanja nacionalnog 
zakonodavstva s pravnom steļevinom Europske unije, posebno s Direktivom o odlagaliġtima 
otpada. Staro odlagaliġte ĂBikaracñ veĺ je sanirano, a izgraĽeno je postrojenje za mehaniļko-
bioloġku obradu otpada u sklopu CGO ĂBikaracñ kojim je uspostavljen cjelovit sustav 
gospodarenja otpadom.  
 
Odlagaliġta ĂĠljukine njiveñ na podruļju opĺine Pirovac, ĂLeĺñ na podruļju grada Vodica, 
ĂMoseĺñ na podruļju grada Drniġa, ĂBratiġkovaļki gajñ na podruļju grada Skradina su 
zatvorena i sanirana.  
 



IZMJENE I DOPUNE (VII) PROSTORNI PLAN ĠIBENSKO-KNINSKE ĢUPANIJE 

 

54 

 

Otpad se odlaģe na odlagaliġtu unutar CGO ĂBikaracñ u Ġibeniku i odlagaliġtu ĂMala 
Prominañ u Kninu. Uspostavom cjelovitog sustava gospodarenja otpadom planirano je da se 
postojeĺa, registrirana odlagaliġta saniraju i zatvore za daljnje odlaganje.  
 
Odlagaliġta ĂDubraveñ sa podruļja opĺine Promina, ĂMacure ï Jelenikñ sa podruļja opĺine 
Kistanje i ĂHripeñ sa podruļja opĺine Murter-Kornati u postupku su sanacije uz pripremu 
struļno-tehniļke dokumentacije. Osim primjene Zakona o gospodarenu otpadom i svih 
podzakonskih akata koji proizlaze iz istoga, obvezno je i pridrģavanje propisa iz podruļja 
zaġtite na radu i zaġtite od poģara. 
 
Kao dio sustava gospodarenja otpadom na podruļju Ģupanije planirane su pretovarne 
stanice za prikupljanje otpada: PS na lokaciji Mala Promina za podruļje zagorskog dijela 
Ģupanije i PS na lokaciji Veprġtak za podruļje Opĺina Murter-Kornati, Tisno i Pirovac.  
 
Na lokacijama pretovarnih stanica za komunalni otpad, moguĺe je planirati smjeġtaj 
reciklaģnih dvoriġta i objekata. Lokacije za kompostane, unutar kojih je moguĺe rijeġiti 
zbrinjavanje komine, odrediti ĺe se temeljem stvarnih koliļina i preteģnog mjesta nastanka 
sirovina iskljuļivo unutar podruļja pretovarnih stanica i RCGO-a.  
 
U tijeku sanacije Ăsluģbenihñ odlagaliġta izvrġiti ĺe se i sanacija nelegalnih Ădivljihñ odlagaliġta 
koja se nalaze u blizini obzirom da je na veĺini Ădivljihñ odlagaliġta evidentiran odbaļeni 
graĽevinski otpad koji moģe posluģiti prilikom sanacije. U tu svrhu izraĽen je Plan sanacije 
nelegalnih (Ădivljihñ) odlagaliġta otpada. To je dokument koji je izraĽen na temelju 
Memoranduma o financiranju usuglaġenom izmeĽu Europske komisije i Vlade Republike 
Hrvatske o dodjeli pomoĺi iz Instrumenta za pretpristupnu strukturnu politiku za sljedeĺu 
mjeru: Regionalni centar za gospodarenje otpadom Bikarac, u Ġibensko-kninskoj ģupaniji, 
Hrvatska, potpisan u ime Europske komisije 27. rujna 2006. u Bruxellesu, a u ime Vlade 
Republike Hrvatske 26. listopada 2006. u Ġibeniku. Ļlanak 8. toļka 4. navedenog 
Memoranduma uvjetovao je izradu prijedloga za uklanjanje nelegalnih (Ădivljihñ) odlagaliġta 
otpada na podruļju Ġibensko-kninske ģupanije. Plan sanacije nelegalnih (Ădivljihñ) odlagaliġta 
otpada je na podruļju Ġibensko-kninske ģupanije ukupno evidentirao 187 nelegalnih 
(Ădivljihñ) odlagaliġta otpada. S obzirom na znaļajna financijska sredstva potrebna za 
provedbu projekata sanacije odlagaliġta, u tijeku je i izrada potrebne dokumentacije za 
prijavu projekta za financiranje sredstvima EU fondova. 
 
Kao lokacije za smjeġtaj graĽevina za prikupljanje, obradu i privremeno odlaganje 
graĽevinskog otpada odreĽene su sljedeĺe lokacije: Jarebinjak (Opĺina Rogoznica) i Moseĺ 
(Grad Drniġ, prethodno potrebno sanirati odlagaliġte).  
 
Gospodarenje graĽevinskim otpadom koji ne sadrģi azbest i konaļno odlaganje ostatnog 
graĽevinskog otpada, osim na lokaciji centra za gospodarenje otpadom Bikarac, moguĺe je i 
na napuġtenim eksploatacijama boksita Mratovo, Dģapiĺi-Ļveljiĺi (Opĺina Promina), te na 
predjelu kamenoloma Veprġtak (Opĺina Tisno), Piġĺa-Kreġevo i Leĺ (Grad Vodice), Razdolje 
(Opĺina Kijevo), Stara Straģa (Grad Knin) i uz gospodarsku zonu Kljake (Opĺina Ruģiĺ).  
 
Na podruļju Ģupanije moguĺe je planirati gradnju ili rekonstrukciju graĽevina za djelatnost 
skupljanja graĽevinskog otpada, te za obradu i oporabu neopasnog i inertnog otpada osim 
materijala koji u sebi sadrģe azbest, sukladno funkcionalnim obiljeģjima odreĽene zone i 
odredbama ovog Plana u slijedeĺim zonama:  
Å na izdvojenom graĽevinskom podruļju izvan naselja gospodarske namjene ï proizvodne i 

komunalno servisne,  
Å na povrġinama unutar naselja gospodarske namjene-proizvodne, preteģito industrijske i na 
povrġinama komunalno servisne namjene,  
Å na lokacijama odreĽenim za gospodarenje otpadom te  
Å na drugim lokacijama odreĽenim u PPUO/G. 
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Lokacije i uvjete smjeġtaja odredit ĺe se u PPUO/G. 
 
7. UsklaĽenje s najnovijim propisima, usklaĽenje znaļaja graĽevina, povrġina i 

drugih zahvata u prostoru  
 
Zakon o prostornom ureĽenju 
Od zadnjih izmjena i dopuna PP ĠKĢ u ZPU su izmijenjeni slijedeĺi ļlanci: 
- pojmovnik 
- zelena infrastruktura su planski osmiġljene zelene i vodne povrġine te druga prostorna 
rjeġenja temeljena na prirodi koja se primjenjuju unutar gradova i opĺina, a kojima se 
pridonosi oļuvanju, poboljġanju i obnavljanju prirode, prirodnih funkcija i procesa radi 
postizanja ekoloġkih, gospodarskih i druġtvenih koristi odrģivoga razvoja. 

- uvjeti za odreĽivanje novih izdvojenih graĽevinskih podruļja izvan naselja ļlanak 43. 
- izgradnja izvan graĽevinskog podruļja ï ļlanak 44. 
- odreĽivanje graĽevinskih podruļja u prostoru ograniļenja -  ļlanak 47. 
- zahvati u prostoru ograniļenja - ļlanak 48.  
- u prostoru ograniļenja izgradnja izvan graĽevinskog podruļja ï ļlanak 48.a i 48.b 
- uvjeti za gradnju u izdvojenom graĽevinskom podruļju izvan naselja te na prostoru izvan 
graĽevinskog podruļja na kojem se namjerava graditi igraliġte za golf i sportsko-
rekreacijsko igraliġte - ļlanak 49. 

- planiranje morskog podruļja - ļlanak 49.a, b, c, d i e  
- sadrģaj prostornih planova - ļlanak 54. 
- uvjeti provedbe zahvata u prostoru - ļlanak 56. 
- plan izraditi i donijeti u elektroniļkom obliku ï ļlanak 60. 
- razine prostornih planova - ļlanak 60. 
- predmet prostornog plana grada, odnosno opĺine. ï ļlanak 70. 
- donoġenje urbanistiļkog plana ureĽenja - ļlanak 79. 
- objava javne rasprave - ļlanak 96. 
 
 
OdreĽivanje graĽevina, drugih zahvata u prostoru i povrġina podruļnog (regionalnog) 
znaļaja  
 

1. Koridori infrastrukture ģupanijskog znaļaja su: 
1.1. Prometne i komunikacijske graĽevine i povrġine odreĽene ovim Planom: 

- cestovne graĽevine: ģupanijske i lokalne ceste, 
- ģeljezniļke graĽevine: ģeljezniļka pruga za lokalni promet, s pripadajuĺom 
ģeljezniļkom infrastrukturom, 

- graĽevine zraļnog prometa: zraļne luke, osim meĽunarodnih aerodroma, helidromi, 
osim heliodroma na otocima, 

- graĽevine pomorske plovidbe: luke ģupanijskog znaļaja, luke posebne namjene koje 
nisu od znaļaja za Republiku Hrvatsku, plovni putovi, osim meĽunarodnih plovnih 
putova, 

- graĽevine unutarnje plovidbe: luke i pristaniġta na unutarnjim vodnim putovima 
ģupanijskog znaļaja, drģavni vodni putovi s pripadajuĺim objektima sigurnosti plovidbe, 

- graĽevine elektroniļkih komunikacija: odaġiljaļi nepokretnih i pokretnih elektroniļkih 
komunikacijskih mreģa izvan graĽevinskog podruļja, ģupanijski elektroniļki 
komunikacijski vodovi s pripadajuĺim graĽevinama 
Energetske graĽevine: 
- elektrane instalirane snage od 10 MW do 20 MW s pripadajuĺim graĽevinama, 
- dalekovodi od 35 kV do 220 kV, s trafostanicom i rasklopnim postrojenjem na tom 

dalekovodu, 
- skladiġta nafte ili njezinih tekuĺih derivata koja su samostalni objekti kapaciteta od 

10.000 do 50.000 tona, 
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- skladiġta ukapljenog naftnog plina koja su samostalni objekti kapaciteta od 1.000 do 
10.000 tona 
Vodne graĽevine 
- regulacijske i zaġtitne vodne graĽevine na vodama, osim regulacijskih i zaġtitnih vodnih 
graĽevina na vodama I reda, 

- brane s akumulacijom ili retencijskim prostorom s pripadajuĺim graĽevinama izvan 
granica graĽevinskog podruļja, osim brana s akumulacijskim ili retencijskim prostorom 
s pripadajuĺim graĽevinama, koje zadovoljavaju kriterije velikih brana, 

- vodne graĽevine za: melioracijsku odvodnju povrġine do 10.000 ha, navodnjavanje i 
drugo zahvaĺanje voda kapaciteta do 500 l/s, zaġtitu voda kapaciteta do 100.000 
ekvivalentnih stanovnika u dvije ili viġe jedinica lokalne samouprave 
Posebne graĽevine 
- graniļni prijelazi: stalni graniļni prijelazi za pograniļni promet, sezonski graniļni 
prijelazi za meĽunarodni promet putnika, 

- graĽevine za zaġtitu i spaġavanje: zonska skladiġta Drģavne uprave za zaġtitu i 
spaġavanje, uļiliġta vatrogastva, zaġtite i spaġavanja s izdvojenim objektima i 
vjeģbaliġtima, 

- graĽevine za skladiġtenje eksploziva i minsko-eksplozivnih sredstava za gospodarsku 
uporabu, 

- graĽevine za gospodarenje otpadom: skladiġta opasnog otpada, kazete za zbrinjavanje 
azbesta, 

- sabiraliġta nusproizvoda ģivotinjskog podrijetla, 
Ostale graĽevine 
-  golf igraliġta s 9 ili viġe rupa povrġine 40 ha ili manje, sa ili bez smjeġtajnih kapaciteta, 
- graĽevine planirane na izdvojenim graĽevinskim podruļjima podruļnog (regionalnog) 
znaļaja. 

2. Povrġine ģupanijskog znaļaja  
- povrġine izdvojenih graĽevinskih podruļja podruļnog (regionalnog) znaļaja 

gospodarske, sportske i/ili javne namjene, 
- podruļja zona koje su koriġtene za potrebe obrane (MORH) i odreĽene kao 
neperspektivne a smjeġtene su izdvojeno od naselja i na vrijednim dijelovima prostora, 
zaġtiĺenim prirodnim vrijednostima ili prostorima evidentiranim ili predloģenim za 
zaġtitu, 

- povrġine druge namjene podruļnog (regionalnog) znaļaja veĺe od 5 ha, - ima li ġto? 
- infrastrukturni koridori podmorskih kabela i cjevovoda u teritorijalnom moru Republike 
Hrvatske koji ne prelaze granice ģupanije, 

- kontaktna podruļja zaġtiĺenih i za zaġtitu predloģenih dijelova prirode te vrijedni dijelovi 
krajobraza odreĽeni ovim Planom. 

 
Zahvati u prostoru, odnosno povrġine podruļnog (regionalnog) znaļaja koji se prema 
posebnim propisima koji ureĽuju gradnju ne smatraju graĽenjem su: 

- uzgoj ribe i drugih morskih organizama na udaljenosti do 300 m od obalne crte, 
- sidriġta na moru. 

 
8. Otklanjanje drugih nedostataka i neusklaĽenosti 
 
Temeljem zahtjeva Opĺine Murter-Kornati prihvaĺa se traģena izmjena naziva ĂPhoenix 
Arborñ i uvrġtenje novog naziva ĂJadranski centar za odrģivi razvoj otoka i priobaljañ a briġu 
planirane aktivnosti na otoļiĺu Zminjak u ļlanku 148. stavak 6.  
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9. Izmjene na k artografski m prikazi ma 
 
Prikaz izmjena i dopuna na kartografskom prikazu 2.3. Energetika 
 
VII. Izmjenama i dopunama Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije izvrġene su 
korekcije i ucrtane nove povrġine planiranih fotonaponskih elektrana ï FE prema sljedeĺim 
prikazima: 
 

OPĹINA PROMINA 

Izvod iz Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije  
(ĂSluģbeni vjesnik Ġibensko-kninske ģupanijeñ, broj 11/02, 10/05, 3/06, 5/08, 9/12 ï proļiġĺeni tekst, 4/13, 8/13, 2/14 i 4/17) 

 

 
Izvod iz VII. Izmjena i dopuna Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije 

Prijedlog Plana 

Lokacije: 1. Bogatiĺ (Kanjuġa-Mamutovac), 2. Mratovo i Ļitluk (Gaj), 2.a. Mratovo i Bogatiĺ (Krste 
Radas), 3.a. Oklaj (Gluvaļe-Ļveljo Dolac-1), 3.b. Oklaj i RazvoĽe (Ļveljo Dolac-2), 3.c. RazvoĽe 

(Gluvaļe-Ļveljo Dolac-3), 4. RazvoĽe (RazvoĽe plandiġte) 

 
Izvod - kartografski prikaz br. 2.3. Infrastrukturni sustavi: Energetika 
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Izvod - kartografski prikaz br. 2.3. Infrastrukturni sustavi: Energetika sa 

preklopom sa neaktivnim eksploatacijskim poljima (plavo oznaļeno) prema karti Ministarstva gospodarstva 
https://jisms.gospodarstvo.gov.hr/#/maps 

 

 
  

https://jisms.gospodarstvo.gov.hr/#/maps
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OPĹINA ERVENIK, OPĹINA KISTANJE 

Izvod iz Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije  
(ĂSluģbeni vjesnik Ġibensko-kninske ģupanijeñ, broj 11/02, 10/05, 3/06, 5/08, 9/12 ï proļiġĺeni tekst, 4/13, 8/13, 2/14 i 4/17) 

 

 
Izvod iz VII. Izmjena i dopuna Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije 

Prijedlog Plana  

(Lokacije Kistanje-Rape (6), Ervenik-Bijela vlaka (7), Krġi (8), PaĽene) te  
unutar podruļja VE: (Mokro polje, Raduļiĺ, Oĺestovo- Krġ PaĽene ï (14)) 

 
Izvod - kartografski prikaz br. 2.3. Infrastrukturni sustavi: Energetika 
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OPĹINA BISKUPIJA, GRAD KNIN 

Izvod iz Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije  
(ĂSluģbeni vjesnik Ġibensko-kninske ģupanijeñ, broj 11/02, 10/05, 3/06, 5/08, 9/12 ï proļiġĺeni tekst, 4/13, 8/13, 2/14 i 4/17) 

 
Izvod iz VII. Izmjena i dopuna Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije 

Prijedlog Plana 

(Lokacije: Biskupija - Ramljane (10), Biskupija -Krġ (11)) te 
unutar podruļja VE: Ljubaļka Vlaka (15))  

 
Izvod - kartografski prikaz br. 2.3. Infrastrukturni sustavi: Energetika 
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OPĹINA UNEĠIĹ, GRAD ĠIBENIK 

Izvod iz Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije  
(ĂSluģbeni vjesnik Ġibensko-kninske ģupanijeñ, broj 11/02, 10/05, 3/06, 5/08, 9/12 ï proļiġĺeni tekst, 4/13, 8/13, 2/14 i 4/17) 

 
Izvod iz VII. Izmjena i dopuna Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije 

Prijedlog Plana 

(Lokacije: Danilo kraljice - Mirloviĺ zagora ï Ravna glavica (14) te 
Unutar podruļja VE: Uneġiĺ ï Crni vrh (16))  

 
Izvod - kartografski prikaz br. 2.3. Infrastrukturni sustavi: Energetika 
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GRAD ĠIBENIK 

Izvod iz Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije  
(ĂSluģbeni vjesnik Ġibensko-kninske ģupanijeñ, broj 11/02, 10/05, 3/06, 5/08, 9/12 ï proļiġĺeni tekst, 4/13, 8/13, 2/14 i 4/17) 

 

 
 

Izvod iz VII. Izmjena i dopuna Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije 
Prijedlog Plana 

(Lokacije: Vrpolje-Vrpolje -Podi (12))  

 
Izvod - kartografski prikaz br. 2.3. Infrastrukturni sustavi: Energetika 
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OPĹINA PIROVAC, GRAD SKRADIN 

Izvod iz Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije  
(ĂSluģbeni vjesnik Ġibensko-kninske ģupanijeñ, broj 11/02, 10/05, 3/06, 5/08, 9/12 ï proļiġĺeni tekst, 4/13, 8/13, 2/14 i 4/17) 

 
Izvod iz VII. Izmjena i dopuna Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije 

Prijedlog Plana 

(Lokacije: Sonkoviĺ i Ģdrapanj -Kremenica (9) i Pirovac (13))  

 
Izvod - kartografski prikaz br. 2.3. Infrastrukturni sustavi: Energetika 
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VII. Izmjenama i dopunama Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije izvrġene su 
korekcije povrġina postojeĺih i planiranih vjetroelektrana ï VE prema sljedeĺim prikazima: 
 

OPĹINA TISNO, GRAD VODICE 

Izvod iz Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije  
(ĂSluģbeni vjesnik Ġibensko-kninske ģupanijeñ, broj 11/02, 10/05, 3/06, 5/08, 9/12 ï proļiġĺeni tekst, 4/13, 8/13, 2/14 i 4/17) 

 
Izvod iz VII. Izmjena i dopuna Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije 

Prijedlog Plana 

(Povrġina VE Dazlina odreĽena je kao podruļje za smjeġtaj vjetroelektrana (17))  

 
Izvod - kartografski prikaz br. 2.3. Infrastrukturni sustavi: Energetika 
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GRAD ĠIBENIK 

Izvod iz Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije  
(ĂSluģbeni vjesnik Ġibensko-kninske ģupanijeñ, broj 11/02, 10/05, 3/06, 5/08, 9/12 ï proļiġĺeni tekst, 4/13, 8/13, 2/14 i 4/17) 

 
Izvod iz VII. Izmjena i dopuna Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije 

Prijedlog Plana 

(Povrġina VE Boraja odreĽena je kao podruļje za smjeġtaj vjetroelektrana (18))  

 
Izvod - kartografski prikaz br. 2.3. Infrastrukturni sustavi: Energetika 
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OPĹINA BISKUPIJA I OPĹINA PROMINA 

Izvod iz Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije  
(ĂSluģbeni vjesnik Ġibensko-kninske ģupanijeñ, broj 11/02, 10/05, 3/06, 5/08, 9/12 ï proļiġĺeni tekst, 4/13, 8/13, 2/14 i 4/17) 

 
Izvod iz VII. Izmjena i dopuna Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije 

Prijedlog Plana 

(Povrġina VE Gornja Biskupija - Gornji Orliĺ (13) brisan je iz podruļja za istraģivanje moguĺeg 
smjeġtaja vjetroelektrana) a Vrbniļki plato (14) promijenjen je u podruļje za smjeġtaj VE pod novim 

brojem (19). 

 
Izvod - kartografski prikaz br. 2.3. Infrastrukturni sustavi: Energetika 
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OPĹINA KIJEVO 

Izvod iz Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije  
(ĂSluģbeni vjesnik Ġibensko-kninske ģupanijeñ, broj 11/02, 10/05, 3/06, 5/08, 9/12 ï proļiġĺeni tekst, 4/13, 8/13, 2/14 i 4/17) 

 
Izvod iz VII. Izmjena i dopuna Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije 

Prijedlog Plana 

(Povrġina VE Prostor uz drģavnu granicu s BiH izmeĽu Kijeva i Uniġta (15) brisana je iz podruļja za 
istraģivanje moguĺeg smjeġtaja vjetroelektrana)  

 
Izvod - kartografski prikaz br. 2.3. Infrastrukturni sustavi: Energetika 
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OPĹINA KIJEVO, OPĹINA BISKUPIJA , GRAD DRNIĠ, GRAD KNIN 

Izvod iz Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije  
(ĂSluģbeni vjesnik Ġibensko-kninske ģupanijeñ, broj 11/02, 10/05, 3/06, 5/08, 9/12 ï proļiġĺeni tekst, 4/13, 8/13, 2/14 i 4/17) 

 
Izvod iz VII. Izmjena i dopuna Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije 

Prijedlog Plana 

(Povrġina VE Kozjak Tutnjevina (16) brisana je iz podruļja za istraģivanje moguĺeg smjeġtaja 
vjetroelektrana)  

 
Izvod - kartografski prikaz br. 2.3. Infrastrukturni sustavi: Energetika 
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OPĹINA UNEĠIĹ, GRAD DRNIĠ 

Izvod iz Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije  
(ĂSluģbeni vjesnik Ġibensko-kninske ģupanijeñ, broj 11/02, 10/05, 3/06, 5/08, 9/12 ï proļiġĺeni tekst, 4/13, 8/13, 2/14 i 4/17) 

 
Izvod iz VII. Izmjena i dopuna Prostornog plana Ġibensko-kninske ģupanije 

Prijedlog Plana 

(Povrġina VE Mideno Brdo (12) brisana je iz podruļja za istraģivanje moguĺeg smjeġtaja 
vjetroelektrana)  

 
Izvod - kartografski prikaz br. 2.3. Infrastrukturni sustavi: Energetika 

 
  


